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His Excellency Mr Donald Tusk

The President of the European Council

175 Rue de la Lot

1048 Brussels

Subject: Draft Regulation on the European Public Prosecutor’s Office - Request for referral to the
European Council in accordance with the procedure set out in the second subparagraph of
Article 86(1) TFEU

Dear President,

The draft Regulation on the establishment of a European Public Prosecutor’s Office (EPPO) has
been examined in Council since 2013, In accordance with Article 86(1) TFEL, it shall be adopted
by unanimity with the consent of the European Parliament.

After numerous meetings at all levels and intensive efforts to define a text acceptable to all Member
States during the last three years, the former Slovak Presidency of the Council presented a
compromise text to the Council (JHA) on 8 December 2016. A majority of delegations expressed
strong support for the text. However, one delegation (Sweden) announced that it would in any case
not take part in the adoption of the Regulation and it was noted by other delegations that more work
was still needed to have a stable compromise text. After some further work following the said
Council meeting, aiming at closing some final outstanding issues in the text, the Council on

7 February 2017 formally registered the absence of unanimity ', within the meaning of the second
subparagraph of Article 86(1) TFEU, on the draft Regulation.

Following this registration, we, the undersigned are of the opinion that the project to set upa
European Public Prosecutor's Office is of utmost importance, and that steps must be taken swifily to
take the draft forward. In accordance with the second subparagraph of Article 86(1) TFEU, we
would therefore request that the draft Regulation® be referred and put on the agenda of the European
Council of 9/10 March, for the purposes referred 1o in Article 86(1) TFEU,

.Wm/h AP

! Document 5445/17. ¢ /
. As follows from document 5766/17, annexed to this |
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Yours sincerely,

The Permanent Representatives of the Governments of the following Member States
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Jeho Excelence pan Donald Tusk
Fiedseda Evropskeé rady

175 Rue de la Laoi

1048 Brusel

Predmét: ndvrh nafizeni o Uladu evropského vetejného Zalobce — Zidost o predloZent
nivrhu Evropské radé v souladu s postupem uvedenym v &l 86 odst. 1 druhém
pododstavei SFEU

Vikeny pane predsedo,

ndvrh natizeni o zfizeni Utadu evropského vefejného Zalobee je v rimei Rady projedndvin
od roku 2013, V souladu s &1. 86 odst. 1 SFEU musi byt pfijat jednomysing se souhlasem
Evropského parlamentu,

Po Fadé zaseddni na viech drovnich a intenzivnim Gsili o vypracovini znéni pfijatelného pro
viechny Elenské stity, které bylo vyvijeno v poslednich tfech letech, predloZilo predehozi slovenské
predsednictvi Rady na zaseddni Rady pro spravedinost a vnitini véci konaném dne 8. prosince 2016
kompromisni znéni, VEsina delegaci vyjadfila tomuto znéni silnou podporu. Jedna delegace
{Svédsko) nicménd ozndmila, 2¢ se v Zidném phipad® nebude itastnit pfijiméni tohoto nafizeni,

a daldi delegace uvedly, e je stile zapotfebi daldiho Gsili pro dosaZeni stabilniho kompromisniho
znéni. Po urdité dalsi Einnosti v ndvaznosti na uvedené zasedani Rady, jejimZ cilem bylo uzaviit
nitkolik poslednich nevyfeSenych otizek v souvislosti se znénim, Rada na zasedini konaném dne

7. tinora 2017 formalné zaznamenala, Ze ohledn® ndvrhu nafizeni nebylo dosaZeno jednomysinosti®
ve smyslu &1, 86 odst. 1 druhého pododstavee SFEU.

Po zaznamendni této skuteénosti jsme my, nize podepsani, toho nédzoru, Z¢ ndvrh na zhizeni Utadu
evropského vefejného Zalobee mé zeela zisadni viznam a #e je tieba urychlent podniknout kroky,
které by umoznily pokrogit v jeho projednévéni. V souladu s ¢1. 86 odst. 1 drubym pododstaveem
SFEU bychom proto chtéli pozadat, aby byl ndvrh nafizeni® piedlozen Evropské radé a zafazen na
pofad jedndni jejiho zaseddni ve dnech 9. a 10, bifezna pro Géely uvedené v €. 86 odst. 1 SFEU.

= Dokument 5445/17.
Ve znéni uvedeném v dokumentu 5766/17, ktery je ptipejen k tomuto dopisu.
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stili zastupei vidd téchto Elenskych stitd
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Seine Exzellenz Herm Donald Tusk
Prisident des Europiischen Rates
Rue de l1a Loi 175

1048 Brissel

Betr.:  Entwurf ciner Verordnung diber die Errichiung der Europiischen Staatsanwaltschafi -
Antrag auf Befassung des Europlischen Rates im Einklang mit dem Verfahren gema
Artikel £6 Absatz | Unterabsatz 2 AEUV

Schr gechrter Herr Priisident,

der Entwurf einer Verordnung dber die Errichtung der Europlischen Stastsanwaltschaft wird seil
2013 im Rat geprift. Gemil Artikel 86 Absate | AEUV muss die Annahme durch einstimmigen
Beschluss des Rates nach Zustimmung des Europdischen Parlaments erfolgen,

Nachdem in den letzten drei Jahren zahlreiche Sitzungen auf allen Ebenen stattgefunden haben und
intensiv an cinem Text gearbeitet wurde, der fiir alle Milgliedstaaten annehmbar ist, hat der
chemalige slowakische Ratsvorsitz dem Rat (JI) am 8. Dezember 2016 cinen Kompromisstext
vorgelegt. Die Mehrheit der Delegationen unterstiitzte diesen Text nachdriicklich. Eine Delegation
(Schweden) kiindigte jedoch an, dass sie sich auf keinen Fall an der Annahme der Verordnung
beteiligen werde, und von anderen Delegationen wurde angemerkt, dass noch weiter gearbeitet
werden milsse, damit cin stabiler Kompromisstext zustande kommt. Nach weiteren Beratungen im
Anschluss an die oben genannte Ratstagung, die das Ziel hatten, noch letzte offene Fragen in Bezug
auf den Text auszuriiumen, stellte der Rat auf seiner Tagung am 7, Februar 2017 formlich fest, dass
im Sinne des Artikels 86 Absatz | Unterabsate 2 AEUV keine Einstimmigkeit Gber den
Verordnungsentwurf besteht’,

Im Anschluss an diese Feststellung sind die Unterzeichneten der Auffassung, dass das Projekt der
Ermichtung der Europliischen Stastsanwaltschafl von groBter Bedeutung ist und dass riigiges
Handeln vonndten ist, um den Entwurf voranzubringen. Im Einklang mit Arnikel 36 Absatz |
Unterabsatz 2 AEUV beantragen wir daher, dass der Europlische Rat mit dem
Verordnungsentwurf® befasst wird und dieser zu dem in Artikel 86 Absatz | AEUV genannten
Zweck fir den 9./10, Mirz auf die entsprechende Tagesordnung gesetzt wind.

g Dokument 5445/17.
* Nach dem Wortlaut des Dokuments 576617, das diesem Schreiben beigefiigt ist.
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Mit vorziiglicher Hochachtung

Die Stindigen Vertreter der Regierungen der folgenden Mitgliedstaaten

M G
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Tema Ekstscllents hr Donald Tusk
Euroopa Ulemkogu cesistuja

Rue de la Lod, 175

1048 Briissel

Teema: Eurcopa Prokuratuuri mifiruse eelndu - taotlus, et miiruse eelndu esitataks Euroopa
Ulemkogule vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 86 15ike 1 teises 13igus sitestatud

menetlusele

Austatud eesistuja
Eurcopa Prokuratuun asutamise médruse eclndu on ndukogus anotatud alates 2013, aastast, ELi

toimimise lepingu artikli 86 16ike | kohaselt vietakse see vastu Gihehiglselt ja Eurcopa Parlamendi
nousolekul,

Pirast viimase kolme aasta jooksul kiikidel tasanditel pectud mitmeid koosolekuid ja intensiivsend
Joupingutusi kdikidele liikmesnikidele vastuvdetava teksti koostamiseks esitas ndukogu eelmineg
eesistujariik Slovakkia 8. detsembril 2016 ndukogule (justiits- ja sisekiisimused) kompromissteksti.
Enamik delegatsioone villjendas tekstile tugevat toetust. Uks delegatsioon (Rootsi) teatas siiski, et ci
osale mingil juhul miiruse vastuvitmisel, ning teised delegatsioonid mirkisid, et stabiilse
kompromissteksti saavutamiseks tuleb veel tood teha. Pirast eespool nimetatud ndukogu istungit
tehtud mdningast tiiendavat tiid eesmirgiga lahendada mdned viimased tekstiga seotud
lahendamata kilsimused registreeris ndukogu 7. veebruaril 2017 ametlikult miiruse eelndu subtes
ithehiilsuse puudmnim:"" ELi toimimisc lepingu artikli 86 16ike | teise 18igu tihenduses.

Pirast seda registrecrimist oleme meie, allakirjutanud, seisukohal, et Euroopa Prokuratuuri loomise
projekt on dirmiselt oluline ning et eelnduga edasi tbitamiscks tuleb vOtta kiiresti meetmeid.
Seetdiiu nduame kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli 86 [dike 1 teise 1Giguga, el midruse
eclndu' esitataks ELi toimimise lepingu artikli 86 Idikes | osutatud eesmiirgil Euroopa Ulemkogule
ja lisataks dlemkogu 9.~10. mirtsi] toimuva kohtumise piievakorda,

i Dokument 5445/17.
i Sisaldub kiiesolevale kirjale lisatud dokumendis 5766/17.
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ALE. x. Donald Tusk

Mpdedpo tov Evpomaivot Zupufovkiov
175 Rue de la Loi

1048 Brussels

Bdpa: Lyt wovoviopo e oy Evpermaic Ewooyyelia - Almpe yu mrapamopmi svimov
1ou Evpomaived Zopfoviion odppuova pe o) Swdnooio mov opileon oto dpbpo 86
aapdeypagos 1 dedrepo eddpio mg EAEE

AEbmpe xipie [poebpe,

To oytdwo kavovopod yia m ebotacy Evporaiais Ewaypeiiag elerilern oto Lupfolhio axd
0 2013. Dippave pe 1o dpbpo 86 mupaypagog 1 mg ZAEE, n éxéoon g apkEng yivetar pe
opdguyT) ardeao), petd amd Ty Sykpron Tou Evpomaikod Konvoflovdiou.

Metd and molhés cvvdbous os Gha o exineda Ku evionkds apoondless e ehevtaie tpia £m o
TV KETapTIon evis Keypbvon arodekton and Gha e kpdtm péhn, n aporyodpevn Mpoedpia Tou
Eupfovkion (EloPaxia), vréfale oupfifaotics keipeve ovo Zupfodiao (AEY) mg 8ng
Asxepfpion 2016. Oh repioadtepes avompoownnics eféopaoay ™) abevap] Toug vroostimEn i 1o
xeipeve, Evtodtow, plo avorpocarnia (Zoumbic) avaxeiveos i oe wile repiatoon dev bo
OUHPETROFEL TV EXSOGT) TOW Kaveviapo, Evis (hles avnpocuries onpeinaay dT péver v yiver
axdin Aoddn dovkeld, yuo va apoxiyel fva otalepd oupfifaoticd keipsvo, Katbmy nepaitépo
Epyaoiny Tow Apaypatosonjiykey petd axd v ev Adyo abvodo tov Zupfoviion, pe oxond vo
SevlemBoiv omopdva exxpep telakd Cnrijpate ato keipevo, 1o Zupfoblio wetdypueye xu
romkt otg 7 GePpovapion 2017 ) un exitevin opogueviag sxi Tow oyediov xavoviopod’, xard
v Evvowe Tou dplipou 86 mapdypagos | dedtepo ebdpo mg EAEE

Metd and autiiv TV Kataypagt, SHE, 01 vIOYPAPOVIES, PpovoTiE 6T To oyEdo T ohaTaong
Evpomaicg Ewsayypeiiog sivian vyilomg onpasiag ki 6m apéae vie avalnpboby dueoa evipyeeg
yux TV podino tov. Soupova pe to apiipo 86 muphypagos 1 evepo ebigo s ZAEE,
embupopE cuverds va mmoius Ty Aeparopm 1o oyedion xavoviopow' evbmov tov
Evpaomaicot Zupfoviion kum myv ewgayoy) tou oty npepfioa St 1on mg 9ng xa 10ng
Maption, yux tovg oxorons tow avapépovial o1o aplpo 86 mupdypapog | g ZAEE.

> ‘Eyypago 5445/17.
= £l Exe oto Lyypagoe 5766/17, 1o oroio mposaptitar oy nupodoe emaToki,
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Me T,

Ch Mdwnpow Avairpdonmon Ty kufliepyviioeny tov axobovlev xpatihy pedday
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Excmo. Sr. D. Donald Tusk

El presidente del Consejo Europeo
Rue de la Loi, 175

1048 Bruselas

Asunto: Proyecto de Reglamento relativo a la creacion de la Fiscalia Europea — Solicitud de
remision al Consejo Europeo con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 86,
apartado 1, pérrafo segundo, del TFUE

Excelentisimo Senor Presidente:

El proyecto de Reglamento relativo a la ereacion de una Fiscalia Europea lleva en estudio en el
Consejo desde 2013, De conformidad con el articulo 86, apartado 1, del TFUE, se adoptard por
unanimidad con la aprobacion del Parlamento Europeo.

Tras numerosas reuniones a todos los niveles e intensos esfuerzos durante los tres Gltimos afios para
definir un texto que pudieran aceptar todos los Estados miembros, la anterior Presidencia eslovaca
del Consgjo presentd un texto transaccional al Consejo (JAl) €] § de diciembre de 2016. La mayoria
de las delegaciones manifestd su firme apoyo al texto. Sin embargo, una delegacion (Succia)
anuncid que, en cualquier caso, no participaria en la adopeidn del Reglamento, y otras delegaciones
observaron que seria necesario seguir trabajando para conseguir un texto transaccional estable,
Después de algunos trabajos posteriores a dicha sesion del Conscjo, destinados a cerrar algunas
cuestiones finales pendientes en el texto, el Consejo del 7 de febrero de 2017 registrd formalmente
la falta de unanimidad"', en el sentido del articulo 86, apartado 1, pérrafo segundo, del TFUE, sobre
el proyecto de Reglamento.

A raiz de este registro, los abajo firmantes consideramos que el proyecto de creacion de una Fiscalia
Europea s de suma importancia, ¥ que ¢s necesario tomar medidas rdpidamente para hacer avanzar
el proyecto. En consecuencia, de conformidad con el articulo 86, apartado 1, pérrafo segundo, del
TFUE, solicitamos que el proyecto de Reglamento' se remita al Consejo Europeo y se incluya en el
orden del dia del Consejo Europeo de los dias 9 y 10 de marzo, a los efectos mencionados en el
articulo 86, apartado 1, del TFUE.

1]
1z

Documento 5445/17.
A tenor del documento 5766/17 anejo a la presente carta.
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Atentamente,

Los Representantes Permanentes de los Gobiernos de los siguientes Estados miembros

e
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5. E. Donald Tusk

Président du Conseil européen
Ruedela Loi, 175

1048 Bruxelles

Objet: Projet de réglement portant eréation du Parquet européen - demande de saisine du Conseil
européen conformément ﬁr]a. procédure prévue  l'article 86, paragraphe 1, desxiéme alinéa,
du TFUE

Monsicur le président,

Le projet de réglement portant eréation du Parquet européen est 4 'examen au sein du Conseil
depuis 2013. En vertu de l'article 86, paragraphe 1, du TFUE, ce réglement doit étre adopté
4 l'unanimité, aprés approbation du Parlement européen,

Aprés les nombreuses réunions tenues & tous les niveaux et les efforts intenses déployés au cours
de ces trois derniéres années pour élaborer un texte qui soit acceptable pour tous les Etats membres,
Ia présidence slovaque du Conseil, dont le mandat vient de s'achever. a présenté un texte

de compromis au Conseil JAI lors de sa session du 8 décembre 2016. Dans leur majorité,

les délégations se sont montrées résolument favorables i ce texte. Néanmoins, une délégation

(la Suéde) a annoncé qu'en tout état de cause, elle ne participerait pas i l'adoption du réglement

et d'autres délégations ont noté qu'il était nécessaire de poursuivre encore les travaux afin de
parvenir & un texte de compromis définitif. A la suite de travaux supplémentaires menés aprés

la tenue de la session du Conseil susvisée et destinés & régler certains des demiers points en suspens
concernant le texte, le Conseil a formellement pris acte le 7 février 2017 de 'absence d'unanimité"”
sur le projet de réglement au sens de Panticle 86, paragraphe 1, deuxiéme alinéa, du TFUE.

Dés lors, nous, soussignés, sommes d'avis que le projet de création d'un Parquet curopéen revét la

plus haute importance et que des mesures doivent étre prises rapidement pour faire avancer

le projet. Conformément & larticle 86, paragraphe 1, deuxiéme alinéa, du TFUE, nous demandons

done que le Conseil européen soit saisi du projet de réglement™ et que celui-ci s0it inserit 4 l'ordre
du jour de sa réunion des 9/10 mars aux fins visées i article 86, paragraphe 1, du TFUE.

i Doc. 5445/17.
o Tel qu'il apparait dans le document 5766/17 joint & la présente lettre,
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Zijne Excellentie de heer Donald Tusk
De voorzitter van de Europese Raad
Wetstraat 175

1048 Brussel

Betreft: Ontwerpverordening tot instelling van het Europees Openbaar Ministerie - Verzoek om
de ontwerpverordening voor te leggen aan de Europese Raad in overcenstemming met
de procedure van artikel 86, lid 1, tweede alinea, VWEU

Mijnheer de voorzitter,

De ontwerpverordening tot instelling van het Europees Openbaar Ministerie (EPPO) wordt sinds
2013 in de Raad besproken. Overeenkomstig artikel 86, lid 1, VWEU, moet de verordening worden

aangenomen met eenparigheid van stemmen, na goedkeuring door het Europees Parlement.

Na talrijke vergaderingen op alle niveaus en intensieve inspanningen om tot een voor alle

lidstaten aanvaardbare tekst te komen gedurende de afgelopen drie jaar, heeft het vorige
Slowaakse voorzitterschap van de Raad een compromistekst voorgelegd aan de Raad (JBZ)

van 8 december 2016. Een meerderheid van de delegaties betuigde sterke steun voor de tekst.

Eén delegatie (Zweden) kondigde evenwel aan dat zij hoe dan ook niet zou deelnemen aan de
aanneming van de verordening, en andere delegaties merkten op dat verdere werkzaamheden nodig
waren om tot een stabiele compromistekst te komen. Nadat er na voornoemde Raadszitting was
verdergewerkt aan enkele laatste knelpunten in de tekst, stelde de Raad op 7 februari 2017 formeel
vast dat er over de ontwerpverordening geen eenparigheid bestaat' in de zin van artikel 86, lid 1,
tweede alinea, VWEU,

Naar aanleiding van die vaststelling delen wij ondergetekenden (...) mee dat wij van oordeel zijn
dat het project tot instelling van een Europees Openbaar Ministerie van het grootste belang is en dat
spoedig stappen moeten worden gedaan om vorderingen te maken met het ontwerp. Wij verzoeken
derhalve dat de ontwerpverordening? overeenkomstig artikel 86, lid 1, VWEU wordt toegezonden
aan, en op de agenda wordt geplaatst van, de Europese Raad van 9-10 maart 2017, voor de in
artikel 86, lid 1, VWEU omschreven doeleinden.

! Document 5445/17.
o In de versie van document 5766/17, dat als bijlage bij deze brief gaat.
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Njegova Ekscelencija g. Donald Tusk
Predsjednik Europskog vijeéa

Rue dela Loi 175

1048 Bruxelles

Predmet; Macrt wredbe o osnivanju Ureda curopskog javnog tuZitelja - Zahtjev za upudivanje
Evropskom vijeéu u skladu s postupkom odredenim u Elanku 86. stavku 1. drugom
podstavku UFEL-a

Poftovani predsjednite,

Vijede od 2013, preispituje Nacrt uredbe o osnivanju Ureda curopskog javnog tufitelja. U skladu s
Elankom 86. stavkom 1. UFEU-a on se donosi jednoglasno uz prethodnu suglasnost Europskog
parlamenta.

Nakon brojnih sastanaka na svim razinama i intenzivnih napora tijekom proteklih triju godina s
ciljem definiranja teksta prihvatljivog svim driavama ¢lanicama bivie slovatko predsjednidtvo
Vijeca predsiavilo je 8, prosinca 2016. Vijetu (PUP) kompromisni tekst. Vedina delegacija izrazila
je snadnu potporu tekstu. Jedna delegacija (Svedska) najavila je, medutim, da ni u kojem sluéaju
nede sudjelovati u donofenju te uredbe, a druge su delegacije napomenule da ée za formuliranje
stabilnog kompromisnog teksta biti potrebno jod rada. Nakon daljnjeg rada poslije navedenoga
sastanka Vijeca s ciljem zatvaranja odredenih nerijedenih pitanja iz teksta Vijee je 7. veljate 2017,
sluZbeno registriralo da je jednoglasna odluka o Nacriu uredbe izostala"™ u smislu ¢lanka 86.
stavka |. drugog podstavka UFEU-a.

Nakon $to smo to regisirirali, mi, polpisnici smatramo da je projekt osnivanja Ureda europskog
Javnog wiZitelja iznimno vaZan te da se brzo moraju poduzeti mjere za napredak u vezi s Nacrtom
uredbe. Stoga traZimo da se Nacrt uredbe™, u skladu s &lankom 86. stavkom 1. drugim podstavkom
UFEU-a, uputi Europskom vijeéu i stavi na njegov dnevani red 9. i 10. oujka s ciljem navedenim u
&lanku 86, stavku 1. UFEU-a.

e Dokument 5445/17.
- Kako slijedi iz dokumenta 5766/17 priloZenog ovom pismu.
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Stalni predstavnici viada sljedecih drfava élanica; %
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Vipa Ekselence Donalds Tuska kungs
Eiropadomes priekSsedétijs

175 Rue de la Loi

1048 Brisecle

Temats: Projekts Regulai par Eiropas Prokuratiini — ligums nodot regulas projektu izskatiZanai
Eiropadom saskand ar procediiru, kas izkldstita LESD 86. panta 1. punkia otraji dala.

Goditais prickistdétija kungs!

Projekis Regulai par Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidi tiek izskatits Padomé kops 2013. gada.
Saskapd ar LESD 6. panta 1, punkiu tas jipiegem vienpratigi péc Eiropas Parlamenta pickrifanas
sanemianas.

PEc daudzim sandksmém visos [imepos un intensiviem centieniem pédéjo 1ris gadu garumd
izstridit tekstu, kas biitu piepemams visim dalTbvalstim, ieprick3&ja Padomes prezidentvalsts
Slovikija iesniedza kompromisa tekstu izskatidanai Padomes (TI) 2016. gada 8. decembra
saniksmée. Delegiiciju vairikums pauda stingru atbalstu tekstam. Tomér viena delegacija (Zviedrija)
pazipoja, ka 14 jebkurd gadijumd nepiedalisies regulas piepemSand, un citas delegicijas noradija, ka
darbs vEl jaturpina, lai izstriddtu stabilu kompromisa tekstu. Kad p&c minétds Padomes sandksmes
bija veikts zindms papildu darbs, lai atrisindtu dadus pédEjos neatrisindtos jautijumus teksta,
Padome 2017. gada 7. fiebrudr oficidli registréja faktu, ka par regulas projekiu nav panikta
vienpritiba ** LESD 86, panta 1. punkta otris dajas nozimé.

Pée & fakla redistrEianas més, apak¥i parakstijusics, uzskatdm, ka projekis par Eiropas
Prokuratiiras izveidi ir rkartigi svarigs jautdjums un ka ir it jiveic pasiikumi, lai projekiu virzTlu
uz prieksu, TEdE| saskand ar LESD 86. panta 1. punkta otro daju més lidzam nodot regulas
projekiu M {zskatitanai Firopadomé un ick|aut t3s 9. un 10. marta darba kiinibi LESD 86, panta

1. punktd mintajos nolikos.

. Dokuments 5445/17.
=2 Sai véstulei pievienotaji dokumemd 5766/17.
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Ar ciepu,

Sadu dalibvalstu valdibu pastivigie parstivji:
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Europos Vadovy Tarybos Pirmininkui
Jo Ekseelencijai p. Donaldui Tuskui
175 Rue de la Loi

1048 Brussels

Dalykas: Reglamento dél Europos prokuratiiros projektas. Prafymas perduoti reglamento projekty
Europos Vadowy Tarybai vadovaujantis SESV 86 straipsnio | dalies antroje pastraipoje
nustatyta tvarka.

Gerbiamasis Pirmininke,

Reglamento dél Europos prokuratfiros jsicigimo projekias Taryboje nagrinéjamas nuo 2013 m.
Vadovaujantis SESV 86 straipsnio 1 dalimi, is reglamentas turi biiti priimtas vieningai, gavus
Europos Parlamento pritarima.

Per pastaruosius trejus metus surengus daug susitikimy visais lygiais ir jdéjus daug pastangy, kad
bilty parengtas visoms valstybéms naréms priimiinas tekstas, Tarybai pirmininkavusi Slovakija
2016 m. gruodzio 8 d. Tarybai (TVR) pateiké kompromisin teksts, Dauguma delegacijy pareiiké
tvirtai pritarianéios tekstui. Tadiau viena delegacija (Svedija) pareitke, kad ji bet kuriuo atveju
nedalyvaus priimant 3 reglaments, o kitos delegacijos paZyméjo, kad vis dar reikia dirbti, kad biity
parengtas stabilus kompromisinis tekstas. Atlikus tam tikea tolesnj darba po minéto Tarybos
posédiio, Tarvba, norédama galutinai iSspresti kai kurivos paskutinius neiisprestus teksto
klausimus, 2017 m. vasario 7 d. oficialiai u?registravo, kad dél reglamento projekio nepavyko
pasickti vieningo sprendimo *', kaip apibréXta SESV 86 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje.

UZregistravus & fakta, mes, toliau pasiradiusiejl, laikomés nuomonés, kad projektas jsteighi Europos
prokuratiirg yra nepaprasiai svarbus ir kad reikia skubiai imtis veiksmy, kad bty daroma tolesné su
fiwo projekiu susijusi paranga. Todél, vadovaudamiesi SESV 86 straipsnio | dalies antra pastraipa,
norétume pradyti, kad reglamento projektas * bitty perduotas Europos Vadovy Tarybai svarstyti
kovo 9-10 d. susitikime ir jtrauktas j Sio susitikimo darbotvarke SESY 86 straipsnio | dalyje
nuradyiais tikslais,

! Dok. 5445/17.
Kaip matyti i dokumento 5766/17, pridedamo prie fio laisko,
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Pagarbin

Toliau nurodyiy valstybiy nariy vyriausybiy nuolatiniai atstovai
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Excelenfei Sale dl Donald Tusk
Presedintele Consiliului European
175 Rue de la Loi
1048 Bruxelles
Subicct: Proiect de regulament de instituire a Parchetului Furopean — Solicitare de trimitere spre
examinare citre Consiliul European, in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 86
alineatul (1) al doilea paragraf din TFUE

Stimate Domnule Presedinte,

Proiectul de regulament de instituire a Parchetului European (EPPO) face obiectul analizei in cadrul
Consiliului din 2013. In conformitate cu articolul 86 alincatul (1) din TPUE, acesta trebuie adoprat
in unanimitate, cu acordul Parlamentului European.

In urma a numeroase reuniuni la toate nivelurile si @ unor eforturi intense, desffisurate in cursul
ultimilor tred ani §i avind drept scop definirea unui text acceptabil pentru toate statele membre,
pregedinia anterioard a Consiliului, definutd de Slovacia, a prezentat un text de compromis
Consiliului (JAT) la 8 decembrie 2016. O majonitate a delegagiilor si-au exprimat sprijinul ferm in
favoarea textului. Cu toate acestea, o delegatie (Suedia) a anuniat e, in orice caz, nu va participa la
adoptarea regulamentului, iar alte delegajii au fost de prere cd incd sunt necesare noj eforturi
pentru a confert stabilitate textului de compromis. Dupd ce a desfasurat eforturi suplimentare in
urma réuniunii menjionate a Consiliului, care au avut drept scop solufionarea unora dintre
chestiunile restante din textul final, Consiliul a inregistrat in mod oficial, la 7 februarie 2017,
absenja mnimitﬁii”. in sensul articolului 36 alineatul (1) al doilea paragraf din TFUE in ceca ce
priveste proiectul de regulament.

In urma acestei inregistrir, subsemnagii suntem de pirere ¢ii proiectul de instituire a unui Parchet
European este deoschit de important si ci trebuie luate misuri de urgengi pentru a permite
proiectului sd avanseze. In conformitate cu articolul 86 alineatul (1) paragraful al doilea din TFUE,
am dori, prin urmare, i solicitim ca proiectul de regulament® s fie transmis spre examinare
Consiliului European si 53 fie introdus pe ordinea de #i a reuniunii acestuiz din 9-10 martie, in
scopurile menjionate la articolul 86 alineatul (1) din TFUE,

~ Documentul 5445/17.
Astfel cum rezultd din documentul 5766/17, anexat la prezenta scrisoare.
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Cu deosebiti consideratie,

Reprezentanfii permanenii ai guvernelor urmitoarelor state membre
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Njegova ekscelenca g, Donald Tusk
Predsednik Evropskega sveta

Rue dela Loi, 175

1048 Bruselj

Zadeva: Osnutek uredbe o Evropskem javnem todilstvu — zahteva za predloZitev Evropskemu svetu
v skladu s postopkom iz drugega pododstavka Elena 86(1) PDEU

Gospod predsednik,

osnutek uredbe o vzpostavitvi Evropskega javnega tofilstva (EPPO) Svet preuduje od leta 20013,V
skladu s Elenom 86(1) PDELU se sprejme s soglasjem po odobritvi Evropskega parlamenta.

Po Stevilnih sestankih na vseh ravneh in intenzivnih prizadevanjih v zadnjih treh letih, da bi
pripravili besedilo, ki bi bilo sprejemljivo za vse drzave Elanice, je prejinje slovatko predsedstvo
Sveta 8. decembra 2016 Svetu (PNZ) predstavilo !wmﬁmmisnn besedilo. Velina delegacij je
besedilo odlogno podprla. Vendar pa je ena delegacija (Svedska) napovedala, da v nobenem
primeru ne bo sodelovala pri sprejetju uredbe, druge delegacije pa so ugotovile, da je za stabilno
kompromisno besedilo potrebno fe dodatno delo. Svet si je po navedeni seji Se dodatno prizadeval,
da bi v besedilu redili 3¢ nekatera zadnja odpria vpradanja, [7. februarja 2017] pa je uradno ugotovil,
da soglasje™ v smislu drugega pododstavka tlena 86(1) PDEU v zvezi 2 osnutkom uredbe ni bilo
dosekeno.

Po tej ugotovitvi spodaj podpisani (...) menimo, da je projekt vzpostavitve Evropskega javnega
todilstva izredno pomemben in da je treba hitro sprejeti ukrepe za napredek pri osnutku. V skladu z
drugim pododstavkom &lena 86(1) PDEU zato prosimo, da se osnutek uredbe™ predloi
Evropskemu svetu in uvrsti na dnevni red zasedanja Evropskega sveta 9. in 10. marca za namene iz
¢lena 86{1) PDELL

¥ Dokument 5445/17.
Kot izhaja iz dokumenta 5766/17, ki je v prilogi k temu dopisu.
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5 spodtovanjem,

Stalm predstavmiki viad naslednph drfav Clame
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Jeho Excelencia pan Donald Tusk
predseda Eurdpskej rady

Rue de la Loi 175

1048 Brusel

Predmiet: Néwrh naniadenia o Eurdpskej prokuratire — Hadost' o predlofenie Eurdpskej rade v
siilade s postupom stanovenym v Cléinku 86 ods. 1 druhom pododseku ZFEU

ViZeny pin predseda,

Mévrh nariadenia o zriadeni Eurdpskej prokuratiry skimala Rada od roku 2013, V silade s
Elinkom 86 ods. 1 ZFEU sa ndvrh musi prijat’ jednomyselne po udeleni sihlasu Eurdpskeho
parlamentu.

Po viacerych stretnutiach na vietkych drovniach a intenzivnej snahe sformulovat znenie prijatelné
pre vietky Elenské Stity polas poslednych troch rakov, slovenské predsednictvo Rady predlodilo
kompromisné zneniec Rade (SVV) na zasadnuti 8, decembra 2016, Viid#ina delegacii vyjadrila silni
podporu tomuto zneniu. Jedna delegécia (Svédsko) viak oendmila, e sa v Ziadnom pripade
neziitasini na prijati nariadenia, a iné¢ delegicie pornamenali, Ze na dosiahnutie stabilného
kompromisného znenia je potrebné vykonat edte daliic price. Po d'al3ich rokovaniach, ktoré
nasledovali po uvedenom rokovani Rady, zameranych na doriefenie nicktorych poslednych
otvorenych otdzok, Rada na svojom zasadnuti 7, februdra 2017 formélne zaznamenala, Ze v
sirvislosti s ndvrhom nariadenia sa v zmysle &lénku 86 ods. 1 druhého pododseku ZFEU nedosiahla
jnclmmyscfnust‘”.

V nadviiznosti na zarnamenanie tejio skutoénosti sa my, podpisani, domnicvame, ¢ projekt
zriadenia Eurdpskej prokuratiiry je mimoriadne ddleXity a Ze sa musia urychlene prijat’ opatrenia,
aby sa s ndvrhom pokrogilo. V stlade s &linkom 86 ods. 1 druhym pododsekom ZFEU by sme
preto cheeli poziadar’, aby sa nivrh nariadenia® na difely uvedené v Elanku 86 ods. | ZFEU
predlodil na zasadnutie Eurdpskej rady 9. — 10. marca a zaradil do jej programu,

B 54457
Ako vyplyva z dokumentu $766/17, ktory je prilofeny k tomuto listu.
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S vectou

stili predstavitelia v1dd tichio Clenskych dtitov:
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Donald Tusk

Eurcoppa-neuvoston puheenjohtaja
175 Rue de la Loi

1048 Bryssel

Asia:  Ehdotus asctukseksi Euroopan syyvitijinviraston perustamisesta — Pyyntd saattaa asia
Evrooppa-neuvoston kisiteltdviksi SEUT 86 artiklan | kohdan toisessa alakohdassa
csitetyn menettelyn mukaisesti

Arvoisa puheenjohtaja,

Ehdotusta asetukseksi Euroopan syyttiijinviraston perustamisesta on kisitelty neuvostossa
vuodesta 2013 1&htien. SEUT 86 artiklan 1 kohdan mukazn se hyviiksytiiin yvksimiclisesti Euroopan
parlamentin annettua hyviksyntiinsi,

Viimeisten kolmen vuoden aikana kaikilla tasoilla on pidetty lukuisia kokouksia ja tekstid on
tiiviisti pyritty muokkaamaan kaikille jésenvaltioille hyviksyttiiviiksi. Timiin jilkeen neuvoston
aiempi puheenjohtajavaltio Slovakia esitti neuvostolle (oikeus- ja sisfasiat) kompromissitekstin

8. joulukuuta 201 6. Enemmistd valtuuskunnista ilmaist vahvan tukensa tekstille. Yksi valmuskunta
(Ruotsi} ilmoitti kuitenkin, ettd se ei missiidin tapauksessa osallistuisi asetuksen hyviiksymiseen.
Lisiiksi muut valtuuskunnat totesivat, ettd tyStd on vield jatkettava vahvan kompromissin
aikaansaamiseksi. Neuvosto jatkoi vield kyseisen istunnon jllkeen vieli pyrkimyksiiin ratkaista
muutamat viimeiset tekstissii olevat ongelmakohdat. Sen jalkeen neuvosto kirjasi 7. helmikuuta
2017 virallisesti, ettei asetuschdotuksesta ole piisty SEUT 86 artiklan | kohdan 10isessa
alakohdassa tarkoitettuun vksimielisyyteen',

Témiin kifjzamisen johdosta me allekirjoittaneet {...) olemme sitd mieltd, etti Euroopan
syyttajinviraston perustamishanke on erittdin tirked ja cttd chdotusta on victivi ripedsti eteenpiiin.
Pyydimme tistd syystd SEUT 86 artiklan | kohdan toisen alakohdan mukaisesti, eitd
asetuschdotus'® saatetaan 9. ja 10, maaliskuuta 2017 kokoontuvan Eurooppa-neuvosion
kiisiteltsiviksi ju lisdtadn sen esityslistalle kyseisen antiklan 1 kohdassa esitettyjii tarkoituksia varten,

i Asiak. 5445/17.
Sellaisena kuin se on asiakirjassa 5766/17, joka on timin kirjeen liitteeni.
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Kunninittavasti

L)

Scuraavien jasenvaltioiden hallitusten pysyvit edustajat
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Jo H. Mp. r-n Jowann Tyex
MMpeaceaaren Ha Esponeiickus cuer
175 Rue de la Loi

1048 Bruxelles

Omioeno: llpoekr 3a peraavent oTuocHo Enponefickata npokypaTypa — WCKANE 34 OTHACAHE JI0
Emponeiickiis ChBET B CROTRCTCTRHE © NPOUCAYPATA, HITOMeHA B wien 86, naparpad 1,
eropa amises ot [JJOEC

Yomowaemu rocioaun Tpenceparen,

MMpoekTrT 3a peraasenT 3a chiianane na Exponeficka npokyparypa ce patrnexna 8 Creera ot
2013 r. nacam. B cworeercrene ¢ wnen 86, naparpad 1 or JIOEC Toil ce npuema ¢ eannoaymme ¢
opobpenseTo na Esponeiickns napiasMesT.

Crep peauna 3:ceanins Ha BEHYKH PABHNAILA NPT NOCHEAHNTE TPH FOZMHN B HHTEHIHENN YOHIHS
3 YTOMHARAHE HA TEKCT, KOHTO 12 Ghie NPHCMIHE 38 BCHYKH THPKLEN WICHKH, HA B [JeKesup
2016 r. cnosawkoTo npeaceaaTencTeo na CubeTa pHece xoMapoMucen Teket B Cueera no
NPABOCEINE B BETPEIIHN pafoTH. MUOIHHCTROTO OT JENerauuHTe HIPAINNA KATCTOPHMHATA CH
noakpena sa exkcra. Buopery Tosa eana acneramns (Lscuna) obann, 4e npH HEKaxen
OBCTOATEACTRE HAME /1 YHACTBE B TPHEMANCTO HA PErIAMENTA, A JPYTH ACNErAlHH oTOSNAIANS, e
¢ HeoGx0HMa ome paboTa 33 NOCTHIANE HA COMHICH KOMITPOMACEH TekeT. Cnen winccTna
NOITBARHTENRS paboTa, NOCHEIBLIA BRAPOCHOTO Jacenanme Ha ChBeTa ¥ HACOMEHA KM
MPEOIOAREANE HA HAKON NOCIEHN HEPEmEHN FLIPOcH B TekcTa, Ha 7 denpyapn 2017 r. Cupeter
o HIEATHO oTHENAIA AMMCATS HA ANHOAYIINE N0 NPOSKTA 33 PEITIAMCHT N0 CMACKAA HA wiek $6,

naparpad 1. sropa atnnes or JOEC,

Cres Tosa otGensanane nne, J00yTOAMMCAHNNTE, CME 118 MHESHNE, 4¢ NPOCKTET 33 ChYIaRANE HA
Enponeiicka NPpOXYPaTYPa € OT HIKIOMHTEIHA BOSHOCT B 9¢ TPAGEA B Hall-KpaThe cpok Ja ¢
NPEATPHEMAT MK 3a npamiasaiero My. [lopann Tosa, B choteercTane ¢ wien 36, naparpad 1,
sropa amaed o1 JIOEC, otnpasaye HCkane NpocKTET 32 pcmumm' na Ghjie oTHECEH J10
Enponefickis chBET W BRMIOYEH B JHEBHHS pej 3 3aceaanneto ua Enponefickna crper na 9—

10 mapt 3 nennre, nocovexn s wick 86, naparpadg 1 or JIOEC,

2 Jox. 5445/17.
. Ban BRAa, B KOATO € NOMECTCH B 0K, 5T66/17, npHIOKEH KM HACTORIIOTO IIHEMO,
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C yeakeHne,

INocrosaunre NPCICTABHTCIN HA NPABHTENCTEATE Ha CNEIHETE ThPHABH MICHKH

A4
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ANNEX

- Council of the
European Union

Brussels, 31 January 2017

(OR. en)
5766/17
Interinstitutional File:
2013/0255 (APP)
EPPO 5
EUROJUST 14
CATS 10
FIN 52
COPEN 21
GAF 6
CSC 30
‘A" ITEM NOTE
From: Presidency
To: Council
Subject: Proposal for a Regulation on the establishment of the European Public

Prosecutor's Office
- Draft Regulation

Delegations will find, in the annex, the stabilised text of the draft Regulation on the establishment

of the European Public Prosecutor's Office.
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ANNEX

Draft
COUNCIL REGULATION
on the establishment of the European Public Prosecutor's Office

Whereas:

(1) The European Union has set itself the objective of establishing an area of freedom, security and

justice.

(2) The possibility of setting up the European Public Prosecutor’s Office is foreseen by the Treaty
on the Functioning of the European Union (TFEU) in the title concerning the area of freedom,

security and justice.

(3) Both the Union and the Member States have an obligation to protect the Union’s financial
interests against criminal offences, which generate significant financial damages every year. Yet,
these offences are currently not always sufficiently investigated and prosecuted by the national

criminal justice authorities.

(4) According to Article 86 TFEU, the European Public Prosecutor’s Office should be established
from Eurojust. This implies that this Regulation should establish a close relationship between them

based on mutual cooperation.

(5) The Treaty provides that the material scope of competence of the European Public Prosecutor’s
Office is limited to criminal offences affecting the financial interests of the Union in conformity
with this Regulation. The tasks of the European Public Prosecutor’s Office should thus be to
investigate, prosecute and bring to judgment the perpetrators of offences against the Union’s
financial interests which are provided for in Directive 2017/xx/EU and offences which are
inextricably linked to them. Any extension of this competence to include serious crimes having a

cross-border dimension requires a unanimous decision of the European Council.
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(6) In accordance with the principle of subsidiarity, combatting crimes affecting the financial
interests of the Union can be better achieved at Union level by reason of its scale and effects. The
present situation, in which the criminal prosecution of offences against the Union’s financial
interests is exclusively in the hands of the authorities of the Member States, does not always
sufficiently achieve that objective. Since the objectives of this Regulation, namely to enhance the
fight against the offences affecting the financial interests of the Union by setting up the European
Public Prosecutor’s Office, cannot be achieved by the Member States alone, given the
fragmentation of national prosecutions in the area of offences committed against the Union’s
financial interests and can therefore, by reason of the fact that the European Public Prosecutor’s
Office is to have competence to prosecute such offences, be better achieved at Union level, the
Union may adopt measures, in accordance with the principle of subsidiarity as set out in

Article 5(3) of the Treaty on European Union.

(7) This Regulation provides for a system of shared competence between the European Public
Prosecutor’s Office and national authorities in combating crimes affecting the financial interests of

the Union, based on the right of evocation of the European Public Prosecutor’s Office.

(8) In accordance with the principle of proportionality, as set out in Article 5(4) of the Treaty on
European Union, this Regulation does not go beyond what is necessary in order to achieve these
objectives and ensures that its impact on the legal orders and the institutional structures of the

Member States is the least intrusive possible.

(9) In the light of the principle of sincere cooperation, both the European Public Prosecutor's Office
and competent national authorities should support and inform each other with the aim to efficiently

combat the crimes falling under the competence of the Office.

(10) This Regulation is without prejudice to Member States' national systems concerning the way in

which criminal investigations are organised.
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(11) Since the European Public Prosecutor’s Office is to be granted powers of investigation and
prosecution, institutional safeguards should be put in place to ensure its independence as well as its
accountability towards the Union institutions.

(12) The European Public Prosecutor’s Office should act in the interest of the Union as a whole and

neither seek nor take instructions from any person external to the Office.

(13) Strict accountability is a complement to the independence and the powers granted to the
European Public Prosecutor’s Office under this Regulation. The European Chief Prosecutor is fully
accountable for the performance of his/her duties as the head of the European Public Prosecutor’s
Office and as such he/she carries an overall institutional accountability for its general activities
before the European Parliament, the Council and the Commission. As a result, any of these
institutions can apply to the Court of Justice of the European Union, with a view to his/her removal
under certain circumstances, including in cases of serious misconduct. The same procedure should

apply for the dismissal of European Prosecutors.

(14) The European Public Prosecutor's Office should issue a public Annual Report on its general

activities, which as a minimum should contain statistical data on the work of the Office.

(15) The organisational structure of the European Public Prosecutor’s Office should allow quick
and efficient decision-making in the conduct of criminal investigations and prosecutions, whether
they involve one or several Member States. The structure should also ensure that all national legal
systems and traditions of the participating Member States are represented in the Office, and that
prosecutors with knowledge of the individual legal systems will in principle handle investigations
and prosecutions in their respective Member States.

(16) To this end, the European Public Prosecutor’s Office should be an indivisible Union body
operating as a single office. The central level consists of a European Chief Prosecutor, who is the
head of the Office as a whole and the head of the College of European Prosecutors, Permanent
Chambers and European Prosecutors. The decentralised level consists of European Delegated

Prosecutors located in the Member States.
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(17) In addition, to ensure consistency in its action and thus an equivalent protection of the Union's
financial interests, the organisational structure and the internal decision-making process of the
European Public Prosecutor’s Office should enable the central office to monitor, direct and

supervise all investigations and prosecutions undertaken by European Delegated Prosecutors.

(18) In this Regulation, the terms ‘general oversight', ‘'monitoring and directing' and 'supervision' are
used to describe different control activities exercised by the European Public Prosecutor's Office.
‘General oversight' should be understood as referring to the general administration of the activities
of the Office, in which instructions are only given on issues which have a horizontal importance for
the Office; 'Monitoring and directing' should be understood as referring to the powers to monitor
and direct individual investigations and prosecutions. 'Supervision' should be understood as
referring to a closer and continuous oversight of investigations and prosecutions, including,

whenever necessary, intervention and instruction-giving on investigations and prosecution matters.

(19) The College should take decisions on strategic matters, including determining the priorities and
investigation and prosecution policy of the Office, as well as on general issues arising from
individual cases, for example regarding the application of the Regulation, the correct
implementation of the investigation and prosecution policy of the Office or questions of principle or
of significant importance for the development of a coherent investigation and prosecution policy of
the Office. Decisions of the College on general issues should not affect the duty to investigate and
prosecute according to this Regulation and national law. The College should use its best efforts to
take decisions by consensus. If such a consensus cannot be reached, decisions should be taken by

voting.

(20) The Permanent Chambers should monitor and direct investigations and ensure the coherence of
the activities of the Office. The composition of Permanent Chambers should be determined in
accordance with the internal rules of procedure, which should allow, among other things, for a
European Prosecutor to be a member of more than one Permanent Chamber where this is

appropriate to ensure, to the extent possible, an even workload for individual European Prosecutors.
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(21) Permanent Chambers should be chaired by the European Chief Prosecutor, one of his deputies
or a European Prosecutor, in accordance with principles laid down in the internal rules of

procedure.

(22) The allocation of cases between the Permanent Chambers should be based on a system of a
random distribution as to ensure, to the extent possible, an equal division of workload. Deviations
from this principle should be possible to ensure the proper and efficient functioning of the Office on

a decision by the European Chief Prosecutor.

(24) A European Prosecutor from each Member State should be appointed to the College. The
European Prosecutors should in principle supervise, on behalf of the competent Permanent
Chamber, the investigations and prosecutions handled by the European Delegated Prosecutors in
their Member State of origin. They should act as liaison between the central office and the
decentralised level in their Member States, facilitating the functioning of the Office as a single
office. The supervising European Prosecutor should also check any instruction’s compliance with

national law and inform the Permanent Chamber if it does not.

(24a) For reasons of workload linked to the high number of investigations and prosecutions in a
given Member State, a European Prosecutor should be able to request that, exceptionally, the
supervision of certain investigations and prosecutions in his Member State of origin may be
assigned to other European Prosecutors. The decision should be taken by the European Chief
Prosecutor with the agreement of the European Prosecutor who would take over the cases
concerned. The criteria for such decisions should be laid down in the Internal Rules of Procedure,
and should include that the European Prosecutor taking over the cases has sufficient knowledge of

the language and legal system of the Member State concerned.
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(25) The investigations of the European Public Prosecutor’s Office should as a rule be carried out
by European Delegated Prosecutors in the Member States. They should do so in accordance with
this Regulation and, as regards matters not covered by this Regulation, national law. European
Delegated Prosecutors should carry out their tasks under the supervision of the supervising
European Prosecutor and the direction and instruction of the competent Permanent Chamber. Where
the national law of a Member State provides for the internal review of certain acts within the
structure of the national prosecutor's office, the review of such decisions taken by the European
Delegated Prosecutor should fall under the supervision powers of the supervising European
Prosecutor in accordance with the internal rules of procedure. In such cases, Member States should
not be obliged to provide for review by national courts, without prejudice to Article 19 of the Treaty

on European Union and Article 47 of the Charter of Fundamental Rights of the European Union.

(26) The functions of prosecutor in competent courts apply until the conclusion of the proceedings,
which is understood to mean the final determination of the question whether the suspect or accused
person has committed the offence, including, where applicable, sentencing and the resolution of any

legal action or remedies available until that decision has come definitive.

(27) The European Delegated Prosecutors should be an integral part of the European Public
Prosecutor's Office and as such, when investigating and prosecuting offences within the competence
of the Office, they should act exclusively on behalf and in the name of the Office on the territory of
their respective Member State. This should entail granting them under this Regulation a

functionally and legally independent status, which is different from any status under national law.

(28) Notwithstanding their special status under this Regulation, the European Delegated Prosecutors
should during their term of office also be members of the prosecution service of their Member
State, namely a prosecutor or member of the judiciary, and should be granted by their Member State

at least the same powers as national prosecutors.

EUCO 4/17 41
DPG EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:EUCO%204/17;Code:EUCO;Nr:4;Year:17&comp=4%7C2017%7CEUCO

(29) The European Delegated Prosecutors should be bound to follow instructions coming from the
Permanent Chambers and the European Prosecutors. Where a European Delegated Prosecutor
considers that the instruction would require him/her to undertake any measure that would not be in
compliance with national law, he/she should ask for a review of the decision by the European Chief

Prosecutor.

(30) The European Delegated Prosecutor handling a case should report any significant
developments in a case, such as the performance of investigative measures or changes to the list of
suspected persons, to the supervising European Prosecutor and to the competent Permanent
Chamber.

(31) The Permanent Chambers should exercise their decision-making power at specific steps of the
proceedings of the Office with a view to ensuring a common investigation and prosecution policy.
They should adopt such decisions on the basis of a draft decision proposed by the handling
European Delegated Prosecutor. However, in exceptional cases, the Permanent Chamber should be
able to adopt a decision without a draft decision of the handling European Delegated Prosecutor. In

such cases, the European Prosecutor supervising the case may present such a draft decision.

(32) A Permanent Chamber should be able to delegate its decision-making power to the supervising
European Prosecutor in specific cases where an offence is not serious or the proceedings are not
complex. When assessing the degree of seriousness of an offence account should be taken of its

repercussions at Union level.

(33) A substitution mechanism between European Prosecutors should be provided for in the internal
rules of procedure. The substitution mechanism should be used in cases when a European

Prosecutor is briefly unable to fulfil his/her duties, for example, due to absence.
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(34) In addition, a European Prosecutor should be substituted by one of the European Delegated
Prosecutors of his/lher Member State when a European Prosecutor resigns, is dismissed or leaves
his/her position for any other reason or in cases, for example, of prolonged illness. The substitution
should be limited to a period of up to three months. The possibility to prolong this time period
should be left to the discretion of the College, where deemed necessary, taking into account the
workload of the Office and the duration of the absence, pending replacement or return of the
European Prosecutor. The European Delegated Prosecutor substituting the European Prosecutor
should, for the time of the substitution, no longer be in charge of investigations and prosecutions
handled by him/her as a European Delegated Prosecutor or as national prosecutor. With regard to
proceedings of the European Public Prosecutor's Office, which were handled by the European

Delegated Prosecutor substituting a European Prosecutor, the Office’s rules on reallocation should

apply.

(35) The procedure for the appointment of the European Chief Prosecutor and the European
Prosecutors should guarantee their independence. Their legitimacy should be drawn from the Union
institutions involved in the appointment procedure. The Deputies to the European Chief Prosecutor

should be appointed by the College from among its members.

(36) A selection panel should establish a short list of candidates for the position of European Chief
Prosecutor. The power to establish the panel's operating rules and to appoint its members should be
conferred on the Council, based on a proposal from the Commission. Such an implementing power
mirrors the specific powers conferred on the Council under Article 86 of the Treaty and reflects the
specific nature of the European Public Prosecutor's Office, which will remain firmly embedded in
national legal structures while at the same time being a European body. The European Public
Prosecutor's Office will be acting in proceedings where most other actors will be national, such as
Courts, police and other law enforcement authorities, and therefore the Council has a specific
interest in being closely involved in the appointment procedure. Conferring these powers on the
Council also adequately takes into account the potential sensitive nature of any decision-making
powers with direct implications for the national judicial and prosecution structures. The European
Parliament and the Council should appoint, by common accord, one of the shortlisted candidates as

Chief Prosecutors.
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(37) Each Member State should nominate three candidates for the position of European Prosecutor
to be selected and appointed by the Council. With a view to ensuring the continuity of the work of
the College, there should be a partial replacement of a third of the European Prosecutors every three
years. The power to adopt transitional rules for the appointment of European Prosecutors for and
during the first mandate period should be conferred on the Council. This implementing power
mirrors the power of the Council to select and appoint the European Prosecutors. This is also
justified by the specific nature of the European Prosecutors as being linked to their respective
Member States while at the same time being Members of the College and more generally, by the
specific nature of the European Public Prosecutor's Office following the same logic underlying the
implementing power conferred on the Council to establish the panel's operating rules and to appoint
its members. The Council should take into account the geographical range of the Member States
when deciding on the partial replacement of a third of the European Prosecutors during their first
mandate period.

(38) The procedure for the appointment of the European Delegated Prosecutors should ensure that
they are an integral part of the European Public Prosecutor’s Office, while they remain integrated at
an operational level into the national legal systems, judicial and prosecution structures. Member
States should nominate candidates for the position of European Delegated Prosecutor, to be

appointed by the College on a proposal by the European Chief Prosecutor.

(40) There should be two or more European Delegated Prosecutors in each Member State to ensure
the proper handling of the caseload of the Office. The European Chief Prosecutor should approve
the number of European Delegated Prosecutors per Member State, and the functional and territorial
division of tasks among them, in consultation with each Member State. In such consultations, due
account should be taken of the organisation of the national prosecution systems. The notion of
functional division of competences between European Delegated Prosecutors could allow for a

division of tasks.
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(41) The total number of European Delegated Prosecutors in a Member State may be modified with
the approval of the European Chief Prosecutor, within the limits of the annual budget line of the

European Public Prosecutor's Office.

(42) The College should be responsible for disciplinary procedures concerning European Delegated
Prosecutors acting in accordance with this Regulation. Since European Delegated Prosecutors
remain active members of the public prosecution or the judiciary of the Member States, and may
also exercise functions as national prosecutors, national disciplinary provisions may apply for
reasons not connected with this Regulation. However, in such cases the European Chief Prosecutor
should be informed of the dismissal or to any disciplinary action, given his responsibilities for the

management of the Office and in order to protect its integrity and independence.

(43) The work of the European Public Prosecutor's Office should in principle be ensured in
electronic form. A case management system should be established, owned and managed by the
European Public Prosecutor’s Office. The information in the case management system should
include information received about possible offences falling under the Office’s competence, as well
as information from the case files, also when those have been closed. The European Public
Prosecutor’s Office should, when establishing the case management system, ensure that the system
allows the European Public Prosecutor's Office to operate as a single office, where the case files
administered by European Delegated Prosecutors are available to the central office for the exercise

of its decision-making, monitoring, direction and supervision tasks.

(44) National competent authorities should inform the European Public Prosecutor's Office without
delay of any conduct that could constitute an offence within the competence of the Office. In cases
which fall outside its scope of competence, the European Public Prosecutor's Office should inform
the competent national authorities of any facts that it becomes aware of, and which might constitute

a criminal offence, for example a false testimony.
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(45) Union institutions, bodies, agencies and offices, and national authorities, should provide
without delay any information to the European Public Prosecutor's Office about offences in respect
of which it could exercise its competence. The Office may also receive or gather information from
other sources, such as private parties. A verification mechanism in the Office should aim to assess
whether, on the basis of the information received, the conditions for material, territorial and

personal competence of the European Public Prosecutor's Office are fulfilled.

(45a) Whistle blowers may bring new information to the attention of the European Public
Prosecutor's Office thus assisting it in its work to investigating, prosecuting and bringing to
judgment perpetrators of PIF offences. However, whistleblowing may be deterred by fear of
retaliation. With a view to facilitating the detection of offences falling with the competence of the
European Public Prosecutor's Office, Member States are encouraged to provide, in accordance with
their national laws, effective procedures to enable reporting of possible offences falling within
European Public Prosecutor's Office competence and to ensure protection of the persons who report
such offences from retaliation, and in particular from adverse or discriminatory employment

actions. The European Public Prosecutor's Office should develop its own internal rules if necessary.

(46) In order to comply fully with their obligation to inform the European Public Prosecutor’s
Office where a suspicion of an offence within its competence is identified, the national authorities
of the Member States as well as all institutions, bodies, offices and agencies of the Union should
follow the existing reporting procedures and have in place efficient mechanisms for a preliminary
evaluation of allegations reported to them. The institutions, bodies, offices and agencies of the

Union may make use of OLAF to that effect.

(47) Member States' authorities should set up a system that ensures that information is reported to
the European Public Prosecutor's Office as soon as possible. It is up to the Member States to decide

whether to set up a direct or centralised system.
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(48) Compliance with this reporting obligation is essential for the Office's good functioning and
should be interpreted broadly as to ensure that national authorities report cases where the
assessment of some criteria is not immediately possible (for example the level of damage or the
applicable penalty). The European Public Prosecutor’s Office should also be able to request
information from the Member States authorities about other offences affecting the Union's financial
interests, where necessary to establish links between cases or for the College to exercise its role of

ensuring coherence, efficiency and consistency of the Office's investigation and prosecution policy.

(49) The efficient investigation of crimes affecting the financial interests of the Union and the
principle of ne bis in idem may require, in certain cases, an extension of the investigation to other
offences under national law, where these are inextricably linked to an offence affecting the financial
interests of the Union. The notion of inextricably linked offences should be considered in light of
the relevant case law which, for the application of the ne bis in idem principle, retains as a relevant
criterion the identity of the material facts (or facts which are substantially the same), understood in
the sense of the existence of a set of concrete circumstances which are inextricably linked together

in time and space.

(49a) The notion of instrumental offences should cover in particular offences which have been
committed for the main purpose of creating the conditions to commit the offence affecting the
financial interests of the Union, such as offences strictly aimed at ensuring the material or legal
means to commit the offence affecting the financial interests of the Union, or to ensure the profit or

product thereof.

(49b) In cases of inextricably linked offences, where the offence affecting the Union’s financial
interests is preponderant, the competence of the European Public Prosecutor’s Office should be
exercised after consultation with the competent authorities of the Member State concerned.
Preponderance should be established primarily on the basis of the seriousness of the offence

concerned , as reflected in the sanction that could be imposed .

(50) The notion of offences relating to the participation in a criminal organisation should be subject
to the definition provided in national law in accordance with Framework Decision 2008/841/JHA,
and may cover, for example, the membership in, or the organisation and leadership of such a

criminal organisation.
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(51) The competence of the European Public Prosecutor’s Office regarding offences affecting the
financial interests of the Union should as a general rule take priority over national claims of
competence so that it can ensure consistency and provide steering of investigations and
prosecutions at Union level. With regard to these offences the authorities of Member States should
refrain from acting, unless urgent measures are required, until the Office has decided whether to

conduct an investigation.

(51a) A particular case should be considered having a repercussion at Union level inter alia where a
criminal offence has a transnational nature and scale, where such an offence involves a criminal
organisation, or where the specific type of offence could be a serious threat to the Union's financial

interests or the Union institutions' credit and Union citizen' confidence.

(52) In case of disagreement over the questions of exercise of competence, the competent national
authorities should decide on the attribution of competence. The notion of competent national
authorities should be understood as any judicial authorities which have competence to decide on

the attribution of competence in accordance with national law.

(53) As the European Public Prosecutor’s Office should bring prosecutions before national courts,
its competence should be defined by reference to the criminal law of the Member States, which
criminalises acts or omissions affecting the Union's financial interests and determines the applicable
penalties by implementing the relevant Union legislation, in particular [Directive 2017/xx/EU], in

national legal systems.

(54) The European Public Prosecutor’s Office should exercise its competence as broadly as possible
so that its investigations and prosecutions may extend to offences committed outside the territory of
the Member States.

(55) The investigations and prosecutions of the European Public Prosecutor’s Office should be
guided by the principles of proportionality, impartiality and fairness towards the suspect or accused
person. This includes the obligation to seek all types of evidence, inculpatory as well as
exculpatory, either motu proprio or on the request of the defence.
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(56) In order to ensure legal certainty and to effectively combat offences affecting the Union's
financial interests, the investigation and prosecution activities of the European Public Prosecutor’s
Office should be guided by the legality principle, whereby the Office will strictly apply the rules
laid down in this Regulation relating in particular to competence and its exercise, the initiation of
investigations, the termination of investigations, the referral of a case, the dismissal of the case and

simplified prosecution procedures.

(57) In order to best safeguard the rights of the defendant, in principle a suspect or accused person
should only face one investigation or prosecution by the European Public Prosecutor's Office.
Where an offence has been committed by several persons, the European Public Prosecutor's Office
should in principle initiate only one case and conduct investigations in respect of all suspect or

accused persons jointly.

(58) Where several European Delegated Prosecutors have opened investigations in respect of the
same criminal offence, the Permanent Chamber should where appropriate merge such
investigations. The Permanent Chamber may decide not to merge or decide to subsequently split
such proceedings if this is in the interest of the efficiency of investigations, for example if
proceedings against one suspect or accused person can be terminated at an earlier stage, whereas
proceedings against other suspect or accused persons still have to be continued, or if splitting the
case could shorten the period of pre-trial detention of one of the suspects. Where different
Permanent Chambers are in charge of the cases to be merged, the internal rules of procedure should
determine the appropriate competence and procedure. In case the Permanent Chamber decides to

split a case, its competence for the resulting cases should be maintained.

(59) The European Public Prosecutor’s Office should rely on national authorities, including police
authorities, in particular for the execution of coercive measures. Under the principle of sincere
cooperation, all national authorities and the relevant Union bodies, including Eurojust, Europol and
OLAF, should actively support the investigations and prosecutions of the European Public
Prosecutor’s Office as well as cooperate with it, from the moment a suspected offence is reported to
the European Public Prosecutor’s Office until it determines whether to prosecute or otherwise

dispose of the case.
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(61) It is essential for the effective investigation and prosecution of offences affecting the Union's
financial interests that the European Public Prosecutor’s Office is able to gather evidence by using
at least a minimum set of investigative measures, while bearing in mind the principle of
proportionality. These measures should be available with regard to the offences within the mandate
of the European Public Prosecutor’s Office, at least in cases where they are punishable by a
maximum penalty of at least four years of imprisonment, for the purpose of its investigations and

prosecutions, but may be subject to limitations in accordance with national law.

(62) In addition to the minimum set of investigation measures listed in this Regulation, European
Delegated Prosecutors should be entitled to request or to order any measures which are available to
prosecutors under national law in similar national cases. Availability should be ensured in all
situations where the indicated investigative measure exists but may subject to limitations in

accordance with national law.

(63) In cross-border cases, the European Delegated Prosecutor handling the case should be able to
rely on assisting European Delegated Prosecutors when measures need to be undertaken in other
Member States. If judicial authorisation was required for such a measure, it should be clearly
specified in which Member State the authorisation should be obtained, but in any case there should
be only one authorisation. If an investigation measure is finally refused by the judicial authorities,
i.e. when all legal remedies have been exhausted, the European Delegated Prosecutor handling the
case should withdraw the request or the order.

(64) The possibility foreseen in this Regulation to have recourse to legal instruments on mutual
recognition or cross-border cooperation should not replace the specific rules on cross-border
investigations under this Regulation. It should rather supplement them to ensure that, where a
measure is necessary in a cross-border investigation but is not available in national law for a purely
domestic situation, it can be used in accordance with national law implementing the relevant

instrument, when conducting the investigation or prosecution.
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(64a) The provisions on cross-border cooperation of this Regulation should be without prejudice to
existing legal instruments facilitating cross-border cooperation between national authorities, other
than prosecution or judicial authorities. The same should apply to national authorities cooperating

on the basis of administrative law.

(65) The provisions relating to pre-trial arrest and cross-border surrender should be without
prejudice to the specific procedures in Member States where judicial authorisation is not required

for the initial arrest of a suspect or accused person.

(66) The handling European Delegated Prosecutor should be entitled to issue or request European

Arrest Warrants within the area of competence of the European Public Prosecutor's Office.

(67) The European Public Prosecutor's Office should be entitled to refer a case to national
authorities, where an investigation reveals that the offence under investigation is outside the
competence of the Office. In the case of such a referral, national authorities should preserve their

full prerogatives under national law to open, continue or to dismiss the investigation.

(68) This Regulation requires the European Public Prosecutor’s Office to exercise the functions of a
prosecutor, which includes taking decisions on a suspect or accused person’s indictment and the
choice of the Member State whose courts will be competent to hear the prosecution. The decision
whether to indict the suspect or accused person should in principle be made by the competent
Permanent Chamber on the basis of a draft decision from the European Delegated Prosecutor, so
that there is a common prosecution policy. The Permanent Chamber should be entitled to take any
decision within 21 days from receiving the draft decision, including requesting further evidence,
before deciding to bring a case to judgment, except a decision to dismiss a case where the European

Delegated Prosecutor has proposed to bring the case to judgment.

(69) The Member State whose courts will be competent to hear the prosecution should be chosen by
the competent Permanent Chamber on the basis of a set of criteria laid down in this Regulation. The
Permanent Chamber should take its decision on the basis of a report and a draft decision by the
European Delegated Prosecutor handling the case, transmitted by the supervising European
Prosecutor alongside, if necessary, his/her own assessment. The supervising European Prosecutor
should retain all the powers to give specific instructions to the European Delegated Prosecutor

provided for in this Regulation.
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(70) The evidence presented by the European Public Prosecutor’s Office to court should not be
denied admission on the mere ground that the evidence was gathered in another Member State or in
accordance with the law in another Member State, provided that the trial court considers its
admission to respect the fairness of the procedure and the suspect or accused person’s rights of
defence under the Charter of Fundamental Rights of the European Union.

This Regulation respects the fundamental rights and observes the principles recognised by Article 6
of the TEU and in the Charter, notably Title VI thereof, by international law and international
agreements to which the Union or all the Member States are party, including the European
Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, and in Member State’s
constitutions in their respective fields of application. In line with these principles, and in respecting
the different legal systems and traditions of the Member States as provided in Article 67(1) TFEU,
nothing in this Regulation may be interpreted as prohibiting the courts from applying fundamental
principles of national law on fairness of the procedure as they apply in in national systems,

including common law systems.

(71) Taking into account the legality principle, the investigations of the European Public
Prosecutor’s Office should as a rule lead to prosecution in the competent national courts in cases
where there is sufficient evidence and no legal ground bars prosecution or where no simplified
prosecution procedure has been applied. The grounds for dismissal of a case are exhaustively laid
down in this Regulation.

(72) The national legal systems provide for various types of simplified prosecution procedures,
which may or may not include involvement of a court, for example in the form of transactions with
the suspect or accused person. If such procedures exist, the European Delegated Prosecutor should
have the power to apply them under the conditions provided for in national law and in the situations
foreseen by this Regulation. These situations should include cases were the final damage of the
offence, after possible recovery of an amount corresponding to the damage, is not significant.
Considering the interest of coherent and effective prosecution policy of the Office, the competent
Permanent Chamber should always be called to give its consent to the use of such procedures.
When the simplified procedure has been successfully applied, the case should be finally disposed
of.
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(73) This Regulation requires the European Public Prosecutor’s Office to respect, in particular, the
right to a fair trial, the rights of the defence and the presumption of innocence, as enshrined in
Avrticles 47 and 48 of the Charter. Article 50 of the Charter, which protects the right not to be tried
or punished twice in criminal proceedings for the same offence (ne bis in idem), ensures that there
will be no double jeopardy as a result of the prosecutions brought by European Public Prosecutor’s
Office. The activities of the European Public Prosecutor’s Office should thus be exercised in full

compliance with these rights and the Regulation should be applied and interpreted accordingly.

[...]

(75) Article 82(2) of the Treaty allows the Union to establish minimum rules on rights of
individuals in criminal proceedings, in order to ensure that the rights of defence and the fairness of
the proceedings are respected. These minimum rules have been gradually set out by the Union
legislator in Directives on specific rights.

(76) The rights of defence provided for in the relevant Union legislation, such as

Directive 2010/64/EU of the European Parliament and of the Council of 20 October 2010 on the
right to interpretation and translation in criminal proceeding, Directive 2012/13/EU of the European
Parliament and of the Council of 22 May 2012 on the right to information in criminal proceedings,
Directive 2013/48/EU of the European Parliament and of the Council of 22 October 2013 on the
right of access to a lawyer in criminal proceedings and on the right to communicate upon arrest,
Directive 2016/343 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 on the
strengthening of certain aspects of the presumption of innocence and of the right to be present at the
trial in criminal proceedings, Directive 2016/xxx/EU of the European Parliament and of the Council
on provisional legal aid for suspects or accused persons deprived of liberty and legal aid in
European arrest warrant proceedings, as implemented by national law, should apply to the activities
of the European Public Prosecutor’s Office. Any suspect or accused person in respect of whom the
European Public Prosecutor’s Office initiates an investigation should benefit from these rights , as
well as from the rights provided for in national law to request that experts are appointed or that
witnesses are heard, or that evidence on behalf of the defence is otherwise produced by the

European Public Prosecutor’s Office.
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(77) Article 86(3) of the Treaty allows the Union legislator to determine the rules applicable to the
judicial review of procedural measures taken by the European Public Prosecutor’s Office in the
performance of its functions. This competence granted to the Union legislature reflects the specific
nature of the tasks and structure of the European Public Prosecutor’s Office, which is different from

that of all other Union bodies and agencies and requires special rules regarding judicial review.

(78) According to Article 86(2) of the Treaty the European Public Prosecutor’s Office exercises its
functions of prosecutor before the competent courts of the Member States. Acts undertaken by the
European Public Prosecutor’s Office in the course of its investigations are closely related to the
prosecution which may result therefrom and have effects in the legal order of the Member States. In
many cases they will be carried out by national law enforcement authorities acting under the
instructions of European Public Prosecutor’s Office, sometimes after having obtained the
authorisation of a national court. It is therefore appropriate to consider that procedural acts of the
European Public Prosecutor’s Office which are intended to produce legal effects vis-a-vis third
parties should be subject to review by the competent national courts in accordance with the

requirements and procedures laid down by national law.

This should ensure that the procedural acts of the European Public Prosecutor’s Office adopted
before the indictment and intended to produce legal effects vis-a-vis third parties (a category which
includes the suspect, the victim, and other interested persons whose rights may be adversely
affected by such acts) are subject to judicial review by national courts. Procedural acts relating to
the choice of the Member State whose courts will be competent to hear the prosecution, which is to
be determined on the basis of the criteria laid down in this Regulation, are intended to produce legal
effects vis-a-vis third parties and should therefore be subject to judicial review before national

courts at the latest at the trial stage.
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Actions before competent national courts for failures of the European Public Prosecutor's Office to
act are those regarding procedural acts which the Office is under legal obligation to adopt and
which are intended to produce legal effects vis-a-vis third parties. Where national law provides for
judicial review concerning procedural acts which are not intended to produce legal effects vis-a-vis
third parties or for legal actions concerning other failures to act, this Regulation should not be
interpreted as affecting such legal provisions. In addition, Member States should not be required to
provide for judicial review by the competent national courts concerning procedural acts which are
not intended to produce legal effects vis-a-vis third parties, such as the appointment of experts or

the reimbursement of witness costs.

Finally, the provisions of this Regulation do not affect the powers of the national trial court.

(79) The legality of procedural acts of the European Public Prosecutor’s Office which are intended
to produce legal effects vis-a-vis third parties should be subject to judicial review before national
courts. In this regard, effective remedies should be ensured in accordance with the second
subparagraph of Article 19(1) TEU. Furthermore, as underlined by the case law of the Court of
Justice, the national procedural rules governing actions for the protection of individual rights
granted by Union law must be no less favourable than those governing similar domestic actions
(principle of equivalence) and must not render practically impossible or excessively difficult the

exercise of rights conferred by Union law (principle of effectiveness).

When national courts review the legality of such acts, they may do so on the basis of Union law,
including this Regulation, and also on the basis of national law, which applies to the extent that a
matter is not dealt with by this Regulation. As underlined by the case law of the Court of Justice,
national courts should always refer preliminary questions to the Court of Justice when they

entertain doubts about the validity of those acts vis-a-vis Union law.
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However, they may not refer to the Court of Justice preliminary questions on the validity of the
procedural acts of the European Public Prosecutor’s Office with regard to national procedural law
or to national measures transposing Directives, even if this Regulation refers to them. This is
however without prejudice to preliminary references concerning the interpretation of any provision
of primary law, including the Treaty and the Charter of Fundamental Rights of the European Union,
or the interpretation and validity of any provision of Union secondary law, including this
Regulation and applicable Directives. In addition, this Regulation does not exclude the possibility
for national courts to review the validity of the procedural acts of the European Public Prosecutor's
Office which are intended to produce legal effects vis-a-vis third parties with regard to the principle

of proportionality as enshrined in national law.

(80) The provision of this Regulation on judicial review does not alter the powers of the Court of
Justice to review administrative decisions of that Office, which are intended to have legal effects vis
a vis third parties, i.e. decisions which are not taken in the performance of its functions of
investigating, prosecuting or bringing to judgement. This regulation is also without prejudice to the
possibility for a Member State, the European Parliament, the Council or the Commission to bring
actions for annulment in accordance with the second paragraph of Article 263 TFEU and to the first
paragraph of Article 265 TFEU, and to infringement proceedings under Articles 258 and 259
TFEU.

(82) Regulation (EC) 45/2001 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2000
on the protection of individuals with regard to the processing of personal data by the Community
institutions and bodies and on the free movement of such data’ applies to the processing of

administrative personal data performed by the European Public Prosecutor’s Office.

(83) Consistent and homogeneous application of the rules for the protection of individuals'
fundamental rights and freedoms with regard to the processing of personal data should be ensured

throughout the Union.

1 0JLs8, 12.1.2001, p. 1.
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(84) In Declaration 21 on the protection of personal data in the fields of judicial co-operation in
criminal matters and police co-operation, annexed to the final act of the intergovernmental
conference which adopted the Treaty of Lisbon, the conference acknowledged that specific rules on
the protection of personal data and the free movement of such data in the fields of judicial co-
operation in criminal matters and police co-operation based on Article 16 of the Treaty on the
Functioning of the European Union may prove necessary because of the specific nature of these
fields.

(86) The rules of this Regulation on the protection of personal data should be interpreted and
applied in accordance with the interpretation and application of Directive (EU) 2016/680 of the
European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with
regard to the processing of personal data by competent authorities for the purposes of the
prevention, investigation, detection or prosecution of criminal offences or the execution of criminal
penalties, and on the free movement of such data, and repealing Council Framework

Decision 2008/977/JHA, which will apply to the processing of personal data by Member States'
competent authorities for the purposes of the prevention, investigation, detection or prosecution of

criminal offences or the execution of criminal penalties.

(88) The data protection principle of fair processing is a distinct notion from the right to a fair trial
as defined in Article 47 of the Charter and in Article 6 of the European Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms (ECHR).
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(89) The data protection provisions of this Regulation are without prejudice to the applicable rules

on admissibility of personal data as evidence in criminal court proceedings.

(90) All Member States are affiliated to the International Criminal Police Organisation (Interpol).
To fulfil its mission, Interpol receives, stores and circulates personal data to assist competent
authorities in preventing and combating international crime. It is therefore appropriate to strengthen
cooperation between the Union and Interpol by promoting an efficient exchange of personal data
whilst ensuring respect for fundamental rights and freedoms regarding the automatic processing of
personal data. Where personal data are transferred from the European Public Prosecutor’s Office to
Interpol, and to countries which have delegated members to Interpol, this Regulation, in particular
the provisions on international transfers, should apply. This Regulation should be without prejudice
to the specific rules laid down in Council Common Position 2005/69/JHA? and Council

Decision 2007/533/JHA®

(91) When the European Public Prosecutor's Office transfers operational personal data to an
authority of a third country or to an international organisation or Interpol by virtue of an
international agreement concluded pursuant to Article 218 of the Treaty, the appropriate safeguards
adduced with respect to the protection of privacy and fundamental rights and freedoms of

individuals should ensure that the data protection provisions of this Regulation are complied with.

(93) In order to ensure effective, reliable and consistent monitoring of compliance with and
enforcement of this Regulation as regards operational personal data, as required by Article 8 of the
Charter of Fundamental Rights, the European Data Protection Supervisor should have the tasks laid
down in this Regulation and effective powers, including investigative, corrective, and advisory
powers which constitute necessary means to perform its tasks. However, the powers of the
European Data Protection Supervisor should not unduly interfere with specific rules for criminal
proceedings, including investigation and prosecution of criminal offences, or the independence of

the judiciary.

Council Common Position 2005/69/JHA of 24 January 2005 on exchanging certain data with
Interpol (OJ L 27, 29.1.2005, p. 61).

3 Council Decision 2007/533/JHA of 12 June 2007 on the establishment, operation and use of
the second generation Schengen Information System (SIS 1) (OJ L 205, 7.8.2007, p. 63).
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(94) In order to enable the European Public Prosecutor’s Office to fulfil its tasks and to take account
of developments in information technology and in the light of the state of progress in the
information society, the power to adopt acts in accordance with Article 290 of the Treaty on the
Functioning of the European Union should be delegated to the Commission in respect of modifying
the personal data and the categories of data subjects listed in the Annex. It is of particular
importance that the Commission carry out appropriate consultations during its preparatory work,
including at expert level, and that those consultations be conducted in accordance with the
principles laid down in the Interinstitutional Agreement on Better Law-Making of 13 April 2016. In
particular, to ensure equal participation in the preparation of delegated acts, the European
Parliament and the Council receive all documents at the same time as Member States' experts, and
their experts systematically have access to meetings of Commission expert group dealing with the

preparation of delegated acts.

(95) The European Public Prosecutor’s Office should work closely with other Union institutions,
bodies, offices and agencies in order to facilitate the exercise of its functions under this Regulation
and establish, where necessary, formal arrangements on detailed rules relating to exchange of
information and cooperation. Cooperation with Europol and OLAF should be of particular
importance to avoid duplication and enable the European Public Prosecutor’s Office to obtain the

relevant information at their disposal as well as to draw on their analysis in specific investigations.

(96) The European Public Prosecutor's Office should be able to obtain any relevant information
falling with in its competence stored in databases and registers of the institutions, bodies, offices

and agencies of the Union.

(97) The European Public Prosecutor's Office and Eurojust should become partners and should
cooperate in operational matters in accordance with their respective mandates. Such cooperation
may involve any investigations conducted by the European Public Prosecutor's Office where an
exchange of information or coordination of investigative measures in respect of cases within the
competence of Eurojust is considered to be necessary or appropriate. Whenever the European
Public Prosecutor's Office is requesting such cooperation of Eurojust, the European Public
Prosecutor's Office should liaise with the Eurojust national member of the Member State of the
handling European Delegated Prosecutor. The operational cooperation may also involve third

countries which have a cooperation agreement with Eurojust.
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(98) The European Public Prosecutor’s Office and OLAF should establish and maintain a close
cooperation aimed at ensuring the complementarity of their respective mandates, and avoiding
duplication. In this regard, OLAF should in principle not open any administrative investigations
parallel to an investigation conducted by the European Public Prosecutor's Office into the same
facts. This should, however, be without prejudice to the power of OLAF to start an administrative
investigation on its own initiative, in close consultation with the European Public Prosecutor's
Office.

(99) In all actions in support of European Public Prosecutor's Office, OLAF will act independently

from the Commission, in accordance with Regulation (EC, Euratom) No 883/2013.

(100) In cases where it is not conducting an investigation, the European Public Prosecutor’s Office
should be able to provide relevant information to OLAF, for it to consider appropriate action in
accordance with its mandate. In particular, the European Public Prosecutor's Office could consider
informing OLAF in cases where there are no reasonable grounds to believe that an offence within
the competence of the Office is being or has been committed, but an administrative investigation by
OLAF may be appropriate, or in cases where the European Public Prosecutor's Office dismisses a
case and a referral to OLAF is desirable for administrative follow-up or recovery. When the
European Public Prosecutor's Office provides information, it may request that OLAF considers
whether to open an administrative investigation or take other administrative follow-up or
monitoring action, in particular for the purposes of precautionary measures, recovery or disciplinary

action, in accordance with Regulation (EC, Euratom) No 883/2013.

(100a) To the extend that recovery procedures are deferred as a result of decisions taken by the
European Public Prosecutor's Office in connection with investigations or prosecutions under this
Regulation, Member States should not be considered at fault or negligent for the purposes of

recovery procedures within the meaning of Article 122 of Regulation 1303/2013*.

4 Regulation (EU) No 1303/2013 of the European Parliament and of the Council of 17 December 2013
laying down common provisions on the European Regional Development Fund, the European Social
Fund, the Cohesion Fund, the European Agricultural Fund for Rural Development and the European
Maritime and Fisheries Fund and laying down general provisions on the European Regional
Development Fund, the European Social Fund, the Cohesion Fund and the European Maritime and
Fisheries Fund and repealing Council Regulation (EC) No 1083/2006 (OJ L 347, 20.12.2013, p. 320).
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(101) The European Public Prosecutor's Office should enable the Union institutions, bodies, offices
or agencies and other victims to take appropriate measures. This may include taking precautionary
measures, in particular to prevent any continuous wrongdoing or to protect the Union from
reputational damage, or to allow them to intervene as civil party in the proceedings in accordance
with national law. The exchange of information should take place in full respect of the
independence of the European Public Prosecutor's Office, and only to the extent possible, without

any prejudice to the proper conduct and confidentiality of investigations.

(102) In so far as necessary for the performance of its tasks, the European Public Prosecutor’s
Office should also be able to establish and maintain cooperative relations with the authorities of
third countries and international organisations. For the purpose of this Regulation, international
organisations means international organisations and their subordinate bodies governed by public
international law or other bodies which are set up by, or on the basis of, an agreement between two

or more countries as well as Interpol.

(102a) Where the College identifies an operational need for cooperation with a third country or an
international organisation, it should be able to suggest to the Council that the latter draw the
attention of the Commission to the need for an adequacy decision or for a recommendation for the

opening of negotiations on an international agreement.

Pending the conclusion of new international agreements by the Union or the accession by the Union
to multilateral agreements already concluded by the Member States, on legal assistance in criminal
matters, the Member States should facilitate the exercise by the European Public Prosecutor's Office
of its functions pursuant to the principle of sincere cooperation enshrined in Article 4(3) of the
TEU. If permitted under a relevant multilateral agreement and subject to the third country's
acceptance, the Member States should recognise and, where applicable, notify the European Public
Prosecutor's Office as a competent authority for the purpose of the implementation of those
multilateral agreements. This may entail, in certain cases an amendment to those agreements but the
renegotiation of such agreements should not be regarded as a mandatory step, since it may not
always be possible. The Member States may also notify the European public Prosecutor's Office as
a competent authority for the purpose of the implementation of other international agreements on
legal assistance in criminal matters concluded by them, including by way of an amendment to those

agreements.
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Where the notification of the European Public Prosecutor's Office as a competent authority for the
purposes of multilateral agreements already concluded the Member States with third countries is not
possible or is not accepted by the third countries and pending the Union accession to such
international agreements, European Delegated Prosecutors may use their status as national
prosecutor toward such third countries, provided that they inform and where appropriate endeavour
to obtain consent from the authorities of third countries that the evidence collected from these third
countries on the basis of those international agreements, will be used in investigations and

prosecutions carried out by the European Public Prosecutor's Office.

The European Public Prosecutor's Office should also be able to rely on reciprocity or international
comity vis a vis the authorities of third countries. This should however be carried out on a case by
case basis, within the limits of the European Public Prosecutor's Office material competence and
subject to possible conditions set by the authorities of the third countries.

(102aa) Non-participating Member States are not bound by this Regulation. The Commission
should, if appropriate, submit proposals in order to ensure effective judicial cooperation in criminal
matters between the European Public Prosecutor's Office and Member States which are not bound
by this Regulation. This should in particular concern the rules relating to legal assistance in criminal
matters and surrender, fully respecting the Union acquis in this field as well as the duty of sincere
cooperation (Article 4(3) TEU).

(103) To guarantee the full autonomy and independence of the European Public Prosecutor's Office,
it should be granted an autonomous budget, with revenue coming essentially from a contribution
from the budget of the Union. The financial, budgetary and staff regime of the European Public
Prosecutor’s Office should follow the relevant Union standards applicable to bodies referred to in
Article 208 of Regulation (EU, EURATOM) No 966/2012 of the European Parliament and of the
Council, with due regard, however, to the fact that the competence of the European Public

Prosecutor’s Office to carry out criminal investigations and prosecutions at Union-level is unique.
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(104) The costs of investigation measures of the European Public Prosecutor’s Office should in
principle be covered by the national authorities carrying them out. Exceptionally high costs for
investigation measures such as complex experts' opinions, extensive police operations or
surveillance activities over a long period of time could partly be reimbursed by the Office,
including, where possible, by reallocating resources from other budget lines of the European Public
Prosecutor's Office, or by amending the budget in accordance with this Regulation and the

applicable financial rules.

When preparing the proposal for the provisional draft estimate of the revenue and expenditure the
Administrative Director should take into account the need of the Office to partly reimburse

exceptionally costly investigation measures accepted by the Permanent Chamber.

(104a) Operational expenditures of the European Public Prosecutor's Office shall be covered from
the budget of the European Public Prosecutor's Office. These should include operational
communication between the European Delegated Prosecutor and the central level of the European
Public Prosecutor's Office, such as mail delivery costs, travel expenses, translations necessary for
the internal functioning of the European Public Prosecutor's Office, and other costs not previously
incurred by Member States during investigation which are caused only due to the European Public
Prosecutor's Office having assumed responsibilities for investigation and prosecution. However, the
costs of the European Delegated Prosecutors office and secretarial support should be covered by the
Member States.

(105) The College should in principle always delegate its powers conferred on the appointing
authority by the Staff Regulations and by the Conditions of Employment of Other Servants to
conclude Contracts of Employment, to the Administrative Director, unless specific circumstances

call for it to exercise this power.

(106) The Administrative Director, as authorising officer, is responsible for the implementation of
the budget of the European Public Prosecutor's Office. When consulting with the Permanent
Chamber regarding exceptionally costly investigation measures, the Administrative Director is
responsible for deciding on the amount of the grant to be awarded, based on the available financial

resources and in accordance with the criteria set out in the internal rules of procedure.
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(107) The remuneration of the European Delegated Prosecutors as special advisers, which will be
set through a direct agreement, should be based on a specific decision to be taken by the College.
This decision should inter alia ensure that the European Delegated Prosecutors, in the specific case
that they also exercise functions as national prosecutors in accordance with Article 12(3), will in
principle continue to be paid in their capacity as national prosecutors and that the remuneration as
special adviser will only relate to the equivalent of the work on behalf of the European Public
Prosecutor's Office in the capacity as a European Delegated Prosecutor. Each Member State retains
the power to determine in its legislation, in compliance with Union law, the conditions for granting

benefits under their social security scheme.

(107a) In order for the Office to be fully operational on the date to be determined, it will need staff
with experience within the institutions, bodies or agencies of the Union. With a view to meeting this
need, the recruitment by the Office of temporary and contract agents already working in the
institutions, bodies or agencies of the Union should be facilitated by guaranteeing these staff
members continuity of their contractual rights in case of recruitment by the Office in its set-up
phase until [30 June 2020]°.

(108) The European Public Prosecutor's Office's proceedings should be transparent in accordance
with Article 15(3) TFEU and specific provisions on how the right of public access to documents is
ensured, would need to be adopted by the College. Nothing in this Regulation is intended to restrict
the right of public access to documents in so far it is guaranteed in the Union and in the Member

States, in particular under Article 42 of the Charter and other relevant provisions.

One year after the Office becomes operational in accordance with the decision mentioned in
Article 75(2).
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(109) The general rules of transparency applicable to Union agencies should also apply to the
European Public Prosecutor’s Office but only with regard to documents other than case files,
including electronic images of these files, so as not to jeopardise in any manner the requirement of
confidentiality in its operational work. In the same manner, administrative inquiries conducted by
the European Ombudsman should respect the requirement of confidentiality of the European Public
Prosecutor’s Office. In view of ensuring the integrity of the investigations and prosecutions of the
Office, documents relating to the operational activity should not be covered by the rules of

transparency.

(110) In accordance with the Articles 1 and 2 of the Protocol (No 21) on the position of the United
Kingdom and Ireland in respect of the Area of Freedom, Security and Justice, annexed to the Treaty
on European Union and to the Treaty on the Functioning of the European Union, and without
prejudice to Article 4 of that Protocol, the United Kingdom and Ireland are not taking part in the
adoption of this Regulation and are not bound by it or subject to its application.

(111) In accordance with Articles 1 and 2 of Protocol (No 22) on the position of Denmark, annexed
to the Treaty on European Union and to the Treaty on the Functioning of the European Union,
Denmark is not taking part in the adoption of this Regulation and is not bound by it or subject to its

application.
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Draft

COUNCIL REGULATION
on the establishment of the European Public Prosecutor's Office

CHAPTER|
SUBJECT MATTER AND DEFINITIONS

Article 1
Subject matter

This Regulation establishes the European Public Prosecutor’ s Office and sets out rules concerning

its functioning.

Article 2
Definitions

For the purposes of this Regulation, the following definitions apply:

(@)
(b)

()

()

9)

‘person’ means any natural or legal person;

“financial interests of the Union’ means all revenues, expenditures and assets covered by,
acquired through, or due to the Union budget and the budgets of institutions, bodies, offices
and agencies established under the Treaties and budgets managed and monitored by them;

‘'staff of the European Public Prosecutor's Office’ means personnel at the central level which
supports the College, the Permanent Chambers, the European Chief Prosecutor, the European
Prosecutors, the European Delegated Prosecutors and the Administrative Director in the day-
to-day activities in the performance of the tasks of this Office under this Regulation;

'European Delegated Prosecutor handling the case' means the European Delegated Prosecutor
responsible for the investigations and prosecutions, which he/she has initiated, which have
been allocated to him/her or which he/she has taken over using the right of evocation
according to Article 22a;

‘assisting European Delegated Prosecutor' means the European Delegated Prosecutor located
in the Member State, other than the Member State of the European Delegated Prosecutor
handling the case, where an investigation or other measure assigned to him/her shall be
carried out.
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(h)

(i)

1)

(k)

0]

(m)

(n)

(0)

‘personal data' means any information relating to an identified or identifiable natural person
(‘'data subject’); an identifiable natural person is one who can be identified, directly or
indirectly, in particular by reference to an identifier such as a name, an identification number,
location data, an online identifier or to one or more factors specific to the physical,
physiological, genetic, mental, economic, cultural or social identity of that natural person;
'processing' means any operation or set of operations which is performed on personal data or
on sets of personal data, whether or not by automated means, such as collection, recording,
organisation, structuring, storage, adaptation or alteration, retrieval, consultation, use,
disclosure by transmission, dissemination or otherwise making available, alignment or
combination, restriction, erasure or destruction;

‘restriction of processing” means the marking of stored personal data with the aim of limiting
their processing in the future;

‘profiling’ means any form of automated processing of personal data consisting of the use of
personal data to evaluate certain personal aspects relating to a natural person, in particular to
analyse or predict aspects concerning that natural person's performance at work, economic
situation, health, personal preferences, interests, reliability, behaviour, location or
movements;

‘pseudonymisation’ means the processing of personal data in such a manner that the personal
data can no longer be attributed to a specific data subject without the use of additional
information, provided that such additional information is kept separately and is subject to
technical and organisational measures to ensure that the personal data are not attributed to an
identified or identifiable natural person;

“filing system’ means any structured set of personal data which are accessible according to
specific criteria, whether centralised, decentralised or dispersed on a functional or
geographical basis;

‘controller’ means the European Public Prosecutor’s Office or another competent authority
which, alone or jointly with others, determines the purposes and means of the processing of
personal data; where the purposes and means of such processing are determined by Union or
Member State law, the controller or the specific criteria for its nomination may be provided
for by Union or Member State law;

‘processor’ means a natural or legal person, public authority, agency or other body which
processes personal data on behalf of the controller;
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(p)

(@)

(r)

(s)

(t)

(u)

‘recipient’ means a natural or legal person, public authority, agency or any other body to
which the personal data are disclosed, whether a third party or not. However, Member States’
public authorities other than competent authorities defined in point 7(a) of Article 3 of
Directive (EU) 2016/680 of the European Parliament and of the Council®, which receive
personal data in the framework of a particular inquiry of the European Public Prosecutor’s
Office shall not be regarded as recipients; the processing of those data by those public
authorities shall be in compliance with the applicable data protection rules according to the
purposes of the processing;

‘personal data breach' means a breach of security leading to the accidental or unlawful
destruction, loss, alteration, unauthorised disclosure of, or access to, personal data
transmitted, stored or otherwise processed,;

‘administrative personal data’ means all personal data processed by the European Public
Prosecutor’s Office apart from operational personal data;

‘operational personal data’ means all personal data processed by the European Public
Prosecutor’s Office to meet the purposes laid down in Article 37;

'genetic data' means personal data relating to the inherited or acquired genetic characteristics
of a natural person which give unique information about the physiology or the health of that
natural person and which result, in particular, from an analysis of a biological sample from
the natural person in question;

'biometric data’ means personal data resulting from specific technical processing relating to
the physical, physiological or behavioural characteristics of a natural person, which allow or
confirm the unique identification of that natural person, such as facial images or dactyloscopic
data;

Directive (EU) 2016/680 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on
the protection of natural persons with regard to the processing of personal data by competent
authorities for the purposes of the prevention, investigation, detection or prosecution of
criminal offences or the execution of criminal penalties, and on the free movement of such
data, and repealing Council Framework Decision 2008/977/JHA (OJ L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(v) “data concerning health’ means personal data related to the physical or mental health of a
natural person, including the provision of health care services, which reveal information about
his or her health status;

(w) “supervisory authority’ means an independent public authority which is established by a
Member State pursuant to Article 51 of Regulation (EU) 2016/679” of the European
Parliament and of the Council or pursuant to Article 41 of Directive (EU) 2016/680;

(x) “international organisation’ means an organisation and its subordinate bodies governed by
public international law, or any other body which is set up by, or on the basis of, an

agreement between two or more countries.

7 Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and the of the Council of 27 April 2016 on the
protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement
of such data, and repealing Directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation, OJ L 119,
4.5.2016, p. 1).
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CHAPTER 11
Establishment, tasks and basic principles of the European Public Prosecutor’s
Office

Article 3
Establishment

1. The European Public Prosecutor's Office is hereby established as a body of the Union.
2. The European Public Prosecutor’s Office shall have legal personality.

3. The European Public Prosecutor’s Office shall cooperate with Eurojust and rely on its support
in accordance with Article 57.

Article 4
Tasks

The European Public Prosecutor’s Office shall be responsible for investigating, prosecuting and
bringing to judgment the perpetrators of, and accomplices in, the criminal offences affecting the
financial interests of the Union [which are provided for in Directive 2017/xx/EU and determined by
this Regulation]. In that respect the European Public Prosecutor's Office shall undertake
investigations, and carry out acts of prosecution and exercise the functions of prosecutor in the
competent courts of the Member States, until the case has been finally disposed of.
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Article 5

Basic principles of the activities

1.  The European Public Prosecutor’s Office shall ensure that its activities respect the rights
enshrined in the Charter of Fundamental Rights of the European Union.

2. The European Public Prosecutor's Office shall be bound by the principles of rule of law and
proportionality in all its activities.

3. The investigations and prosecutions on behalf of the European Public Prosecutor’s Office
shall be governed by this Regulation. National law shall apply to the extent that a matter is not
regulated by this Regulation. Unless otherwise specified in this Regulation, the applicable
national law shall be the law of the Member State whose European Delegated Prosecutor is
handling the case in accordance with Article 12(1). Where a matter is governed by national
law and this Regulation, the latter shall prevail.

4.  The European Public Prosecutor’s Office shall conduct its investigations in an impartial
manner and seek all relevant evidence whether inculpatory or exculpatory.

5. The European Public Prosecutor’s Office shall open and conduct investigations without undue
delay.

6.  The competent national authorities shall actively assist and support the investigations and
prosecutions of the European Public Prosecutor’s Office. Any action, policy or procedure
under this Regulation shall be guided by the principle of sincere cooperation.
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Article 6
Independence and accountability

1.  The European Public Prosecutor’s Office shall be independent. The European Chief
Prosecutor, the Deputy European Chief Prosecutors, the European Prosecutors, the European
Delegated Prosecutors, the Administrative Director as well as the staff of the European Public
Prosecutor’s Office shall act in the interest of the Union as a whole, as defined by law, and
neither seek nor take instructions from any person external to the European Public
Prosecutor’s Office, any Member State or any institution, body, office or agency of the Union
in the performance of their duties under this Regulation. The Member States and the Union
institutions, bodies, offices or agencies shall respect the independence of the European Public
Prosecutor’s Office and shall not seek to influence it in the exercise of its tasks.

2. The European Public Prosecutor's Office shall be accountable to the European Parliament, the
Council and the European Commission for its general activities, and shall issue annual reports
in accordance with Article 6a.

Article 6a
Reporting

1.  Every year the European Public Prosecutor’s Office shall draw up and issue an Annual Report
in the official languages of the Union institutions on its general activities, and shall make it
public. It shall transmit the report to the European Parliament and to national parliaments, as
well as to the Council and to the Commission.

2. The European Chief Prosecutor shall appear once a year before the European Parliament and
before the Council, and before national parliaments at their request, to give account of the
general activities of the European Public Prosecutor’s Office, without prejudice to the
European Public Prosecutor’s Office's obligation of discretion and confidentiality as regards
individual cases and personal data. The European Chief Prosecutor may be replaced by one of
the Deputies for hearings organised by national parliaments.
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CHAPTER IlI
STATUS, STRUCTURE AND ORGANISATION OF THE EUROPEAN
PUBLIC PROSECUTOR'S OFFICE

SECTION 1

STATUS AND STRUCTURE OF THE EUROPEAN PUBLIC PROSECUTOR’ S OFFICE

Article 7
Structure of the European Public Prosecutor’s Office

1.  The European Public Prosecutor's Office shall be an indivisible Union body operating as one
single Office with a decentralised structure.

2. The European Public Prosecutor’s Office shall be organised at a central level and at a
decentralised level.

3. The central level shall consist of a Central Office at the seat. The Central Office shall consist
of the College, the Permanent Chambers, the European Chief Prosecutor, his/her deputies, the
European Prosecutors and the Administrative Director.

4.  The decentralised level shall consist of European Delegated Prosecutors who shall be located
in the Member States.

5. The Central Office and the European Delegated Prosecutors shall be assisted by the staff of
the European Public Prosecutor's Office in their duties under this Regulation.
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Article 8
The College

1.  The College of the European Public Prosecutor's Office shall consist of the European Chief
Prosecutor and one European Prosecutor per Member State. The European Chief Prosecutor
shall chair the meetings of the College and be responsible for their preparation.

2.  The College shall meet regularly and be responsible for the general oversight of the activities
of the Office. It shall take decisions on strategic matters, and on general issues arising from
individual cases, in particular with a view to ensuring coherence, efficiency and consistency
in the prosecution policy of the European Public Prosecutor’s Office throughout the Union, as
well on other matters as specified in this Regulation. The College shall not take operational
decisions in individual cases. The internal rules of procedure shall provide for modalities on
the exercise by the College of the general oversight activities and for taking decisions on

strategic matters and general issues in accordance with this Article.

3. Onaproposal by the European Chief Prosecutor and in accordance with the internal rules of

procedure, the College shall set up Permanent Chambers.

4.  The College shall adopt internal rules of procedure of the European Public Prosecutor's Office
in accordance with Article 16, and shall further stipulate the responsibilities for the
performance of functions of the members of the College and the staff of the European Public

Prosecutor's Office.

5. Unless stated otherwise in this Regulation, the College shall take decisions by simple
majority. Any member of the College shall have the right to initiate voting on matters to be
decided by the College. Each member of the College shall have one vote. The European Chief
Prosecutor shall have a casting vote in the event of a tie vote on any matter to be decided by

the College.
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Article 9
The Permanent Chambers
1.  The Permanent Chamber shall be chaired by the European Chief Prosecutor or one of his/her
Deputies, or a European Prosecutor appointed as Chair in accordance with the internal rules
of procedure. In addition to the chair, the Permanent Chamber shall have two permanent
Members. The number of Permanent Chambers, their composition as well as the division of
competences between the Chambers shall take due account of the functional needs of the

Office and be determined in accordance with the internal rules of procedure.

These shall ensure an equal distribution of workload on the basis of a system of random
allocation of cases and shall, in exceptional cases, provide for procedures allowing, where
necessary for the proper functioning of the Office, for deviations from the principle of random

allocation upon decision by the European Chief Prosecutor.

2.  The Permanent Chambers shall monitor and direct the investigations and prosecutions
conducted by the European Delegated Prosecutors in accordance with paragraphs 3, 3a and 4
in this Article. They shall also ensure the coordination of investigations and prosecutions in
cross-border cases and the implementation of decisions taken by the College in accordance
with Article 8(2).

3. The Permanent Chambers shall take the following decisions, in accordance with the

conditions and procedures set out by this Regulation, where applicable after reviewing a draft
decision proposed by the handling European Delegated Prosecutor:

a)  to bring a case to judgment in accordance with Article 30(1), (2) and (3);

b)  to dismiss a case in accordance with Article 33(1) (a-f);

c) toapply asimplified prosecution procedure and to instruct the European Delegated
Prosecutor to act with a view to finally dispose of the case in accordance with
Article 34;

d) to refer a case to the national authorities in accordance with Article 28a(1) or (2);

e) toreopen an investigation in accordance with Article 33(2).
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3a. Where necessary, the Permanent Chambers shall take the following decisions, in accordance
with the conditions and procedures set out in this Regulation:

a)  to instruct the European Delegated Prosecutor to initiate an investigation in accordance
with the rules in Article 22(1)-(4) where no investigation has been initiated,;

b) to instruct the European Delegated Prosecutor to exercise the right of evocation in
accordance with Article 22a(5) where the case has not been evoked;

c) to refer to the College strategic matters or general issues arising from individual cases in
accordance with Article 8(2);

d) toallocate a case in accordance with Article 22(3);

e) toreallocate a case in accordance with Article 22(5) or 23(3);

i)  toapprove the decision of a European Prosecutor to conduct the investigation himself or
herself in accordance with Article 23(4).

4.  The competent Permanent Chamber, acting through the European Prosecutor who is
supervising an investigation or a prosecution, may in a specific case give instructions in
compliance with applicable national law to the European Delegated Prosecutor handling the
case, whenever necessary for the efficient handling of the investigation or prosecution, or in
the interest of justice, or to ensure the coherent functioning of the European Public
Prosecutor's Office.

5. The Permanent Chamber shall take decisions by simple majority. The Chamber shall vote at
the request of any of its members. Each member shall have one vote. The Chair shall have a
casting vote in the event of a tie vote. The decisions shall be taken in deliberation in
meetings of the Chambers where applicable on the basis of the draft decision proposed by
the handling European Delegated Prosecutor.

All case material shall upon request be accessible to the competent Permanent Chamber with
a view to preparing the decisions.
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Sa.

5b.

The Permanent Chambers may decide to delegate their decision-making power under
paragraph 3 point a) or b), and in the latter case only in respect of the rules set out in

Article 33(1) point (a) to (e) to the European Prosecutor supervising the case in accordance
with Article 11(1) where such delegations can be duly justified with reference to the degree of
seriousness of the offence or the complexity of the proceedings in the individual case, with
regard to an offence which caused or is likely to cause damage to the financial interests of the
Union of less than EUR 100.000. The internal rules of procedure shall set guidelines with a
view to ensuring a consistent application within the Office.

The Permanent Chamber shall communicate any decision to delegate decision-making power
to the European Chief Prosecutor. On reception of this information, the European Chief
Prosecutor may within three days request the Permanent Chamber to review its decision if
he/she considers that the interest to ensure the coherence of the investigations and
prosecutions of the Office so requires. If the European Chief Prosecutor is a Member of the
relevant Permanent Chamber, one of his/her Deputies shall exercise the right to request the
said review.The supervising European Prosecutor shall report to the Permanent Chamber
about the final disposal of the case as well as any information or circumstance he/she deems
likely to necessitate a new assessment of the opportunity to maintain the delegation, in
particular in circumstances referred to in Article 30(2).

A delegation may be withdrawn at any time upon request of one of the Members of the
Permanent Chamber and shall be decided in accordance with paragraph 5. A delegation shall
be withdrawn when a European Delegated Prosecutor has substituted the European Prosecutor
in accordance with Article 14(7).

To ensure coherent application of the principle of delegation, each Permanent Chamber shall
report annually to the College on the use of delegation.

The internal rules of procedure shall authorise the Permanent Chambers to take decisions by
means of a written procedure to be laid down in detail in the internal rules of procedure.

All decisions taken and instructions given in accordance with paragraphs 3, 3a, 4 and 5a shall
be recorded in writing and become part of the case file.
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6.  Inaddition to the permanent Members, the European Prosecutor who is supervising an
investigation or a prosecution in accordance with Article 11(1) shall participate in the
deliberations of the Permanent Chamber. The European Prosecutor shall have a right to vote,
except for the Permanent Chamber's decisions on delegation or withdrawal of delegation in
accordance with Article 9(5a), on allocation and reallocation under Articles 22(3), (4) and (5)
and Article 22a(5) and on bringing a case to judgment (Art. 30(2)) where more than one

Member States has jurisdiction for the case, as well in situations described in Article 26(7).

A Permanent Chamber may also, either at the request of a European Prosecutor or a European
Delegated Prosecutor or at its own initiative, invite other European Prosecutors or European
Delegated Prosecutors who are concerned by a case to attend their meetings without a right to

vote.

7. The Chairs of the Permanent Chambers shall, in accordance with internal rules of procedure,
keep the College informed of the decisions taken pursuant to this Article, in order to enable
the College to fulfil its role in accordance with Article 8(2).

Article 10
The European Chief Prosecutor and the Deputies

1.  The European Chief Prosecutor shall be the head of the European Public Prosecutor's Office.
The European Chief Prosecutor shall organise the work of the Office, direct its activities, and
take decisions in accordance with this Regulation and the internal rules of procedure.

2. Two Deputies shall be appointed to assist the European Chief Prosecutor in the discharge of
his/her duties and act as replacement when he/she is absent or is prevented from attending to
his/her duties.

3. The European Chief Prosecutor shall represent the European Public Prosecutor’s Office vis a
vis the institutions of the Union and of the Member States, and third parties. The European
Chief Prosecutor may delegate his/her tasks relating to representation to one of the Deputies
or to a European Prosecutor.
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Article 11
The European Prosecutors

1. The European Prosecutors shall, on behalf of the Permanent Chamber and in compliance with
any instructions it has given in accordance with Article 9(3), 9(3a) and 9(4), supervise the
investigations and prosecutions for which the European Delegated Prosecutors handling the
case in their Member State of origin are responsible. The European Prosecutors shall present
summaries of the cases under his or her supervision and, where applicable, proposals for
decisions to be taken by the said Chamber, on the basis of draft decisions prepared by the
European Delegated Prosecutors.

The internal rules of procedure shall, without prejudice to Article 14(7), provide for a
mechanism of substitution between European Prosecutors in case the supervising European
Prosecutor is temporarily absent from his/her duties or for other reasons not available to carry
out the functions of the European Prosecutors. The substitute European Prosecutor may fulfil
any function of a European Prosecutor, except the possibility to conduct an investigation
provided for in Article 23(4).

la. A European Prosecutor may request, in an exceptional manner, on grounds related to the
workload resulting from the number of investigations and prosecutions in his/her Member
State of origin, or a conflict of interest concerning him or her, that the supervision of
investigations and prosecutions of individual cases handled by European Delegated
Prosecutors in his/her Member State of origin be assigned to other European Prosecutors,
subject to agreement of the latter. The European Chief Prosecutor shall take a decision on the
request based on the workload of a European Prosecutor. In the case of a conflict of interests
concerning the European Prosecutor, the European Chief Prosecutor shall always grant the
request. The Internal Rules of Procedure shall lay down the principles governing this decision
and the procedure for the subsequent allocation of the cases concerned. Article 23(4) shall not
apply to investigations and prosecutions supervised in accordance with this paragraph.
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2a.

The supervising European Prosecutors, in compliance with applicable national law and in
compliance with the instructions given by the competent Permanent Chamber, may in a
specific case give instructions to the European Delegated Prosecutor handling the case,
whenever necessary for the efficient handling of the investigation or prosecution or in the
interest of justice, or to ensure the coherent functioning of the European Public Prosecutor's
Office.

Where the national law of a Member State provides for the internal review of certain acts
within the structure of a national prosecutor's office, the review of such decisions taken by
the European Delegated Prosecutor shall fall under the supervision powers of the supervising
European Prosecutor in accordance with the internal rules of procedure without prejudice to
the supervisory and monitoring powers of the Permanent Chamber.

The European Prosecutors shall function as liaisons and channels of information between the
Permanent Chambers and the European Delegated Prosecutors in their respective Member
States of origin. They shall monitor the implementation of the tasks of the Office in their
respective Member States, in close consultation with the European Delegated Prosecutors.
They shall ensure, in accordance with this Regulation and the internal rules of procedure that
all relevant information from the Central Office is provided to European Delegated
Prosecutors and vice versa.

Article 12
The European Delegated Prosecutors

The European Delegated Prosecutors shall act on behalf of the European Public Prosecutor's
Office in their respective Member States and shall have the same powers as national
prosecutors in respect of investigations, prosecutions and bringing cases to judgment, in
addition and subject to the specific powers and status conferred on them, and under the
conditions provided, for in this Regulation.
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The European Delegated Prosecutors shall be responsible for the investigations and
prosecutions which they have initiated, which have been allocated to them or which they have
taken over using their right of evocation. The European Delegated Prosecutors shall follow
the direction and instructions of the Permanent Chamber in charge of a case as well as the
instructions from the supervising European Prosecutor.

The European Delegated Prosecutors shall also be responsible for bringing a case to
judgment, in particular have the power to present trial pleas, participate in evidence taking

and exercise the available remedies in accordance with national law.

2. There shall be two or more European Delegated Prosecutors in each Member State. The
European Chief Prosecutor shall, after consulting and reaching an agreement with the relevant
authorities of the Member States, approve the number of European Delegated Prosecutors, as
well as the functional and territorial division of competences between the European
Delegated Prosecutors within each Member State.

3. The European Delegated Prosecutors may also exercise functions as national prosecutors, to
the extent that this does not prevent them from fulfilling their obligations under this
Regulation. They shall inform the supervising European Prosecutor of such functions. In the
event that a European Delegated Prosecutor at any given moment is unable to fulfil his/her
functions as a European Delegated Prosecutor because of the exercise of such functions as
national prosecutor, he/she shall notify the supervising European Prosecutor, who shall
consult with the competent national prosecution authorities in order to determine whether
priority should be given to their functions under this Regulation. The European Prosecutor
may propose to the Permanent Chamber to reallocate the case to another European Delegated
Prosecutor in the same Member State or that she/he shall conduct the investigations
himself/herself in accordance with Article 23(3) and (4).
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SECTION 2
APPOINTMENT AND DISMISSAL OF THE MEMBERS OF THE EUROPEAN PUBLIC

PROSECUTOR’ S OFFICE

Article 13
Appointment and dismissal of the European Chief Prosecutor

1.  The European Parliament and the Council shall appoint by common accord the European
Chief Prosecutor for a term of seven years, which shall not be renewable. The Council shall
act by simple majority.

2. The European Chief Prosecutor shall be selected from among candidates

a)  who are active members of the public prosecution service or judiciary of the Member
States, or active European Prosecutors;

b)  whose independence is beyond doubt;

c)  who possess the qualifications required for appointment, in their respective Member
States, to the highest prosecutorial or judicial offices and have relevant practical
experience of national legal systems, financial investigations and of international
judicial cooperation in criminal matters, or have served as European Prosecutors, and

d)  who have sufficient managerial experience and qualifications for the position.
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3. The selection shall be based on an open call for candidates, to be published in the Official
Journal of the European Union, following which a Selection panel shall draw up a shortlist of
qualified candidates to be submitted to the European Parliament and to the Council. The panel
shall comprise 12 persons chosen from among former members of the Court of Justice of the
European Union and the Court of Auditors, former national members of Eurojust, members of
national supreme courts, high level prosecutors and lawyers of recognised competence, one of
whom shall be proposed by the European Parliament . The Council shall establish the panel's
operating rules and adopt a decision appointing its members on a proposal from the
Commission.

3a. Ifa European Prosecutor is appointed to be the European Chief Prosecutor, his or her position
of European Prosecutor shall immediately be filled in accordance with the procedure set out
in Article 14(1) and (2).

4.  The Court of Justice of the European Union may, on application by the European Parliament,
the Council or the Commission, dismiss the European Chief Prosecutor if it finds that he or
she is no longer able to perform his or her duties, or that he or she is guilty of serious
misconduct.

5. If the European Chief Prosecutor resigns, if he/she is dismissed or leaves his/her position for
any reason, the position shall immediately be filled in accordance with the procedure set out
in paragraphs 1 to 3.
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Article 13a
Appointment and dismissal of the Deputy European Chief Prosecutors

1.  The College shall appoint two European Prosecutors to serve as Deputy European Chief
Prosecutors for a renewable mandate period of three years, which shall however not exceed
their mandate period as European Prosecutors. The selection process shall be regulated by the
internal rules of procedure. The Deputy European Chief Prosecutors shall retain their status of
European Prosecutors.

2. The rules and conditions for the exercise of the function of Deputy European Chief Prosecutor
shall be set out in the Internal Rules of Procedure. If a European Prosecutor is no longer able
to perform his or her duties as Deputy European Chief Prosecutor, the College may in
accordance with the Internal Rules of Procedure decide that he or she shall not serve as
Deputy European Chief Prosecutor and be dismissed from this position.

3. Ifa Deputy European Chief Prosecutor resigns, if he/she is dismissed or leaves his/her
position as a Deputy for any reason, the position shall immediately be filled in accordance
with the procedure set out in paragraph 1 of this Article. Subject to the rules in Article 14, he
or she shall remain European Prosecutor.

Article 14
Appointment and dismissal of the European Prosecutors

1.  Each Member State shall nominate three candidates for the position of European Prosecutor
from among candidates:

a)  who are active members of the public prosecution service or judiciary of the Member
States;

b)  whose independence is beyond doubt; and

c)  who possess the qualifications required for appointment, in their respective Member
States, to high prosecutorial or judicial office and have relevant practical experience of
national legal systems, of financial investigations and of international judicial
cooperation in criminal matters.
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2. The Council shall, after having received the reasoned opinion of a Selection Panel referred to
in Article 13(3), select and appoint one of the candidates to be the European Prosecutor of the
Member State in question. If the Selection Panel finds that a candidate does not fulfil the
conditions required for the performance of the duties of a European Prosecutor, its opinion
shall be binding on the Council.

3. The Council, acting by simple majority, shall select and appoint the European Prosecutors for
a non-renewable term of six years. The Council may decide to extend the mandate for a
maximum of three years at the end of the six-years period.

4.  Every three years there shall be a partial replacement of a third of the European Prosecutors.
The Council, acting by simple majority, shall adopt transitional rules for the appointment of
European Prosecutors for and during the first mandate period.

5. The Court of Justice of the European Union may, on application by the European Parliament,
the Council or the Commission, dismiss a European Prosecutor if it finds that he or she is no
longer able to perform his or her duties or that he or she is guilty of serious misconduct.

6.  If a European Prosecutor resigns, or if he/she is dismissed or leaves his/her position for any
other reason, the position shall immediately be filled in accordance with the procedure set out
in paragraphs 1 and 2. If the European Prosecutor serves as Deputy European Chief
Prosecutor, he or she shall automatically be dismissed also from the latter position.

7. The College shall, upon nomination of every European Prosecutor, designate among the
European Delegated Prosecutors of the same Member State a person to substitute the
European Prosecutor who is unable to carry out his/her functions or who left his/her position
according to paragraphs 5 and 6.

Where the College acknowledges the need for substitution, the designated person shall act as
an interim European Prosecutor pending replacement or return of the European Prosecutor for
a time period that shall not exceed 3 months. The College may, upon request, prolong that
time period if necessary. The mechanisms and modalities of temporary substitution shall be
determined and governed by the internal rules of procedure.
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Article 15
Appointment and dismissal of the European Delegated Prosecutors

1.  The College shall, upon a proposal by the European Chief Prosecutor, appoint the European
Delegated Prosecutors nominated by the Member States. The College may reject the
nominated person if he/she does not fulfil the criteria referred to in paragraph 2. The
European Delegated Prosecutors shall be appointed for a term of five years, which shall be
renewable.

2.  The European Delegated Prosecutors shall, from the time of their appointment as European
Delegated Prosecutors until dismissal, be active members of the public prosecution service or
the judiciary of the Member States which nominated them. Their independence shall be
beyond doubt and they shall possess the necessary qualifications and relevant practical
experience of their national legal system.

3. The College shall dismiss a European Delegated Prosecutor if it finds that he or she no longer
fulfils the requirements set out in paragraph 2 or is not able to perform his or her duties, or
that he or she is guilty of serious misconduct.

4.  If a Member State decides to dismiss, or take disciplinary action against, a national prosecutor
who has been appointed as European Delegated Prosecutor for reasons not connected with
his/her responsibilities under this Regulation, it shall inform the European Chief Prosecutor
before taking such action. A Member State may not dismiss, or take disciplinary action
against, a European Delegated Prosecutor for reasons connected with his/her responsibilities
under this Regulation without the consent of the European Chief Prosecutor. If the European
Chief Prosecutor does not consent, the Member State concerned may request the College to
review the matter.
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5.  IfaEuropean Delegated Prosecutor resigns, if his/her services are no longer necessary to
fulfil the duties of the Office, or if he/she is dismissed or leaves his/her position for any other
reason, the relevant Member State shall immediately inform the European Chief Prosecutor
and, where necessary, nominate another prosecutor to be appointed as the new European
Delegated Prosecutor in accordance with paragraph 1.

Article 15a

Status of the Administrative Director

1.  The Administrative Director shall be engaged as a temporary agent of the European Public
Prosecutor's Office under Article 2(a) of the Conditions of Employment of Other Servants of

the European Union. ®

2. The Administrative Director shall be appointed by the College from a list of candidates
proposed by the European Chief Prosecutor, following an open and transparent selection
procedure in accordance with the internal rules of procedure of the European Public
Prosecutor's Office. For the purpose of concluding the contract of the Administrative Director,
the European Public Prosecutor's Office shall be represented by the European Chief

Prosecutor.

3. The term of office of the Administrative Director shall be four years. By the end of this
period, the College shall undertake an assessment which takes into account an evaluation of

the performance of the Administrative Director.

4.  The College, acting on a proposal from the European Chief Prosecutor which takes into
account the assessment referred to in paragraph 3, may extend once the term of office of the

Administrative Director for no more than four years.

8 Regulation No 31 (EEC), 11 (EAEC), laying down the Staff Regulations of Officials and the
Conditions of Employment of Other Servants of the European Economic Community and the
European Atomic Energy Community (OJ 45, 14.6.1962, p. 1385).

EUCO 4/17 87
DPG EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:EUCO%204/17;Code:EUCO;Nr:4;Year:17&comp=4%7C2017%7CEUCO
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:OJ%2045;Code:OJ;Nr:45&comp=45%7C%7COJ

5. An Administrative Director whose term of office has been extended may not participate in

another selection procedure for the same post at the end of the overall period.

6.  The Administrative Director shall be accountable to the European Chief Prosecutor and the
College.

7. Upon a decision of the College on the basis of a two-thirds majority of its members and
without prejudice to the applicable rules pertaining to the termination of contract within the
Staff Regulations and the Conditions of Employment of Other Servants, the Administrative

Director may be removed from the office.

Article 15b

Responsibilities of the Administrative Director

1.  For administrative and budgetary purposes, the European Public Prosecutor's Office shall be
managed by its Administrative Director.

2. Without prejudice to the powers of the College or the European Chief Prosecutor, the
Administrative Director shall be independent in the performance of his or her duties and shall

neither seek nor take instructions from any government or any other body.

3. The Administrative Director shall be the legal representative of the European Public
Prosecutor's Office for administrative and budgetary purposes. The Administrative Director

shall implement the budget of the European Public Prosecutor's Office.
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4. The Administrative Director shall be responsible for the implementation of the administrative

tasks assigned to the European Public Prosecutor's Office , in particular:

(a) the day-to-day administration of the European Public Prosecutor's Office and staff
management;

(b) implementing the decisions adopted by the European Chief Prosecutor or the College;

(c) preparing a proposal for the annual and multi-annual programming document and
submitting it to the European Chief Prosecutor;

(d) implementing the annual and multi-annual programming document and reporting to the
College on its implementation;

(e) preparing the administrative and budgetary parts of the annual report on the European
Public Prosecutor's Office’s activities;

()  preparing an action plan following-up on the conclusions of the internal or external
audit reports, evaluations and investigations, including those of the European Data
Protection Supervisor and OLAF and reporting to them and to the College twice a year;

() preparing an internal anti-fraud strategy for the European Public Prosecutor's Office and
presenting it to the College for approval;

(h) preparing a proposal for the draft financial rules applicable to the European Public
Prosecutor's Office and submitting it to the European Chief Prosecutor;

(i)  preparing a proposal for the European Public Prosecutor's Office's draft statement of
estimates of revenue and expenditure and submitting it to the European Chief
Prosecutor;

(1)  providing necessary administrative support to facilitate the operational work of the
European Public Prosecutor's Office;

(k) providing support to the European Chief Prosecutor and the Deputies in the carrying out
of their duties.
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Article 15¢

Provisional administrative arrangements of the European Public Prosecutor's Office

1.  Based on provisional budgetary appropriations allocated in its own budget, the Commission
shall be responsible for the establishment and initial administrative operation of the European
Public Prosecutor's Office until the latter has the capacity to implement its own budget. For

that purpose the Commission may:

(a) designate, after consulting with the Council, a Commission official to act as interim
Administrative Director and exercise the duties assigned to the Administrative Director,
including the powers conferred by the Staff Regulations and the Conditions of
Employment of Other Servants of the European Union on the appointing authority
regarding administrative staff of the European Public Prosecutor's Office, in respect of
any staff positions which need to be filled before the Administrative Director takes up

his or her duties in accordance with Article 15a;

(b) offer assistance to the European Public Prosecutor's Office, in particular by seconding a
limited number of Commission officials necessary to carry out the administrative

activities of the Office under the responsibility of the interim Administrative Director.

2. The interim Administrative Director may authorise all payments covered by appropriations
entered in the European Public Prosecutor's Office's budget and may conclude contracts,

including staff contracts.

3. Once the College takes up its duties in accordance with Article 8(1), the interim
Administrative Director shall exercise his or her duties in accordance with Article 15a(6). The
interim Administrative Director shall cease to exercise that function when the Administrative
Director takes up his/her duties following his/her appointment by the College in accordance
with Article 15a.

4. Until the College takes up its duties in accordance with Article 8(1), the Commission shall
exercise its functions set out in this Article in consultation with a group of experts composed
of representatives of the Member States participating in the establishment of the European

Public Prosecutor's Office.
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SECTION 3

INTERNAL RULES OF PROCEDURE

Article 16

Internal rules of procedure of the European Public Prosecutor’ s Office

1. The organisation of the work of the European Public Prosecutor's Office shall be governed by
its internal rules of procedure .

2. A proposal for the internal rules of procedure of the European Public Prosecutor’s Office shall
be prepared by the European Chief Prosecutor and adopted by the College by a two thirds
majority without delay once the Office has been set up.

3. Maodifications to the internal rules of procedure may be proposed by any European Prosecutor
and shall be adopted by the College by a two thirds majority.

CHAPTER 1A

COMPETENCE AND EXERCISE OF THE COMPETENCE OF THE
EUROPEAN PUBLIC PROSECUTOR'S OFFICE

SECTION 1
COMPETENCE OF THE EUROPEAN PUBLIC PROSECUTOR'S OFFICE

Article 17

Material competence of the European Public Prosecutor’s Office

1. The European Public Prosecutor’s Office shall be competent in respect of the criminal
offences affecting the financial interests of the Union which are provided for in
Directive 2017/xx/EU, as implemented by national law, irrespective of whether the same criminal

conduct could be classified, under national law, as another type of offence.

la. The European Public Prosecutor's Office shall also be competent for offences regarding
participation in a criminal organisation as defined in Framework Decision 2008/841/JHA, as
implemented in national law, if the focus of the criminal activity of such a criminal

organisation is to commit any of the offences referred to in paragraph 1.
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2. The European Public Prosecutor’s Office shall also be competent for any other criminal
offence which is inextricably linked to a criminal conduct falling within the scope of
paragraph 1 of this Article. The competence with regard to such criminal offences may only

be exercised in conformity with Article 20(3).

3. In any case, the European Public Prosecutor's Office shall not be competent for criminal
offences in respect of national direct taxes and the structure and functioning of the tax

administration of the Member States shall not be affected by this Regulation.

Article 18

Territorial and personal competence of the European Public Prosecutor’s Office

The European Public Prosecutor’s Office shall be competent for the offences referred to in

Article 17 where such offences:

a)  were committed in whole or in part within the territory of one or several Member States; or

b)  were committed by a national of a Member State, provided that a Member State has
jurisdiction for such offences when committed outside its territory, or

c)  were committed outside the territories referred to in point a) by a person who was subject to
the Staff Regulations of Officials or to the Conditions of Employment of Other Servants of
the European Communities, at the time of the offence, provided that a Member State has

jurisdiction for such offences when committed outside its territory.
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1a.

1b.

1c.

SECTION 2
EXERCISE OF THE COMPETENCE OF THE EUROPEAN PUBLIC
PROSECUTOR'S OFFICE

Article 19
Reporting, registration and verification of information

The institutions, bodies, offices and agencies of the Union and the authorities of the Member
States competent in accordance with applicable national law shall report without undue delay
to the European Public Prosecutor's Office any criminal conduct in respect of which it could

exercise its competence in accordance with Article 17, Article 20(2) and Article 20(3).

When a judicial or law enforcement authority of a Member State initiates an investigation in
respect of a criminal offence for which the European Public Prosecutor's Office could
exercise its competence in accordance with Article 17, Article 20(2) and Article 20(3), or
where, at any time after the initiation of an investigation, it appears to the competent judicial
or law enforcement authority of a Member State that an investigation concerns such an
offence, this authority shall without undue delay inform the European Public Prosecutor's
Office so that the latter can decide whether to exercise its right of evocation in accordance
with Article 22a.

The report shall contain, as a minimum, a description of the facts, including an assessment of
the damage caused or likely to be caused, the possible legal qualification and any available

information about potential victims, suspects and any other involved persons.

The European Public Prosecutor's Office shall also be informed in accordance with
paragraphs 1 and l1a of this Article in cases where an assessment of whether the criteria laid
down in Article 20(2) and 20(3) are met is not possible, or where an assessment of the
instrumental nature of the inextricably linked offence referred to in Article 20(3)(aa) has to be

made.
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2. Information provided to the European Public Prosecutor’s Office shall be registered and
verified in accordance with its internal rules of procedure. The verification shall aim to assess
whether, on the basis of the information provided in accordance with paragraph 1 and 1a,

there are grounds to initiate an investigation or to exercise the right of evocation.

3. Where upon verification the European Public Prosecutor’s Office decides that there are no
grounds to initiate an investigation in accordance with Article 22, or to exercise its right of
evocation in accordance with Article 22a, the reasons shall be noted in the case management
system.

The European Public Prosecutor's Office shall inform the authority that reported the criminal
conduct in accordance with paragraph 1 or 1a, as well as crime victims and if so provided by

national law, other persons who reported the criminal conduct.

4. Where it comes to the knowledge of the European Public Prosecutor’s Office that a criminal
offence outside of the scope of the competence of the European Public Prosecutor's Office
may have been committed, it shall without undue delay inform the competent national

authorities and forward all relevant evidence.

5. The European Public Prosecutor’s Office may request further relevant information available
to the institutions, bodies, offices and agencies of the Union and the authorities of the
Member States. The requested information may also concern infringements which caused
damage to the Union's financial interests, other than those within the competence of the
European Public Prosecutor's Office in accordance with Article 20(2), where it is necessary to
establish links with a criminal conduct on which it has exercised its competence. Such
information may also be requested in order to enable the College in accordance with
Article 8(2) to issue general guidelines on the interpretation of the obligation to inform the
European Public Prosecutor's Office of cases falling within the scope of Article 20(2).
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Article 20

Exercise of the competence of the European Public Prosecutor’s Office

1.  The European Public Prosecutor's Office shall exercise its competence either by initiating an
investigation in accordance with Article 22 or by deciding to use its right of evocation in
accordance with Article 22a. If the European Public Prosecutor’s Office decides to exercise
its competence, the competent national authorities shall not exercise their own competence in
respect of the same criminal conduct.

2. Where a criminal offence falling within the scope of Article 17 caused or is likely to cause
damage to the Union's financial interests of less than EUR 10 000, the European Public

Prosecutor’s Office may only exercise its competence if:

a)  the case has repercussions at Union level which require an investigation to be conducted
by the European Public Prosecutor’s Office, or

b)  officials or other servants of the European Union, or members of the Institutions could
be suspected of having committed the offence.

The European Public Prosecutor’s Office shall, where appropriate, consult the competent

national authorities or Union bodies to establish whether the criteria set out in (a) and (b) are

met.

3. The European Public Prosecutor’s Office shall refrain from exercising its competence in
respect of any offence falling within the scope of Article 17 and shall, upon consultation with
the competent national authorities, refer the case without undue delay to the latter in
accordance with Article 28a if :

a)  the maximum sanction provided for by national law for an offence falling within the
scope of Article 17(1) is less severe than the maximum sanction for an inextricably
linked offence as referred to in Article 17(2); or

aa) the maximum sanction provided for by national law for an offence falling within the
scope of Article 17(1) is equal to the maximum sanction for an inextricably linked
offence as referred to in Article 17(2) unless the latter offence has been instrumental to

commit the offence falling within the scope of Article 17(1) or;
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3a.

b) there is a reason to assume that the damage caused or likely to be caused, to the Union's
financial interests by an offence as referred to in Article 17 does not exceed the damage
caused, or likely to be caused to another victim.

Point b) of this paragraph shall not apply to offences referred to in Article 3(a) and (d) of

Directive 2017/xx/EU as implemented by national law.

The European Public Prosecutor's Office may, with the consent of relevant national

prosecution authorities, exercise its competence even in cases which would otherwise be

excluded due to application of paragraph 3 subparagraph a).

The European Public Prosecutor’s Office shall inform the competent national authorities

without undue delay of any decision to exercise or to refrain from exercising its competence.

In case of disagreement between the European Public Prosecutor's Office and the national

prosecution authorities over the question of whether the criminal conduct falls within the

scope of Articles 17(1a), 17(2), 20(2) or 20(3), the national authorities competent to decide on
the attribution of competences concerning prosecution at national level shall decide who is to
be competent for the investigation of the case. Member States shall define the national

authority which will decide on the attribution of competence.
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CHAPTER IV

RULES OF PROCEDURE ON INVESTIGATIONS, INVESTIGATION MEASURES,
PROSECUTION AND ALTERNATIVES TO PROSECUTION

SECTION 1

RULES ON INVESTIGATIONS

Article 22
Initiation of investigations and allocation of competences within the European Public
Prosecutor’s Office

1.  Where, in accordance with the applicable national law, there are reasonable grounds to
believe that an offence within the competence of the European Public Prosecutor’s Office is
being or has been committed, a European Delegated Prosecutor in a Member State which
according to its national law has jurisdiction over the offence shall, without prejudice to the
rules set out in Article 20(2) and (3), initiate an investigation and note this in the case
management system.

2. Where upon verification in accordance with Article 19(2), the European Public Prosecutor’s
Office decides to initiate an investigation, it shall without undue delay inform the authority
that reported the criminal conduct in accordance with Article 19(1) or 19(1a).

3. Where no investigation has been initiated by a European Delegated Prosecutor, the Permanent
Chamber to which the case has been allocated shall, under the conditions set out in

paragraph 1, instruct a European Delegated Prosecutor to initiate an investigation.
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A case shall as a rule be initiated and handled by a European Delegated Prosecutor from the
Member State where the focus of the criminal activity is or, if several connected offences
within the competences of the Office have been committed, the Member State where the bulk
of the offences has been committed. A European Delegated Prosecutor of a different Member
State that has jurisdiction for the case may only initiate or be instructed by the competent
Permanent Chamber to initiate an investigation where a deviation from the principle set out in
the previous sentence is duly justified, taking into account the following criteria, in order of
priority:

a)  the place where the suspect or accused person has his/her habitual residence;

b)  the nationality of the suspect or accused person;

c) the place where the main financial damage has occurred.

Until a decision to prosecute in accordance with Article 30 is taken, the competent Permanent
Chamber may, in a case concerning the jurisdiction of more than one Member State and after
consultation with the European Prosecutors and/or European Delegated Prosecutors
concerned, decide to:

@) reallocate a case to a European Delegated Prosecutor in another Member State;

(b) merge or split cases and, for each case choose the European Delegated Prosecutor
handling it;

if such decisions are in the general interest of justice and in accordance with the criteria for
the choice of the European Delegated Prosecutor handling the case in accordance with

paragraph 4.

Whenever the Permanent Chamber is taking a decision to reallocate, merge or split a case it

shall take due account of the current state of the investigations.

The European Public Prosecutor's Office shall inform the competent national authorities

without undue delay of any decision to initiate an investigation.
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la.

Article 22a

Right of evocation
Upon receiving all relevant information in accordance with Article 19(1a), the European
Public Prosecutor’s Office shall take its decision on whether to exercise its right of evocation
as soon as possible, but no later than five days after receiving the information from the
national authorities and shall inform the national authorities of that decision. The European
Chief Prosecutor may in a specific case take a reasoned decision to prolong the time frame by
a maximum period of five days, and shall inform the national authorities accordingly.
During these time frames the national authorities shall refrain from taking any decision under
national law which may have the effect of precluding the European Public Prosecutor’s Office
from exercising its right of evocation.
The national authorities shall take any urgent measures necessary, according to national law,
to ensure effective investigation and prosecution.
If the European Public Prosecutor's Office becomes aware, through means other than those
information referred to in Article 19(1a), of the fact that an investigation in respect of a
criminal offence for which it could be competent is already undertaken by the competent
authorities of a Member State, it shall inform these authorities without delay. After being duly
informed in accordance with Article 19(1a), the European Public Prosecutor’s Office shall
take a decision on whether to exercise its right of evocation. The decision shall be taken
within the time frame set out in paragraph 1 of this Article.
The European Public Prosecutor’s Office shall, where appropriate, consult the competent
authorities of the Member State concerned before deciding on whether to exercise its right of
evocation.
Where the European Public Prosecutor's Office exercises its right of evocation, the competent
authorities of the Member States shall transfer the file to the European Public Prosecutor’s
Office and refrain from carrying out further acts of investigation in respect of the same
offence.
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5. The right of evocation set out in this Article may be exercised by a European Delegated
Prosecutor from any Member State whose competent authorities have initiated an
investigation in respect of an offence falling within the scope of Articles 17 and 18. Where a
European Delegated Prosecutor, who has received the information in accordance with
Article 19(1a), considers not to exercise the right of evocation, he/she shall inform the
competent Permanent Chamber through the European Prosecutor of his/her Member State
with a view to enabling the Permanent Chamber to take a decision in accordance with
Article 9(3a).

6.  Where the European Public Prosecutor’s Office has refrained from exercising its competence,
it shall inform the competent national authorities without undue delay. The competent
national authorities shall, at any time in the course of the proceedings, inform the Office of
any new facts which could give the Office reasons to reconsider its previous decision.

The European Public Prosecutor’s Office may exercise its right of evocation after receiving
such information, provided that the national investigation has not already been finalised and
that an indictment has not been submitted to a court. The decision shall be taken within the

timeframe set out in paragraph 1.

7. Where, with regard to offences which caused or are likely to cause damage to the Union's
financial interests of less than EUR 100 000, the College considers that, with reference to the
degree of seriousness of the offence or the complexity of the proceedings in the individual
case, there is no need to investigate or to prosecute at Union level, it shall in accordance with
Article 8(2), issue general guidelines allowing the European Delegated Prosecutors to decide,
independently and without undue delay, not to evoke the case.

The guidelines shall specify with all necessary details the circumstances to which they apply,
by establishing clear criteria, taking specifically into account the nature of the offence, the
urgency of the situation and the commitment of the competent national authorities to take all
necessary measures in order to get a full recovery of the damage to the Union's financial
interests.
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8.  To ensure coherent application of the guidelines, a European Delegated Prosecutor shall
inform the competent Permanent Chamber of each decision taken in accordance with
paragraph 7 and each Permanent Chamber shall report annually to the College on the
application of the guidelines.

Article 23
Conducting the investigation

1.  The European Delegated Prosecutor handling a case may, in accordance with this Regulation
and with national law, either undertake the investigation measures and other measures on
his/her own or instruct the competent authorities in his/her Member State. These authorities
shall, in accordance with national law, ensure that all instructions are followed and undertake
the measures assigned to them. The European Delegated Prosecutor handling the case shall
report through the case management system to the competent European Prosecutor and to the
Permanent Chamber any significant developments in the case, in accordance with the rules
laid down in the internal rules of procedure.

2. Atany time during the investigations conducted by the European Public Prosecutor’s Office,
the competent national authorities shall take urgent measures in accordance with national law
necessary to ensure effective investigations even where not specifically acting under an
instruction given by the European Delegated Prosecutor handling the case. The national
authorities shall without undue delay inform the handling European Delegated Prosecutor of
the urgent measures taken.

3. The competent Permanent Chamber may, on proposal of the supervising European Prosecutor
decide to reallocate a case to another European Delegated Prosecutor in the same Member
State when the European Delegated Prosecutor handling the case

(@) cannot perform the investigation or prosecution; or
(b) fails to follow the instructions of the competent Permanent Chamber or the European
Prosecutor.
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4.  Inexceptional cases, and after having obtained the approval of the competent Permanent
Chamber, the supervising European Prosecutor may take a reasoned decision to conduct the
investigation himself/herself, either by undertaking the investigation measures and other
measures on his/her own or by instructing the competent authorities in his/her Member State,
if this appears indispensable in the interest of the efficiency of the investigation or prosecution
by reasons of one or more of the following criteria:

(a) the seriousness of the offence, in particular in view of its possible repercussions at
Union level;

(b) when the investigation concerns officials or other servants of the European Union or
members of the Institutions;

(c) in case of failure of the reallocation mechanism provided for in paragraph 3.

In such exceptional circumstances Member States shall ensure that the European Prosecutor is
entitled to order or request investigative measures and other measures and that he/she shall
have all the powers, responsibilities and obligations of a European Delegated Prosecutor in

accordance with this Regulation and national law.

The competent national authorities and the European Delegated Prosecutors concerned by the
case shall be informed without undue delay of the decision taken under this paragraph.

Article 24
Lifting privileges or immunities

1.  Where the investigations of the European Public Prosecutor’s Office involve persons
protected by privileges or immunities under national law, and such privilege or immunity
presents an obstacle to a specific investigation being conducted, the European Chief
Prosecutor shall make a reasoned written request for its lifting in accordance with the
procedures laid down by that national law.

2. Where the investigations of the European Public Prosecutor’s Office involve persons
protected by privileges or immunities under the Union law, in particular the Protocol on the
privileges and immunities of the European Union, and such privilege or immunity presents an
obstacle to a specific investigation being conducted, the European Chief Prosecutor shall
make a reasoned written request for its lifting in accordance with the procedures laid down by
Union law.
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SECTION 2
RULES ON INVESTIGATION MEASURES AND OTHER MEASURES

Article 25

Investigation measures and other measures

1.  Atleast in cases where the offence subject to the investigation is punishable by a maximum
penalty of at least four years of imprisonment, Member States shall ensure that the European
Delegated Prosecutors are entitled to order or request the following investigation measures:
(a) search any premises, land, means of transport, private home, clothes and any other

personal property or computer system, and take any conservatory measures necessary to
preserve their integrity or to avoid the loss or contamination of evidence;

(b) obtain the production of any relevant object or document either in original or in some
other specified form;

(c) obtain the production of stored computer data, encrypted or decrypted, either in original
or in some other specified form, including banking account data and traffic data with the
exception of data specifically retained in accordance with national law pursuant to
Article 15(1), second sentence, of Directive 2002/58/EC of the European Parliament
and of the Council®;

(d) freeze instrumentalities or proceeds of crime, including assets, which are expected to be
subject to confiscation by the trial Court and where there is reason to believe that the
owner, possessor or controller will seek to frustrate the judgement ordering
confiscation.

(e) intercept electronic communications to and from the suspect or accused person, on any
electronic communication connection that the suspect or accused person is using;

(F)  track and trace an object by technical means, including controlled deliveries of goods.

’ Directive 2002/58/EC of the European Parliament and of the Council of 12 July 2002
concerning the processing of personal data and the protection of privacy in the electronic
communications sector (OJ L 201, 31.7.2002, p. 37).
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la. Without prejudice to Article 24, the investigation measures set out in paragraph 1 of this
Article may be subject to conditions in accordance with the applicable national law if the
latter are explicitly foreseen for specific categories of persons or professionals legally bound
by an obligation of confidentiality.

1b. The investigation measures set out in paragraph 1(c), (e) and (f) of this Article may be subject
to further conditions, including limitations, provided for in the applicable national law. In
particular, Member States may limit the application of paragraph 1(e) and (f) of this Article to
specific serious offences. A Member State intending to make use of such limitation shall
notify the European Public Prosecutor's Office of the relevant list of specific serious offences
in accordance with Article 73.

2. The European Delegated Prosecutors shall, in addition to the measures referred to in
paragraph 1, be entitled to request or to order any other measures in their Member State which
are available to prosecutors under national law in similar national cases.

3. The European Delegated Prosecutors may only order the measures referred to in paragraphs 1
and 2 where there are reasonable grounds to believe that the specific measure in question
might provide information or evidence useful to the investigation, and where there is no less
intrusive measure available which could achieve the same objective. The procedures and the
modalities for taking the measures shall be governed by the applicable national law.
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Article 26
Cross-border investigations

1.  The European Delegated Prosecutors shall act in close cooperation by assisting and regularly
consulting each other in cross-border cases. Where a measure needs to be undertaken in a
Member State other than the Member State of the European Delegated Prosecutor handling
the case, the latter European Delegated Prosecutor shall decide on the adoption of the
necessary measure and assign it to a European Delegated Prosecutor located in the Member
State where that measure needs to be carried out.

2.  The European Delegated Prosecutor handling the case may assign any measures, which are
available to him or her in accordance with Article 25. The justification and adoption of such
measures shall be governed by the law of the Member States of the European Delegated
Prosecutor handling the case. Where the European Delegated Prosecutor handling the case
assigns an investigation measure to one or several European Delegated Prosecutors of another
Member State, he/she shall at the same time inform his supervising European Prosecutor.

3. If judicial authorisation for the measure is required under the law of the Member State of the
assisting European Delegated Prosecutor such authorisation shall be obtained by the latter
European Delegated Prosecutor in accordance with the law of that Member State.

If judicial authorisation for the assigned measure is refused, the European Delegated
Prosecutor handling the case shall withdraw the assignment.

However, where the law of the Member State of the assisting European Delegated Prosecutor
does not require such a judicial authorisation, but the law of the Member State of the
European Delegated Prosecutor handling the case requires it, the authorisation shall be
obtained by the latter European Delegated Prosecutor and submitted together with the
assignment.

4.  The assisting European Delegated Prosecutor shall undertake the assigned measure, or
instruct the competent national authority to do so.
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Sa.

Where the assisting European Delegated Prosecutor considers that:
(a) the assignment is incomplete or contains a manifest relevant error;

(b) the measure cannot be undertaken within the time limit set out in the assignment for
justified and objective reasons;

(c) an alternative but less intrusive measure would achieve the same results as the measure
assigned; or

(d) the assigned measure does not exist or would not be available in a similar domestic case
under the law of his or her Member State;

he or she shall inform his supervising European Prosecutor and consult with the European
Delegated Prosecutor handling the case in order to resolve the matter bilaterally.

If the assigned measure does not exist in a purely domestic situation, but would be available
in a cross-border situation covered by legal instruments on mutual recognition or cross-border
cooperation, the European Delegated Prosecutors concerned may, in agreement with the
supervising European Prosecutors concerned, have recourse to such instruments.

If the European Delegated Prosecutors cannot resolve the matter within seven working days
and the assignment is maintained, the matter shall be referred to the competent Permanent
Chamber. The same applies where the assigned measure is not undertaken within the time
limit set out in the assignment or within a reasonable time.

The competent Permanent Chamber shall to the extent necessary hear the European Delegated
Prosecutors concerned by the case and then decide, in accordance with applicable national
law as well as this Regulation, without undue delay whether and by when the assigned
measure needed, or a substitute measure, shall be undertaken by the assisting European
Delegated Prosecutor, and communicate this decision to the said European Delegated
Prosecutors through the competent European Prosecutor.
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Article 27
Enforcement of assigned measures

The assigned measures shall be carried out in accordance with this Regulation and the law of the
Member State of the assisting European Delegated Prosecutor. Formalities and procedures
expressly indicated by the handling European Delegated Prosecutor shall be complied with unless
such formalities and procedures are contrary to the fundamental principles of law of the Member
State of the assisting European Delegated Prosecutor.

Article 28
Pre-trial arrest and cross-border surrender

1.  The European Delegated Prosecutor handling the case may order or request the arrest or pre-
trial detention of the suspect or accused person in accordance with the national law applicable

in similar domestic cases.

2. Where it is necessary to arrest and surrender a person who is not present in the Member State
in which the European Delegated Prosecutor handling the case is located, the latter shall issue
or request the competent authority of that Member State to issue a European Arrest Warrant
in accordance with Council Framework Decision 2002/584/JHA™,

% Council Framework Decision 2002/584/JHA of 13 June 2002 on the European Arrest Warrant

and the surrender procedures between Member States (OJ L 190, 18.7.2002, p. 1).

EUCO 4/17 107
DPG EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:EUCO%204/17;Code:EUCO;Nr:4;Year:17&comp=4%7C2017%7CEUCO
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2002/584;Year3:2002;Nr3:584&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2002/584;Year3:2002;Nr3:584&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:190;Day:18;Month:7;Year:2002;Page:1&comp=

2a.

SECTION 3
RULES ON PROSECUTION
Article 28a
Referrals and transfers of proceedings to the national authorities

Where an investigation conducted by the European Public Prosecutor’s Office reveals that the
facts subject to investigation do not constitute a criminal offence for which it is competent in
accordance with Articles 17 and 18, the competent Permanent Chamber shall decide to refer
the case without undue delay to the competent national authorities.

Where an investigation conducted by the European Public Prosecutor’s Office reveals that the
specific conditions for the exercise of its competence set out in Article 20(2) and (3) are  no
longer met, the competent Permanent Chamber shall decide to refer the case to the competent

national authorities without undue delay and before initiating prosecution at national courts.

Where, with regard to offences which caused or are likely to cause damage to the financial
interests of the Union of less than EUR 100 000, the College considers that, with reference to
the degree of seriousness of the offence or the complexity of the proceedings in the individual
case, there is no need to investigate or to prosecute a case at Union level and that it would be
in the interest of the efficiency of investigation or prosecution, it shall in accordance with
Article 8(2), issue general guidelines allowing the Permanent Chambers to refer a case to the

competent national authorities.

Such guidelines shall also allow the Permanent Chambers to refer a case to the competent
national authorities where the European Public Prosecutor's Office exercises a competence in
respect of offences referred to in Article 3 (a) of Directive 2017/xx/EU and where the damage
caused or likely to be caused to the Union's financial interests does not exceed the damage
caused or likely to be caused to another victim.
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2Db.

2C.

To ensure coherent application of the guidelines, each Permanent Chamber shall report

annually to the College on the application of the guidelines.

Such referrals shall also include any inextricably linked offences within the competence of the
European Public Prosecutor's Office as referred to in Article 17(2).

The Permanent Chamber shall communicate any decisions to refer a case to national
authorities on the basis of paragraph 2a to the European Chief Prosecutor. On reception of this
information, the European Chief Prosecutor may, within three days, request the Permanent
Chamber to review its decision if he/she considers that the interest to ensure the coherence of
the referral policy of the Office so requires. If the European Chief Prosecutor is a Member of
the relevant Permanent Chamber, one of his/her Deputies shall exercise the right to request

the said review.

Where the competent national authorities do not accept to take over the case in accordance
with paragraph 2 and 2a within a timeframe of maximum 30 days, the European Public
Prosecutor’s Office shall remain competent to prosecute or dismiss the case, in accordance

with the rules laid down in this Regulation.

Where the European Public Prosecutor’s Office considers a dismissal in accordance with
Article 33(3), and if the national authority so requires, the Permanent Chamber shall refer the

case without delay to that authority.

If, following a referral in accordance with paragraphs (1), (2) or (2a) of this Article and
Article 20(3), the national authority decides to open an investigation, the European Public
Prosecutor’s Office shall transfer the file to that national authority, refrain from taking further

investigative or prosecutorial measures and close the case.

If a file is transferred in accordance with paragraph (1), (2) or (2a) of this Article and
Article 20(3), the European Public Prosecutor’s Office shall inform the relevant Union
institutions, bodies and agencies, as well as, where appropriate under national law, suspects or

accused persons and the crime victims of the transfer.
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Article 29

Termination of the investigation

1.  When the European Delegated Prosecutor handling the case considers the investigation to be
completed, he/she shall submit a report to the supervising European Prosecutor, containing a
summary of the case and a draft decision whether to prosecute before a national court or to
consider a referral of the case, dismissal or simplified prosecution procedure in accordance
with Article 28a, 33 or 34. The supervising European Prosecutor shall forward those
documents to the competent Permanent Chamber accompanied, if he/she considers it
necessary, by his/her own assessment. When the Permanent Chamber, in accordance with
Article 9(3), takes the decision as proposed by the European Delegated Prosecutor, he/she

shall pursue the matter accordingly.

2. If the Permanent Chamber, based on the reports received, considers that it will not take the
decision as proposed by the European Delegated Prosecutor, it shall, where necessary,
undertake its own review of the case file before taking a final decision or giving further

instructions to the European Delegated Prosecutor.

3. Where applicable, the report of the European Delegated Prosecutor shall also provide
sufficient reasoning for bringing the case to judgment either at a court of the Member State
where he/she is located, or, in accordance with Article 22(4) at a court of a different Member
State which has jurisdiction over the case.

Article 30

Prosecution before national Courts

1.  When the European Delegated Prosecutor submits a draft decision suggesting to bring a case
to judgment, the Permanent Chamber shall, following the procedures set out in Article 29,
decide on this draft within 21 days. The Permanent Chamber cannot decide to dismiss the

case if a draft decision proposes bringing a case to judgment.

EUCO 4/17 110
DPG EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:EUCO%204/17;Code:EUCO;Nr:4;Year:17&comp=4%7C2017%7CEUCO

1a.

In case the Permanent Chamber does not takes a decision within 21 days, the decision

proposed by the European Delegated Prosecutor shall be deemed to be accepted.

Where more than one Member State has jurisdiction over the case, the Permanent Chamber
shall in principle decide to bring the case to prosecution in the Member State of the European
Delegated Prosecutor handling the case. The Permanent Chamber may, taking into account
the report provided in accordance with Article 29(1), decide to bring the case to prosecution
in a different Member State, if there are sufficiently justified grounds to do so, taking into
account the criteria set out in Article 22(4) and 22(5), and instruct a European Delegated

Prosecutor of that Member State accordingly.

Before deciding to bring a case to judgment, the competent Permanent Chamber may, on the
proposal of the European Delegated Prosecutor handling the case, decide to join several cases,
where investigations have been conducted by different European Delegated Prosecutors
against the same person(s) with a view to prosecution of these cases at the court of one

Member State which, in accordance with its law, has jurisdiction for each of these cases.

Once a decision on the Member State in which the prosecution shall be brought has been
taken, the competent national court within that Member State shall be determined on the basis

of national law.

Where necessary for the purposes of recovery, administrative follow-up or monitoring, the
Central Office shall notify the competent national authorities, the interested persons and the

relevant Union institutions, bodies and agencies of the decision to prosecute.
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6.  Where, following a judgment of the Court, the prosecution has to decide whether to lodge an
appeal, the European Delegated Prosecutor shall submit a report including a draft decision to
the competent Permanent Chamber and await its instructions. Should this be impossible
within the deadline set by national law, the European Delegated Prosecutor shall be entitled to
lodge the appeal without prior instructions of the Permanent Chamber, and shall subsequently
submit the report to the Permanent Chamber without delay. The Permanent Chamber shall
then instruct the European Delegated Prosecutor to either maintain or withdraw the appeal.
The same procedure shall apply when, in the course of the Court proceedings and in
accordance with applicable national law, the European Delegated Prosecutor handling the
case would take a position which would lead to the dismissal of the case.

Article 31
Evidence
1.  Evidence presented by the prosecutors of the European Public Prosecutor’s Office or the
defendant to a court shall not be denied admission on the mere ground that the evidence was
gathered in another Member State or in accordance with the law of another Member State.
2. The power of the trial court to freely assess the evidence presented by the defendant or the
prosecutors of the European Public Prosecutor’s Office shall not be affected by this

Regulation.

Article 32
Disposition of confiscated assets
Where, in accordance with the requirements and procedures laid down by national law including the

national law transposing Directive 2014/42/EU of the European Parliament and of the Council**,
the competent national court has decided by a final ruling to confiscate any property related to, or
proceeds derived from, an offence within the competence of the European Public Prosecutor’s
Office, such assets or proceeds shall be disposed of in accordance with applicable national law. This
disposition shall not negatively affect the rights of the Union or other victims to be compensated for

damage that they have incurred.

1 Directive 2014/42/EU of the European Parliament and of the Council of 3 April 2014 on the
freezing and confiscation of instrumentalities and proceeds of crime in the European Union
(OJ L 127, 29.4.2014, p. 39).
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SECTION4
RULES ON ALTERNATIVES TO PROSECUTION

Article 33
Dismissal of the case

1.  The Permanent Chamber shall, based on a report provided by the European Delegated
Prosecutor handling the case in accordance with Article 29(1), decide to dismiss the case
against a person where prosecution has become impossible, pursuant to the law of the
Member State of the European Delegated Prosecutor handling the case, on account of any of
the following grounds:

a) death of the suspect or accused person or winding up of a suspect or accused legal

person;

aa)  insanity of the suspect or accused person;

b) amnesty granted to the suspect or accused person;

C) immunity granted to the suspect or accused person, unless it has been lifted,;

d) expiry of the national statutory limitation to prosecute;

e) a person's case has already been finally disposed of in relation to the same acts;
f) lack of relevant evidence.

2. Adecision in accordance with paragraph 1 shall not bar further investigations on the basis of
new facts which were not known to the European Public Prosecutor's Office at the time of the
decision, and which become known afterwards. The decision to reopen investigations on the
basis of such new facts shall be taken by the competent Permanent Chamber.

3. Where the European Public Prosecutor’s Office is competent in accordance with
Article 17(2), it shall dismiss a case only after consultation with the national authorities of the
Member State referred to in Article 20(5).

If applicable, the Permanent Chamber shall refer the case to the competent national authorities
in accordance with Article 28a (3) to (5).The same applies where the European Public
Prosecutor's Office exercises a competence in respect of offences referred to in Article 3 (a)
of Directive 2017/xx/EU and where the damage caused or likely to be caused to the Union's

financial interests does not exceed the damage caused or likely to be caused to another victim.
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4.  Where a case has been dismissed, the European Public Prosecutor's Office shall officially
notify the competent national authorities and shall inform the relevant Union institutions,
bodies and agencies, as well as, where appropriate under national law, suspects or accused
persons and the crime victims, of such dismissal. The dismissed cases may also be referred to
OLAF or to competent national administrative or judicial authorities for recovery or other

administrative follow-up.

SECTIONS
RULES ON SIMPLIFIED PROCEDURES

Article 34
Simplified prosecution procedures

1. If the applicable national law provides for a simplified prosecution procedure aiming at the
final disposal of a case on the basis of terms agreed with the suspect, the handling European
Delegated Prosecutor may, in accordance with Articles 9(3) and 29(1), propose to apply this
procedure in accordance with the conditions provided for in national law to the competent

Permanent Chamber.

Where the European Public Prosecutor's Office exercises a competence in respect of
offences referred to in Article 3(a) of Directive 2017/xx/EU and where the damage caused
or likely to be caused to the Union's financial interest does not exceed the damage caused or
likely to be caused to another victim, the handling European Delegated Prosecutor shall
consult national prosecution authorities before proposing to apply a simplified prosecution

procedure.
2. The Permanent Chamber shall decide on the proposal of the European Delegated Prosecutor
handling the case taking into account the following grounds:

@) the seriousness of the offence, based on in particular the damage caused to the
financial interests of the Union,
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(b) the willingness of the suspected offender to repair the damage caused by the illegal

conduct,

(©) the use of the procedure would be in accordance with the general objectives and
basic principles of the European Public Prosecutor's Office as set out in this

Regulation,

The College shall, in accordance with Article 8 (2), adopt Guidelines on the application of

these grounds.

3. If the Permanent Chamber agrees with the proposal, the handling European Delegated
Prosecutor shall apply the simplified prosecution procedure in accordance with the
conditions provided for in national law and register it in the case management system. When
the simplified prosecution procedure has been finalised following the fulfilment of the terms
agreed with the suspect, the Permanent Chamber will instruct the European Delegated

Prosecutor to act with a view to finally dispose of the case.
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CHAPTER YV
PROCEDURAL SAFEGUARDS

Article 35

Scope of the rights of the suspects and accused persons

The activities of the European Public Prosecutor’s Office shall be carried out in full
compliance with the rights of suspects and accused persons enshrined in the Charter of
Fundamental Rights of the European Union, including the right to a fair trial and the rights of
defence.

Any suspect and accused person in the criminal proceedings of the European Public
Prosecutor’s Office shall, as a minimum, have the procedural rights as they are provided for
in Union law, including directives concerning the rights of suspects and accused persons in
criminal procedures, as implemented by national law, such as:

(@) the right to interpretation and translation, as provided for in

Directive 2010/64/EU of the European Parliament and of the

Council*?,

(b) the right to information and access to the case materials, as provided for in
Directive 2012/13/EU of the European Parliament and of the Council®?,

(c) the right of access to a lawyer and the right to communicate with and have third persons
informed in case of detention, as provided for in Directive 2013/48/EU of the European
Parliament and of the Council*,

12

13

14

Directive 2010/64/EU of the European Parliament and of the Council of 20 October 2010 on
the right to translation and interpretation in criminal proceedings (OJ L 280, 26.10.2010, p. 1).
Directive 2012/13 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2012 on the right
to information in criminal proceedings (OJ L 142, 1.6.2012, p. 1).

Directive 2013/48/EU of the European Parliament and of the Council of 22 October 2013 on
the right of access to a lawyer in criminal proceedings and in European arrest warrant
proceedings, and on the right to have a third party informed upon deprivation of liberty and to
communicate with third persons and with consular authorities while deprived of liberty (OJ

L 294, 6.11.2013, p. 1).
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(d) the right to remain silent and the right to be presumed innocent as provided for in
Directive 2016/343/EU of the European Parliament and of the Council®,

(e) the right to legal aid as provided for in Directive 201x/xx/EU of the European

Parliament and of the Council®®.

Without prejudice to the rights provided in this Chapter, suspects and accused persons as well
as other persons involved in the proceedings of the European Public Prosecutor’s Office shall
have all the procedural rights available to them under the applicable national law, including
the possibility to present evidence, to request the appointment of experts or expert
examination and hearing of witnesses, and to request the European Public Prosecutor’s Office

to obtain such measures on behalf of the defence.

15

16

Directive 2016/343/EU of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 to
strengthen the presumption of innocence and the right to be present at trial in criminal
proceedings (OJ L 65, p. 1).

Directive 2016/../EU of the European Parliament and of the Council on the right to
provisional legal aid for citizens suspected or accused of a crime and for those subject to a
European Arrest Warrant (OJ ...).
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Article 36

Judicial review

1. Procedural acts of the European Public Prosecutor’s Office which are intended to produce
legal effects vis-a-vis third parties shall be subject to review by the competent national courts
in accordance with the requirements and procedures laid down by national law. The same
applies in case of failures of the European Public Prosecutor's Office to adopt procedural acts
which are intended to produce legal effects vis-a-vis third parties and which it was legally

required to adopt under this Regulation.

2. The Court of Justice of the European Union shall have jurisdiction, in accordance with

Article 267 TFEU, to give preliminary rulings concerning:

a) the validity of procedural acts of the European Public Prosecutor's Office, in so far as
such a question of validity is raised before any court or tribunal of a Member State
directly on the basis of Union law;

b) the interpretation or the validity of provisions of Union law, including this

Regulation;

c) the interpretation of Articles 17 and 20 of this Regulation in relation to any conflict of
competence between the European Public Prosecutor's Office and the competent
national authorities.

3. By way of exception to paragraph 1, the decisions of the European Public Prosecutor's Office
to dismiss a case, in so far as they are contested directly on the basis Union law, shall be
subject to review before the Court of the Justice in accordance with the fourth paragraph of
Article 263 TFEU.

4.  The Court of Justice of the European Union shall have jurisdiction in accordance with
Article 268 of the Treaty in any dispute relating to compensation for damage caused by the

European Public Prosecutor's Office.
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5. The Court of Justice of the European Union shall have jurisdiction in accordance with
Article 272 of the Treaty in any dispute concerning arbitration clauses contained in contracts
concluded by the European Public Prosecutor's Office.

6.  The Court of Justice of the European Union shall have jurisdiction in accordance with
Article 270 of the Treaty in any dispute concerning staff-related matters.

7. The Court of Justice of the European Union shall have jurisdiction on the dismissal of the
European Chief Prosecutor or European Prosecutors, in accordance, respectively, with
Avrticles 13(4) and 14(5) of this regulation.

8.  This Article is without prejudice to judicial review before the Court of Justice in accordance
with the fourth paragraph of Article 263 TFEU of decisions of the European Public
Prosecutor's Office which affect the data subjects' rights under Chapter VI and of decisions of
the European Public Prosecutor's Office which are not procedural acts, such as decisions of
the European Public Prosecutor's Office concerning the right of public access to documents,
or decisions dismissing European Delegated Prosecutors adopted pursuant to Article 15(3) of

this Regulation or any other administrative decisions.
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CHAPTER Va
PROCESSING OF INFORMATION

Article 36a

Access to information by the European Public Prosecutor’s Office

European Delegated Prosecutors shall, under the same conditions as those that apply under national
law in similar cases, be able to obtain any relevant information stored in national criminal
investigation and law enforcement databases, as well as other relevant registers of public

authorities.

The European Public Prosecutor’s Office shall also be able to obtain any relevant information
falling within its competence stored in databases and registers of the institutions, bodies, offices and

agencies of the Union.

Article 36b
Case management system

1. The European Public Prosecutor’s Office shall establish a case management system, which
shall be held and managed in accordance with the rules established in this Regulation and in

the internal rules of procedure.
2. The purpose of the case management system shall be to:

@) support the management of investigations and prosecutions conducted by the
European Public Prosecutor’s Office, in particular by managing internal information

workflows and by supporting investigative work in cross-border cases;

(b) ensure secure access to information on investigations and prosecutions at the central

office and by the European Delegated Prosecutors;
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(c) allow for the cross-referencing of information and the extraction of data for

operational analysis and statistical purposes;

(d) facilitate the monitoring of lawfulness and compliance with the provisions of this
Regulation concerning the processing of personal data.

3. The case management system may be linked to the secure telecommunications connection
referred to in Article 9 of Council Decision 2008/976/JHA™.

4. The case management system shall contain:

(@) aregister of information obtained by the European Public Prosecutor's Office in
accordance with Article 19, including on any decisions in relation to that information,

(b) anindex of all case files,

(c) all information from the case files stored electronically in the case management system
in accordance with Article 36¢ (3).

The index may not contain any personal data other than identification data needed to

identify cases or establish cross-links between different case files.

5. For the processing of operational personal data, the European Public Prosecutor’s Office
may only establish automated data files other than case files in accordance with this
Regulation and the Internal Rules of Procedure. Details on such other automated data files

shall be notified to the European Data Protection Supervisor.

7 Council Decision 2008/976/JHA of 16 December 2008 on the European Judicial Network (OJ
L 348, 24.12.2008, p. 130).
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Article 36¢

Case files of the European Public Prosecutor’s Office

1. Where the European Public Prosecutor’s Office decides to open an investigation or exercise
its right of evocation in accordance with this Regulation, the European Delegated Prosecutor
handling the case shall open a case file.

The case file shall contain all the information available to the European Delegated
Prosecutor, including evidence, related to an investigation or prosecution by the European

Public Prosecutor’s Office.

Once an investigation has been opened, the respective information from the register referred

to in Article 36b(4)(a) shall become part of the case file.

2. The case file will be managed by the handling European Delegated Prosecutor in accordance
with the law of his/her Member State.

The internal rules of procedure may include rules on the organisation and management of
the case files to the extent necessary to ensure the functioning of the European Public
Prosecutor's Office as a single office. Access to the case file by suspects and accused
persons as well as other persons involved in the proceedings shall be granted by the handling
European Delegated Prosecutor in accordance with the national law of that Prosecutor's
Member State.

3. The case management system of the European Public Prosecutor's Office shall include all
information, including evidence, from the case file that may be stored electronically, in
order to enable the central office to carry out its functions in accordance with this
Regulation. The handling European Delegated Prosecutor shall ensure that the content of
information in the case management system reflects at all times the case file, in particular
that the personal data contained in the case management system is erased or rectified

whenever such data has been erased or rectified in the corresponding case file.
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Article 36d

Access to the case management system

The European Chief Prosecutor, the Deputy European Chief Prosecutors, other European
Prosecutors and the European Delegated Prosecutors shall have direct access to the register and to
the index.

The supervising European Prosecutor as well as the competent Permanent Chamber shall, when
exercising their competences in accordance with Articles 9 and 11, have direct access to
information stored electronically in the case management system. The supervising European
Prosecutor shall also have direct access to the case file. The competent Permanent Chamber shall

have access to the case file at its request.

Other European Delegated Prosecutors may request access to information stored electronically in
the case management system as well as any case file. The handling European Delegated Prosecutor
will decide on granting such access by other European Delegated Prosecutors in accordance with
applicable national law. If the access is not granted, the matter may be referred to the competent
Permanent Chamber. The competent Permanent Chamber shall, to the extent necessary, hear the
European Delegated Prosecutors concerned and then decide in accordance with applicable national

law as well as this Regulation.

The internal rules of procedure shall determine further rules regarding the right to access, and the
procedure to establish the level of access to the case management system by the European Chief
Prosecutor, the Deputy European Chief Prosecutors, other European Prosecutors, the European
Delegated Prosecutors and the staff of the Office, to the extent required for the performance of their

duties.
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CHAPTER VI

Data protection
Article 36e
Principles relating to processing of personal data

1. Personal data shall be:

@ processed lawfully and fairly (‘'lawfulness and fairness’);

(b) collected for specified, explicit and legitimate purposes and not further processed in
a manner incompatible with those purposes; further processing for archiving
purposes in the public interest, scientific or historical research purposes or statistical
purposes shall not be considered to be incompatible with the initial purposes
provided that the European Public Prosecutor's Office provides appropriate

safeguards for the rights and freedoms of data subjects (‘purpose limitation’);

(©) adequate, relevant, and not excessive in relation to the purposes for which they are

processed (‘data minimisation’);

(d) accurate and, where necessary, kept up to date; every reasonable step must be taken
to ensure that personal data that are inaccurate, having regard to the purposes for
which they are processed, are erased or rectified without delay (‘accuracy’);

(e) kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is
necessary for the purposes for which the personal data are processed; personal data
may be stored for longer periods insofar as the personal data will be processed solely
for archiving purposes in the public interest, scientific or historical research purposes
or statistical purposes provided that the European Public Prosecutor’s Office
provides appropriate safeguards for the rights and freedoms of data subjects, in
particular by the implementation of the appropriate technical and organisational
measures required by this Regulation (‘storage limitation’);
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()] processed in a manner that ensures appropriate security of the personal data,
including protection against unauthorised or unlawful processing and against
accidental loss, destruction or damage, using appropriate technical or organisational

measures (‘integrity and confidentiality").

la. The European Public Prosecutor’s Office shall be responsible for, and be able to
demonstrate compliance with paragraph 1 (‘accountability’) when processing personal data
wholly or partly by automated means and when processing other than by automated means
personal data which form part of a filing system or are intended to form part of a filing

system.

2. Processing by the European Public Prosecutor’s Office for any of the purposes set out in
Article 37 of this Regulation other than that for which the personal data are collected shall

be permitted in so far as:

@ the European Public Prosecutor’s Office is authorised to process such personal data

for such a purpose in accordance with this Regulation; and

(b) processing is necessary and proportionate to that other purpose in accordance with

Union law; and

(c) where relevant, the use of personal data is not prohibited by the applicable national
procedural law on the investigative measures taken in accordance with Article 25.
The applicable national procedural law is the law of the Member State where the data
was obtained.
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la.

Article 36f

Administrative personal data

Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council® applies to all
administrative personal data processed by the European Public Prosecutor’s Office.

The European Public Prosecutor’s Office shall determine the time-limits for the storage of
administrative personal data in the data protection provisions of its internal rules of

procedure.

Article 37

Processing of operational personal data

The European Public Prosecutor’s Office shall process personal data by automated means or
in structured manual files in accordance with this Regulation, and only for the following

purposes:

a) criminal investigations and prosecutions undertaken in accordance with this Regulation;

or

b) information exchange with the competent authorities of Member States and other Union

institutions, bodies, offices and agencies in accordance with this Regulation; or

c) co-operation with third countries and international organisations in accordance with this

Regulation.

Categories of personal data, and the categories of data subjects whose personal data may be
processed in the index as referred to in Article 36b (4)(b) by the European Public
Prosecutor’s Office for each purpose referred to in paragraph 1 are listed in the Annex.

18

Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council of

18 December 2000 on the protection of individuals with regard to the processing of personal
data by Community institutions and bodies and on the free movement of such data (OJ L 8,
12.1.2001, p. 1).
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1b.

The Commission shall be empowered to adopt delegated acts in accordance with Article 72a
to modify the personal data and the categories of data subjects listed in the Annex, to take
account of developments in information technology and in the light of the state of progress

in the information society.

Where imperative grounds of urgency so require, the procedure provided for in Article
72b shall apply to delegated acts adopted pursuant to this paragraph.

The European Public Prosecutor’s Office may temporarily process personal data for the
purpose of determining whether such data are relevant to its tasks and for the purposes
referred to in paragraph 1. The College, acting on a proposal from the European Chief
Prosecutor and after consulting the European Data Protection Supervisor, shall further
specify the conditions relating to the processing of such personal data, in particular with
respect to access to and the use of the data, as well as time limits for the storage and deletion
of the data.

The European Public Prosecutor’s Office shall process operational personal data in such a
way that it can be established which authority provided the data or where the data has been

retrieved from.

When applying Articles 37f to 37k in this Regulation, the European Public Prosecutor’s
Office shall, where relevant, act in compliance with national procedural law on the
obligation to provide information to the data subject and the possibilities to omit, restrict or
delay such information. Where appropriate, the handling European Delegated Prosecutor
shall consult other European Delegated Prosecutors concerned by the case before taking a

decision in respect of Articles 37f to 37k.
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Article 37a

Time limits for the storage of operational personal data

The European Public Prosecutor’s Office shall review periodically the need for the storage
of the personal data processed. At the latest, such a review shall be carried out not later than
three years after the personal data were first processed and then every three years. If
personal data are stored for a period exceeding five years, the European Data Protection
Supervisor shall be informed of that fact.

Operational personal data processed by the European Public Prosecutor’s Office shall not be
stored beyond five years after an acquitting decision in respect of the case has become final;
in case the accused was found guilty the time limits shall be extended until the penalty that
has been imposed, is enforced or can no longer be enforced under the law of the sentencing
MS.

Before one of the deadlines referred to in paragraph 2 expires, the European Public
Prosecutor’s Office shall review the need for the continued storage of the personal data
where and as long this is necessary to perform its tasks. The reasons for the continued
storage shall be justified and recorded. If no decision is taken on the continued storage of

personal data, those data shall be deleted automatically.

Article 37b

Distinction between different categories of data subject

The European Public Prosecutor’s Office shall, where applicable and as far as possible, make a

clear distinction between personal data of different categories of data subjects, such as:

persons with regard to whom there are serious grounds for believing that they have

committed or are about to commit a criminal offence;

persons convicted of a criminal offence;
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(c) victims of a criminal offence or persons with regard to whom certain facts give rise to

reasons for believing that they could be the victim of a criminal offence; and

(d) other parties to a criminal offence, such as persons who might be called on to testify in
investigations in connection with criminal offences or subsequent criminal proceedings,
persons who can provide information on criminal offences, or contacts or associates of one

of the persons referred to in points (a) and (b).

Article 37c
Distinction between personal data and verification of quality of personal data

1. The European Public Prosecutor’s Office shall distinguish, as far as possible, personal data

based on facts from personal data based on personal assessments.

2. The European Public Prosecutor’s Office shall take all reasonable steps to ensure that
personal data which are inaccurate, incomplete or no longer up to date are not transmitted or
made available. To that end, the European Public Prosecutor’s Office shall, as far as
practicable, verify the quality of personal data before they are transmitted or made available.
As far as possible, in all transmissions of personal data, the European Public Prosecutor's
Office shall add necessary information enabling the recipient to assess the degree of
accuracy, completeness and reliability of personal data, and the extent to which they are up

to date.

3. If it emerges that incorrect personal data have been transmitted or personal data have been
unlawfully transmitted, the recipient shall be notified without delay. In such a case, the
personal data shall be rectified or erased or processing shall be restricted in accordance with
Article 37j.
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Article 37cc
Specific processing conditions
1. When required by this Regulation, the European Public Prosecutor’s Office shall provide for
specific conditions for processing and shall inform the recipient of such personal data of
those conditions and the requirement to comply with them.

2. The European Public Prosecutor’s Office shall comply with specific processing conditions
for processing provided by a national authority in accordance with Article 9 (3) and (4) of
Directive (EU) 2016/680.

Article 37ccc

Transmission of personal data to Union institutions, bodies, offices and agencies

1. Subject to any further restrictions pursuant to this Regulation, in particular Article 37cc, the
European Public Prosecutor’s Office shall only transmit operational personal data to another
Union institution, body, office or agency if the data are necessary for the legitimate
performance of tasks covered by the competence of the other Union institution, body, office

or agency.

2. Where the data are transmitted following a request from the other Union institution, body,
office or agency, both the controller and the recipient shall bear the responsibility for the

legitimacy of this transfer.

The European Public Prosecutor’s Office shall be required to verify the competence of the
other Union institution, body, office or agency and to make a provisional evaluation of the
necessity for the transmission of the data. If doubts arise as to this necessity, the European
Public Prosecutor’s Office shall seek further information from the recipient.

The other Union institution, body, office or agency shall ensure that the necessity for the

transmission of the data can be subsequently verified.
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3. The other Union institution, body, office or agency shall process the personal data only for

the purposes for which they were transmitted.

Article 37d

Processing of special categories of personal data

1. Processing of personal data revealing racial or ethnic origin, political opinions, religious or
philosophical beliefs, or trade-union membership, and the processing of genetic data,
biometric data for the purpose of uniquely identifying a natural person, data concerning
health or data concerning a natural person’s sex life or sexual orientation shall be allowed
only where strictly necessary for the European Public Prosecutor’s Office investigations,
subject to appropriate safeguards for the rights and freedoms of the data subject and only if
they supplement other personal data already processed by the European Public Prosecutor’s
Office.

2. The Data Protection Officer shall be informed immediately of recourse to this Article.

Article 37e

Automated individual decision-making, including profiling

The data subject shall have the right not to be subject to a decision of the European Public
Prosecutor’s Office based solely on automated processing, including profiling, which produces

legal effects concerning him or her or similarly significantly affects him or her.
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Article 37f
Communication and modalities for exercising the rights of the data subject

1. The European Public Prosecutor’s Office shall take reasonable steps to provide any
information referred to in Article 37g. It shall make any communication with regard to
Avrticles 37e, 37h to 37k and 38f relating to processing to the data subject in a concise,
intelligible and easily accessible form, using clear and plain language. The information shall
be provided by any appropriate means, including by electronical means. As a general rule,
the controller shall provide the information in the same form as the request.

2. The European Public Prosecutor’s Office shall facilitate the exercise of the rights of the data
subject under Articles 37g to 37k.

3. The European Public Prosecutor’s Office shall inform the data subject in writing about the
follow up to his or her request without undue delay, and in any case at the latest after three

months after receipt of the request by the data subject.

4. The European Public Prosecutor’s Office shall provide for the information provided under
Article 37g and any communication made or action taken pursuant to Articles 37e, 37h
to 37k and 38f to be provided free of charge. Where requests from a data subject are
manifestly unfounded or excessive, in particular because of their repetitive character, the

European Public Prosecutor’s Office may either:

@) charge a reasonable fee, taking into account the administrative costs of providing the

information or communication, or taking the action requested; or
(b) refuse to act on the request.

The European Public Prosecutor’s Office shall bear the burden of demonstrating the
manifestly unfounded or excessive character of the request.
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5. Where the European Public Prosecutor’s Office has reasonable doubts concerning the
identity of the natural person making a request referred to in Article 37h or 37j, the
European Public Prosecutor’s Office may request the provision of additional information
necessary to confirm the identity of the data subject.

Article 37¢
Information to be made available or given to the data subject

1. The European Public Prosecutor’s Office shall make available to the data subject at least the

following information:

@) the identity and the contact details of the European Public Prosecutor’s Office;
(b)  the contact details of the data protection officer;

(©) the purposes of the processing for which the personal data are intended,;

(d) the right to lodge a complaint with the European Data Protection Supervisor and its

contact details;

(e) the existence of the right to request from the European Public Prosecutor’s Office
access to and rectification or erasure of personal data and restriction of processing of
the personal data concerning the data subject.

2. In addition to the information referred to in paragraph 1, the European Public Prosecutor’s
Office shall give to the data subject, in specific cases, the following further information to

enable the exercise of his or her rights:
@ the legal basis for the processing;

(b) the period for which the personal data will be stored, or, where that is not possible,

the criteria used to determine that period;
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(c) where applicable, the categories of recipients of the personal data, including in third

countries or international organisations;

(d) where necessary, further information, in particular where the personal data are

collected without the knowledge of the data subject.

3. The European Public Prosecutor’s Office may delay, restrict or omit the provision of the
information to the data subject pursuant to paragraph 2 to the extent that, and for as long as,
such a measure constitutes a necessary and proportionate measure in a democratic society
with due regard for the fundamental rights and the legitimate interests of the natural person

concerned, in order to:
@) avoid obstructing official or legal inquiries, investigations or procedures;

(b) avoid prejudicing the prevention, detection, investigation or prosecution of criminal

offences or the execution of criminal penalties;
(©) protect public security of the Member States;
(d) protect national security of the Member States;

(e) protect the rights and freedoms of others.
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Article 37h
Right of access by the data subject

The data subject shall have the right to obtain from the European Public Prosecutor’s Office

confirmation as to whether or not personal data concerning him or her are being processed, and,

where that is the case, access to the personal data and the following information:

@) the purposes of and legal basis for the processing;

(b) the categories of personal data concerned;

(©) the recipients or categories of recipients to whom the personal data have been
disclosed, in particular recipients in third countries or international organisations;

(d) where possible, the envisaged period for which the personal data will be stored, or, if
not possible, the criteria used to determine that period;

(e) the existence of the right to request from the European Public Prosecutor’s Office
rectification or erasure of personal data or restriction of processing of personal data
concerning the data subject;

()] the right to lodge a complaint with the European Data Protection Supervisor and the
contact details of the European Data Protection Supervisor;

(9) communication of the personal data undergoing processing and of any available
information as to their origin.

EUCO 4/17 135
DPG EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:EUCO%204/17;Code:EUCO;Nr:4;Year:17&comp=4%7C2017%7CEUCO

Article 37i

Limitations to the right of access

1. The European Public Prosecutor’s Office may restrict, wholly or partly, the data subject’s
right of access to the extent that, and for as long as, such a partial or complete restriction
constitutes a necessary and proportionate measure in a democratic society with due regard
for the fundamental rights and legitimate interests of the natural person concerned, in order

to:
@) avoid obstructing official or legal inquiries, investigations or procedures;

(b) avoid prejudicing the prevention, detection, investigation or prosecution of criminal

offences or the execution of criminal penalties;
(c) protect public security of the Member States;
(d) protect national security of the Member States;
(e) protect the rights and freedoms of others.

2. Where the provision of such information would undermine the purpose of paragraph 1, the
European Public Prosecutor’s Office shall only notify the data subject concerned that it has
carried out the checks, without giving any information which might reveal to him or her
whether or not personal data concerning him or her are processed by the European Public

Prosecutor’s Office.

The European Public Prosecutor’s Office shall inform the data subject of the possibility of
lodging a complaint with the European Data Protection Supervisor or seeking a judicial
remedy in the Court of Justice of the European Union against the European Public

Prosecutor’s Office’s decision.

3. The European Public Prosecutor’s Office shall document the factual or legal reasons on
which the decision is based. That information shall be made available to the European Data

Protection Supervisor on request.
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3a.

Article 37j

Right to rectification or erasure of personal data and restriction of processing

The data subject shall have the right to obtain from the European Public Prosecutor’s Office
without undue delay the rectification of inaccurate personal data relating to him or her.
Taking into account the purposes of the processing, the data subject shall have the right to
have incomplete personal data completed, including by means of providing a supplementary

statement.

The European Public Prosecutor’s Office shall erase personal data without undue delay and
the data subject shall have the right to obtain from the European Public Prosecutor’s Office
the erasure of personal data concerning him or her without undue delay where processing
infringes Articles 36e, 37 or 37d, or where personal data must be erased in order to comply
with a legal obligation to which the European Public Prosecutor’s Office is subject.

Instead of erasure, the European Public Prosecutor’s Office shall restrict processing where:

@) the accuracy of the personal data is contested by the data subject and their accuracy
or inaccuracy cannot be ascertained; or

(b)  the personal data must be maintained for the purposes of evidence.

Where processing is restricted pursuant to point (a) of the first subparagraph, the European
Public Prosecutor’s Office shall inform the data subject before lifting the restriction of

processing.

Where processing has been restricted under paragraph 3, such personal data shall, with the
exception of storage, only be processed for the protection of the rights of the data subject or
another natural or legal person who is a party of the proceedings of the European Public

Prosecutor’s Office, or for the purposes laid down in point b) of paragraph 3.
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4. The European Public Prosecutor’s Office shall inform the data subject in writing of any
refusal of rectification or erasure of personal data or restriction of processing and of the
reasons for the refusal. The European Public Prosecutor’s Office may restrict, wholly or
partly, the obligation to provide such information to the extent that such a restriction
constitutes a necessary and proportionate measure in a democratic society with due regard
for the fundamental rights and legitimate interests of the natural person concerned in order

to:

@ avoid obstructing official or legal inquiries, investigations or procedures;

(b)  avoid prejudicing the prevention, detection, investigation or prosecution of criminal
offences or the execution of criminal penalties;

(c) protect public security of the Member States;
(d) protect national security of the Member States;
(e) protect the rights and freedoms of others.

The European Public Prosecutor’s Office shall inform the data subject of the possibility of
lodging a complaint with the European Data Protection Supervisor or of seeking a judicial
remedy from the Court of Justice of the European Union against the European Public

Prosecutor’s Office’s decision.

5. The European Public Prosecutor’s Office shall communicate the rectification of inaccurate

personal data to the competent authority from which the inaccurate personal data originate.

6. The European Public Prosecutor’s Office shall, where personal data has been rectified or
erased or processing has been restricted pursuant to paragraphs 1, 2 and 3, notify the
recipients and inform them that they have to rectify or erase the personal data or restrict
processing of the personal data under their responsibility.
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Article 37k
Exercise of rights by the data subject and verification by the European Data Protection
Supervisor

1. In the cases referred to in Articles 37g(3), 37i(2) and 37j(4), the rights of the data subject
may also be exercised through the European Data Protection Supervisor.

2. The European Public Prosecutor’s Office shall inform the data subject of the possibility of
exercising his or her rights through the European Data Protection Supervisor pursuant to

paragraph 1.

3. Where the right referred to in paragraph 1 is exercised, the European Data Protection
Supervisor shall inform the data subject at least that all necessary verifications or a review
by it have taken place. The European Data Protection Supervisor shall also inform the data
subject of his or her right to seek a judicial remedy in the Court of Justice of the European
Union against the European Data Protection Supervisor’s decision.

Article 371
Obligations of the European Public Prosecutor’s Office

1. Taking into account the nature, scope, context and purposes of processing as well as the
risks of varying likelihood and severity for the rights and freedoms of natural persons, the
European Public Prosecutor’s Office shall implement appropriate technical and
organisational measures to ensure, and to be able, to demonstrate that processing is
performed in accordance with this Regulation. Those measures shall be reviewed and

updated where necessary.

2. Where proportionate in relation to processing activities, the measures referred to in
paragraph 1 shall include the implementation of appropriate data protection policies by the
European Public Prosecutor’s Office.
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Article 371(a)

Joint controllers

1. Where the European Public Prosecutor’s Office together with one or more controllers jointly
determine the purposes and means of processing, they shall be joint controllers. They shall,
in a transparent manner, determine their respective responsibilities for compliance with their
data protection obligations, in particular as regards the exercising of the rights of the data
subject and their respective duties to provide the information, by means of an arrangement
between them unless, and in so far as, the respective responsibilities of the controllers are
determined by Union or Member State law to which the controllers are subject. The

arrangement may designate a contact point for data subjects.

2. The arrangement referred to in paragraph 1 shall duly reflect the respective roles and
relationships of the joint controllers vis-a-vis the data subjects. The essence of the
arrangement shall be made available to the data subject.

3. Irrespective of the terms of the arrangement referred to in paragraph 1, the data subject may

exercise his or her rights under this Regulation in respect, and against each, of the

controllers.
Article 371(b)
Processor
1. Where processing is to be carried out on behalf of the European Public Prosecutor’s Office,

the European Public Prosecutor’s Office shall use only processors providing sufficient
guarantees to implement appropriate technical and organisational measures in such a manner
that processing will meet the requirements of this Regulation and ensure the protection of
the rights of the data subject.
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2. The processor shall not engage another processor without prior specific or general written
authorisation of the European Public Prosecutor’s Office. In the case of general written
authorisation, the processor shall inform the European Public Prosecutor’s Office of any
intended changes concerning the addition or replacement of other processors, thereby giving
the controller the opportunity to object to such changes.

3. Processing by a processor shall be governed by a contract or other legal act under Union or
Member State law, that is binding on the processor with regard to the European Public
Prosecutor’s Office and that sets out the subject-matter and duration of the processing, the
nature and purpose of the processing, the type of personal data and categories of data
subjects and the obligations and rights of the European Public Prosecutor’s Office. That

contract or other legal act shall stipulate, in particular, that the processor:
@) acts only on instructions from the controller;

(b) ensures that persons authorised to process the personal data have committed
themselves to confidentiality or are under an appropriate statutory obligation of

confidentiality;

(c) assists the controller by any appropriate means to ensure compliance with the

provisions on the data subject's rights;

(d) at the choice of the European Public Prosecutor’s Office, deletes or returns all the
personal data to the European Public Prosecutor’s Office after the end of the
provision of services relating to processing, and deletes existing copies unless Union
or Member State law requires storage of the personal data;

(e) makes available to the European Public Prosecutor’s Office all information

necessary to demonstrate compliance with the obligations laid down in this Article;

()] complies with the conditions referred to in paragraphs 2 and 3 for engaging another

processor.
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4. The contract or the other legal act referred to in paragraphs 3 shall be in writing, including

in electronic form.

5. If a processor infringes this Regulation by determining the purposes and means of
processing, the processor shall be considered to be a controller in respect of that processing.

Article 37I(c)
Processing under the authority of the controller or processor

The processor and any person acting under the authority of the European Public Prosecutor’s Office
or of the processor, who has access to personal data, shall not process those data except on
instructions from the European Public Prosecutor’s Office, unless required to do so by Union or

Member State law.

Article 37m
Data protection by design and by default

1. The European Public Prosecutor’s Office shall, taking into account the state of the art, the
cost of implementation and the nature, scope, context and purposes of processing, as well as
the risks of varying likelihood and severity for rights and freedoms of natural persons posed
by the processing, both at the time of the determination of the means for processing and at
the time of the processing itself, implement appropriate technical and organisational
measures, such as pseudonymisation, which are designed to implement data protection
principles, such as data minimisation, in an effective manner and to integrate the necessary
safeguards into the processing, in order to meet the requirements of this Regulation and

protect the rights of the data subjects.

2. The European Public Prosecutor’s Office shall implement appropriate technical and
organisational measures ensuring that, by default, only personal data which are adequate,
relevant and not excessive in relation to the purpose of the processing are processed. That
obligation applies to the amount of personal data collected, the extent of their processing,
the period of their storage and their accessibility. In particular, such measures shall ensure
that by default personal data are not made accessible without the individual’s intervention to

an indefinite number of natural persons.
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Article 37n

Records of categories of processing activities

1. The European Public Prosecutor’s Office shall maintain a record of all categories of
processing activities under its responsibility. That record shall contain all of the following
information:

@) its contact details and the name and the contact details of the data protection officer;

(b)  the purposes of the processing;

(©) a description of the categories of data subjects and of the categories of personal data;

(d) the categories of recipients to whom the personal data have been or will be disclosed
including recipients in third countries or international organisations;

(e) where applicable, transfers of personal data to a third country or an international
organisation, including the identification of that third country or international
organisation;

)] where possible, the envisaged time limits for erasure of the different categories of
data;

(9) where possible, a general description of the technical and organisational security
measures referred to in Article 38d.

2. The records referred to in paragraph 1 shall be in writing, including in electronic form.

3. The European Public Prosecutor’s Office shall make the record available to the European
Data Protection Supervisor on request.
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Article 370

Logging in respect of automated processing

1. The European Public Prosecutor’s Office shall keep logs for any of the following processing
operations in automated processing systems: collection, alteration, consultation, disclosure
including transfers, combination and erasure of operational personal data used for
operational purposes. The logs of consultation and disclosure shall make it possible to
establish the justification for, and the date and time of, such operations, the identification of
the person who consulted or disclosed personal data, and, as far as possible, the identity of

the recipients of such personal data.

2. The logs shall be used solely for verification of the lawfulness of processing,
self-monitoring, ensuring the integrity and security of the personal data, and for criminal
proceedings. Such logs shall be deleted after three years, unless they are required for on-
going control.

3. The European Public Prosecutor’s Office shall make the logs available to the European Data

Protection Supervisor on request.

Article 37p
Cooperation with the European Data Protection Supervisor

The European Public Prosecutor’s Office shall cooperate, on request, with the European Data

Protection Supervisor in the performance of its tasks.

Article 38b
Data protection impact assessment

1. Where a type of processing, in particular, using new technologies, and taking into account
the nature, scope, context and purposes of the processing is likely to result in a high risk to
the rights and freedoms of natural persons, The European Public Prosecutor’s Office shall
carry out, prior to the processing, an assessment of the impact of the envisaged processing

operations on the protection of personal data.
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2. The assessment referred to in paragraph 1 shall contain at least a general description of the
envisaged processing operations, an assessment of the risks to the rights and freedoms of
data subjects, the measures envisaged to address those risks, safeguards, security measures
and mechanisms to ensure the protection of personal data and to demonstrate compliance
with this Regulation, taking into account the rights and legitimate interests of the data

subjects and other persons concerned.

Article 38c
Prior consultation of the European Data Protection Supervisor

1. The European Public Prosecutor’s Office shall consult the European Data Protection
Supervisor prior to processing which will form part of a new filing system to be created,

where:

@ a data protection impact assessment as provided for in Article 38b indicates that the
processing would result in a high risk in the absence of measures taken by the

European Public Prosecutor’s Office to mitigate the risk; or

(b) the type of processing, in particular, where using new technologies, mechanisms or
procedures, involves a high risk to the rights and freedoms of data subjects.

2. The European Data Protection Supervisor may establish a list of the processing operations

which are subject to prior consultation pursuant to paragraph 1.

3. The European Public Prosecutor’s Office shall provide the European Data Protection
Supervisor with the data protection impact assessment pursuant to Article 38b and, on
request, with any other information to allow the European Data Protection Supervisor to
make an assessment of the compliance of the processing and in particular of the risks for the
protection of personal data of the data subject and of the related safeguards.
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4. Where the European Data Protection Supervisor is of the opinion that the intended
processing referred to in paragraph 1 of this Article would infringe this Regulation, in
particular where the European Public Prosecutor’s Office has insufficiently identified or
mitigated the risk, the European Data Protection Supervisor shall provide, within a period of
up to six weeks of receipt of the request for consultation, written advice to the European
Public Prosecutor’s Office according to its powers in accordance with Article 44c. That
period may be extended by a month, taking into account the complexity of the intended
processing. The European Data Protection Supervisor shall inform the European Public
Prosecutor’s Office of any such extension within one month of receipt of the request for

consultation, together with the reasons for the delay.

Article 38d

Security of processing of operational personal data

1.  The European Public Prosecutor’s Office shall, taking into account the state of the art, costs
of implementation and the nature, scope, context and purposes of the processing as well as
risk of varying likelihood and severity for the rights and freedoms of natural persons,
implement appropriate technical and organisational measures to ensure a level of security
appropriate to the risk, in particular as regards the processing of special categories of

operational personal data referred to in Article 37d.

2. Inrespect of automated processing, the European Public Prosecutor’s Office shall, following

an evaluation of the risks, implement measures designed to:

a)  deny unauthorised persons access to data processing equipment used for processing

(equipment access control);

b)  prevent the unauthorised reading, copying, modification or removal of data media (data

media control);
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d)

f)

9)

h)

prevent the unauthorised input of data and the unauthorised inspection, modification or

deletion of stored personal data (storage control);

prevent the use of automated processing systems by unauthorised persons using data

communication equipment (user control);

ensure that persons authorised to use an automated processing system have access only

to the personal data covered by their access authorisation (data access control);

ensure that it is possible to verify and establish the bodies to which personal data have
been or may be transmitted or made available using data communication

(communication control);

ensure that it is subsequently possible to verify and establish which personal data have
been input into automated data processing systems, and when and by whom the data

were input (input control);

prevent unauthorised reading, copying, modification or deletion of personal data during

transfers of personal data or during transportation of data media (transport control);

i)ensure that installed systems may, in the case of interruption, be restored (recovery);

J)ensure that the functions of the system perform, that the appearance of faults in the functions

is reported (reliability) and that stored personal data cannot be corrupted by means of a

malfunctioning of the system (integrity).
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Article 38e

Notification of a personal data breach to the European Data Protection Supervisor

1. In the case of a personal data breach, the European Public Prosecutor’s Office shall notify
without undue delay and, where feasible, not later than 72 hours after having become aware
of it, the personal data breach to the European Data Protection Supervisor, unless the
personal data breach is unlikely to result in a risk to the rights and freedoms of natural
persons. Where the notification to the European Data Protection Supervisor is not made

within 72 hours, it shall be accompanied by reasons for the delay.
2. The notification referred to in paragraph 1 shall at least:

@) describe the nature of the personal data breach including, where possible, the
categories and approximate number of data subjects concerned and the categories
and approximate number of personal data records concerned;

(b)  communicate the name and contact details of the data protection officer;
(©) describe the likely consequences of the personal data breach;

(d) describe the measures taken or proposed to be taken by the European Public
Prosecutor’s Office to address the personal data breach, including, where

appropriate, measures to mitigate its possible adverse effects.
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3. Where, and in so far as, it is not possible to provide the information referred to in
paragraph 2 at the same time, the information may be provided in phases without undue
further delay.

4. The European Public Prosecutor’s Office shall document any personal data breaches
referred to in paragraph 1, comprising the facts relating to the personal data breach, its
effects and the remedial action taken. That documentation shall enable the European Data

Protection Supervisor to verify compliance with this Article.

5. Where the personal data breach involves personal data that have been transmitted by or to
another controller, the European Public Prosecutor’s Office shall communicate the

information referred to in paragraph 3 to that controller without undue delay.

Article 38f

Communication of a personal data breach to the data subject

1. Where the personal data breach is likely to result in a high risk to the rights and freedoms of
natural persons, the European Public Prosecutor’s Office shall communicate the personal

data breach to the data subject without undue delay.

2. The communication to the data subject referred to in paragraph 1 of this Article shall
describe, in clear and plain language the nature of the personal data breach and shall contain
at least the information and the recommendations provided for in points (b), (c) and (d) of
Article 38e (2).

3. The communication to the data subject referred to in paragraph 1 shall not be required if any
of the following conditions are met:

@) the European Public Prosecutor’s Office has implemented appropriate technological
and organisational protection measures, and that those measures were applied to the
personal data affected by the personal data breach, in particular those that render the
personal data unintelligible to any person who is not authorised to access it, such as

encryption;
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(b) the European Public Prosecutor’s Office has taken subsequent measures which
ensure that the high risk to the rights and freedoms of data subjects referred to in
paragraph 1 is no longer likely to materialise;

(©) it would involve a disproportionate effort. In such a case, there shall instead be a
public communication or a similar measure whereby the data subjects are informed

in an equally effective manner.

4. If the European Public Prosecutor’s Office has not already communicated the personal data
breach to the data subject, the European Data Protection Supervisor, having considered the
likelihood of the personal data breach resulting in a high risk, may require it to do so, or

may decide that any of the conditions referred to in paragraph 3 are met.

5. The communication to the data subject referred to in paragraph 1 of this Article may be
delayed, restricted or omitted subject to the conditions and on the grounds referred to in
Acrticle 37i(3).

[...]

Article 40

Authorised access to personal data within the European Public Prosecutor’s Office

Only the European Chief Prosecutor, the European Prosecutors, the European Delegated
Prosecutors and authorised staff assisting them may, for the purpose of achieving their tasks and
within the limits provided for in this Regulation, have access to operational personal data processed
by the European Public Prosecutor’s Office.

Article 41

Designation of the Data Protection Officer

1. The College shall designate a Data Protection Officer, on the basis of a proposal from the
European Chief Prosecutor. The Data Protection Officer shall be a member of staff
specifically appointed for this purpose. In the performance of his or her duties, the Data

Protection Officer shall act independently and may not receive any instructions.
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1a.

1b.

1c.

1d.

The Data Protection Officer shall be selected on the basis of the Officer's professional
qualities and, in particular, expert knowledge of data protection law and practice, and the
ability to fulfil the tasks referred to in this Regulation, in particular those referred to in
Acrticle 41b.

The selection of the Data Protection Officer shall not be liable to result in a conflict of
interests between the Officer's duty as Data Protection Officer and any other official duties,

in particular in relation to the application of this Regulation.

The Data Protection Officer shall be appointed for a term of four years and shall be eligible
for reappointment up to a maximum total term of eight years. The Officer may be dismissed
from the post of Data Protection Officer by the College only with the agreement of the
European Data Protection Supervisor, if the Officer no longer fulfils the conditions required
for the performance of his or her duties.

The European Public Prosecutor’s Office shall publish the contact details of the data

protection officer and communicate them to the European Data Protection Supervisor.

Article 41a
Position of the data protection officer

The European Public Prosecutor’s Office shall ensure that the Data Protection Officer is
involved, properly and in a timely manner, in all issues which relate to the protection of

personal data.

The European Public Prosecutor’s Office shall support the data protection officer in
performing the tasks referred to in Article 41b by providing resources necessary to carry out
those tasks and by providing access to personal data and processing operations, and to

maintain his or her expert knowledge.

The European Public Prosecutor’s Office shall ensure that the data protection officer does
not receive any instructions regarding the exercise of those tasks. The Officer shall not be
dismissed or penalised by the College for performing his or her tasks. The data protection

officer shall directly report to the European Chief Prosecutor.
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4. Data subjects may contact the data protection officer with regard to all issues related to
processing of their personal data and to the exercise of their rights under this Regulation and
under Regulation (EC) No 45/2001.

5. The College shall adopt implementing rules concerning the Data Protection Officer. Those
implementing rules shall in particular concern the selection procedure for the position of the
Data Protection Officer and the Officer's dismissal, tasks, duties and powers and safeguards

for independence of the Data Protection Officer.

6. The European Public Prosecutor’s Office shall provide the Data Protection Officer with the

staff and resources necessary for him or her to carry out his or her duties.

7. The Data Protection Officer and his or her staff shall be bound by the obligation of
confidentiality in accordance with Article 64.

Article 41b
Tasks of the data protection officer

1. The Data Protection Officer shall in particular have the following tasks, regarding the

processing of personal data:

a) ensuring, in an independent manner the European Public Prosecutor's Office's
compliance with the data protection provisions of this Regulation, of Regulation
(EC) No 45/2001 and of the relevant data protection provisions in the internal rules
of procedure; this includes monitoring compliance with this Regulation, with other
Union or national data protection provisions and with the policies of the European
Public Prosecutor’s Office in relation to the protection of personal data, including the
assignment of responsibilities, awareness-raising and training of staff involved in
processing operations, and the related audits;

b) informing and advising the European Public Prosecutor’s Office and the staff who
carry out processing of their obligations pursuant to this Regulation and to other

Union or national data protection provisions;
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2a.

C) providing advice where requested as regards the data protection impact assessment
and monitor its performance pursuant to Article 38b;

d) ensuring that a record of the transfer and receipt of personal data is kept in
accordance with the provisions to be laid down in the internal rules of procedure of
the European Public Prosecutor’s Office;

e) cooperating with the staff of the European Public Prosecutor’s Office responsible for
procedures, training and advice on data processing;

f) cooperating with the European Data Protection Supervisor;

9) ensuring that data subjects are informed of their rights under this Regulation;

h) acting as the contact point for the European Data Protection Supervisor; on issues
relating to processing, including the prior consultation referred to in Article 38c, and
to consult, where appropriate, with regard to any other matter.

i) preparing an annual report and communicate that report to the European Chief
Prosecutor and to the European Data Protection Supervisor.

The Data Protection Officer shall carry out the functions provided for in Regulation (EC)

No 45/2001 with regard to administrative personal data.

The Data Protection Officer and the staff members of the European Public Prosecutor’s

Office assisting the Data Protection Officer in the performance of duties shall have access to

the personal data processed by the European Public Prosecutor’s Office and to its premises

to the extent necessary for the performance of their tasks.

If the Data Protection Officer considers that the provisions of Regulation (EC) No 45/2001

related to the processing of administrative personal data or the provisions of this Regulation

related to the processing of operational personal data have not been complied with, the

Officer shall inform the European Chief Prosecutor, requesting him or her to resolve the

non-compliance within a specified time. If the European Chief Prosecutor does not resolve

the non-compliance of the processing within the specified time, the Data Protection Officer
shall refer the matter to the European Data Protection Supervisor.
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Article 43a

General principles for transfers of personal data

1. The European Public Prosecutor’s Office may transfer personal data to a third country or
international organisation, subject to compliance with the other provisions of this
Regulation, in particular Article 37cc, only where the conditions laid down in the

Articles 43a to 43d are met, namely:

@) the transfer is necessary for the performance of the tasks of the European Public

Prosecutor's Office;

(b) the personal data are transferred to a controller in a third country or international
organisation that is an authority competent for the purpose of Article 59 (relations

with third countries and international organisations);

(©) where the personal data to be transferred in accordance with this Article have been
transmitted or made available by a Member State to the European Public Prosecutor's
Office, the latter shall obtain prior authorisation for the transfer by the relevant
competent authority of that Member State in compliance with its national law, unless
that Member State has granted this authorisation to such transfer in general terms or

subject to specific conditions;

(d) the Commission has decided pursuant to Article 43b that the third country or
international organisation in question ensures an adequate level of protection, or in
the absence of such an adequacy decision, where appropriate safeguards are adduced
or exist pursuant to Article 43c, or both in absence of an adequacy decision and of
such appropriate safeguards, derogation for specific situations apply pursuant to
Article 43d; and
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2a.

(e) in the case of an onward transfer to another third country or international
organisation by a third country or international organisation, the European Public
Prosecutor’s Office shall require the third country or international organisation to
seek its prior authorisation for that onward transfer, which the European Public
Prosecutor’s Office may provide only after taking into due account all relevant
factors, including the seriousness of the criminal offence, the purpose for which the
personal data was originally transferred and the level of personal data protection in
the third country or an international organisation to which personal data are onward

transferred.

The European Public Prosecutor’s Office may transfer personal data without prior
authorisation by a Member State in accordance with point (c) of paragraph 1 only if the
transfer of the personal data is necessary for the prevention of an immediate and serious
threat to public security of a Member State or a third country or to essential interests of a
Member State and the prior authorisation cannot be obtained in good time. The authority

responsible for giving prior authorisation shall be informed without delay.

The transfer of personal data received from the European Public Prosecutor’s Office to a
third country or an international organisation by a Member State, or Union institution, body,
office or agency shall be prohibited. This shall not apply in cases where the European Public
Prosecutor’s Office has authorised such transfer, after taking into due account all relevant
factors, including the seriousness of the criminal offence, the purpose for which the personal
data was originally transmitted and the level of personal data protection in the third country
or an international organisation to which personal data are transferred. This obligation to
obtain prior authorisation from the European Public Prosecutor’s Office shall not apply to
cases that have been referred to competent national authorities in accordance with

Article 28a.
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3. Avrticles 43a to 43d shall be applied in order to ensure that the level of protection of natural

persons ensured by this Regulation and Union law is not undermined.

Article 43b

Transfers on the basis of an adequacy decision

The European Public Prosecutor’s Office may transfer personal data to a third country or an
international organisation where the Commission has decided in accordance with Article 36 of
Directive (EU) 2016/680 that the third country, a territory or one or more specified sectors within

that third country, or the international organisation in question ensures an adequate level of

protection.
Article 43c
Transfers subject to appropriate safeguards
1. In the absence of an adequacy decision, the European Public Prosecutor’s Office may

transfer personal data to a third country or an international organisation where:

@) appropriate safeguards with regard to the protection of personal data are provided for

in a legally binding instrument; or

(b) the European Public Prosecutor’s Office has assessed all the circumstances
surrounding the transfer of personal data and concludes that appropriate safeguards

exist with regard to the protection of personal data.

2. The European Public Prosecutor’s Office shall inform the European Data Protection

Supervisor about categories of transfers under point (b) of paragraph 1.
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3. When a transfer is based on point (b) of paragraph 1, such a transfer shall be documented
and the documentation shall be made available to the European Data Protection Supervisor
on request, including the date and time of the transfer, information about the receiving
competent authority, the justification for the transfer and the personal data transferred.

Article 43d

Derogations for specific situations

1. In the absence of an adequacy decision, or of appropriate safeguards pursuant to Article 43c,
the European Public Prosecutor’s Office may transfer personal data to a third country or an

international organisation only on the condition that the transfer is necessary:

@) in order to protect the vital interests of the data subject or another person;
(b)  to safeguard legitimate interests of the data subject;

(c) for the prevention of an immediate and serious threat to public security of a

Member State or a third country; or

(d) in individual cases for the performance of the tasks of the European Public
Prosecutor's Office, unless the European Public Prosecutor’s Office determines that
fundamental rights and freedoms of the data subject concerned override the public
interest in the transfer.

2. Where a transfer is based on paragraph 1, such a transfer shall be documented and the
documentation shall be made available to the European Data Protection Supervisor on
request, including the date and time of the transfer, and information about the receiving
competent authority, about the justification for the transfer and about the personal data

transferred.
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Article 43e
Transfers of personal data to recipients established in third countries

1. By way of derogation from point (b) of Article 43a(1) and without prejudice to any
international agreement referred to in paragraph 2 of this Article, the European Public
Prosecutor’s Office, in individual and specific cases, may transfer personal data directly to
recipients established in third countries only if the other provisions of this Chapter are
complied with and all of the following conditions are fulfilled :

@ the transfer is strictly necessary for the performance of its tasks as provided for by
this Regulation for the purposes set out in Article 37(1);

(b) the European Public Prosecutor’s Office determines that no fundamental rights and
freedoms of the data subject concerned override the public interest necessitating the
transfer in the case at hand,;

(©) the European Public Prosecutor’s Office considers that the transfer to an authority
that is competent for the purposes referred to in Article 37(1) in the third country is
ineffective or inappropriate, in particular because the transfer cannot be achieved in
good time;

(d) the authority that is competent for the purposes referred to in Article 37(1) in the
third country is informed without undue delay, unless this is ineffective or
inappropriate;

(e) the European Public Prosecutor’s Office informs the recipient of the specified
purpose or purposes for which the personal data are only to be processed by the latter

provided that such processing is necessary.

2. An international agreement referred to in paragraph 1 shall be any bilateral or multilateral
international agreement in force between the Union and third countries in the field of

judicial cooperation in criminal matters and police cooperation.

3. Where a transfer is based on paragraph 1, such a transfer shall be documented and the
documentation must be made available to the European Data Protection Supervisor on
request, including the date and time of the transfer, information about the receiving

competent authority, the justification for the transfer and the personal data transferred.
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Article 44c

Supervision by the European Data Protection Supervisor

1. The European Data Protection Supervisor shall be responsible for monitoring and ensuring
the application of the provisions of this Regulation relating to the protection of fundamental
rights and freedoms of natural persons with regard to processing of operational personal data
by the European Public Prosecutor’s Office, and for advising the European Public
Prosecutor’s Office and data subjects on all matters concerning the processing of operational
personal data. To this end, the Supervisor shall fulfil the duties set out in paragraph 2 of this
Article, shall exercise the powers granted in paragraph 3 of this Article and shall cooperate

with the national supervisory authorities in accordance with Article 45.

2. The European Data Protection Supervisor shall have the following duties under this
Regulation:

@) hear and investigate complaints, and inform the data subject of the outcome within a

reasonable period,;

(b) conduct inquiries either on his/her own initiative or on the basis of a complaint, and

inform the data subjects of the outcome within a reasonable period;

(c) monitor and ensure the application of the provisions of this Regulation relating to the
protection of natural persons with regard to the processing of operational personal
data by the European Public Prosecutor’s Office ;

(d) advise the European Public Prosecutor’s Office, either on his/her own initiative or in
response to a consultation, on all matters concerning the processing of operational
personal data, in particular before it draws up internal rules relating to the protection
of fundamental rights and freedoms with regard to the processing of operational

personal data.
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3. The European Data Protection Supervisor may under this Regulation:

@) give advice to data subjects in the exercise of their rights;

(b) refer the matter to the European Public Prosecutor’s Office in the event of an alleged
breach of the provisions governing the processing of operational personal data, and,
where appropriate, make proposals for remedying that breach and for improving the
protection of the data subjects;

(©) consult the European Public Prosecutor’s Office when requests to exercise certain
rights in relation to operational personal data have been refused in breach of
Avrticles 37 e) to 37 k);

(d) refer the matter to the European Public Prosecutor’s Office ;

(e) order the European Public Prosecutor’s Office to carry out the rectification,
restriction or erasure of operational personal data which have been processed by the
European Public Prosecutor’s Office in breach of the provisions governing the
processing of operational personal data and the notification of such actions to third
parties to whom such data have been disclosed, provided that this does not interfere
with investigations and prosecutions led by the European Public Prosecutor’s Office;

()] refer the matter to the Court of Justice of the European Union under the conditions
set out in the Treaty;

(9) intervene in actions brought before the Court of Justice of the European Union.

4. The European Data Protection Supervisor shall have access to the personal data processed
by the European Public Prosecutor’s Office and to its premises to the extent necessary for
the performance of its tasks.

5. The European Data Protection Supervisor shall draw up an annual report on the supervisory
activities on the European Public Prosecutor’s Office.
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Article 44d

Professional secrecy of the European Data Protection Supervisor

The European Data Protection Supervisor and staff shall, both during and after their term of office,
be subject to a duty of professional secrecy with regard to any confidential information which has
come to their knowledge in the course of the performance of official duties.

Article 45
Cooperation between the European Data Protection Supervisor and national supervisory
authorities

1. The European Data Protection Supervisor shall act in close cooperation with national
supervisory authorities with respect to specific issues requiring national involvement, in
particular if the European Data Protection Supervisor or a national supervisory authority
finds major discrepancies between practices of Member States or finds potentially unlawful
transfers using the communication channels of the European Public Prosecutor’s Office, or
in the context of questions raised by one or more national supervisory authorities on the
implementation and interpretation of this Regulation.

2. In cases referred to under paragraph 1, the European Data Protection Supervisor and the
national supervisory authorities competent for data protection supervision may, each acting
within the scope of their respective competences, exchange relevant information, and assist
each other in carrying out audits and inspections, examine difficulties of interpretation or
application of this Regulation, study problems related to the exercise of independent
supervision or to the exercise of the rights of data subjects, draw up harmonised proposals
for joint solutions to any problems, and promote awareness of data protection rights, as
necessary.

3. The European Data Protection Board established by Regulation (EU) 2016 /679 shall also
carry out the tasks laid down in Article 51 of Directive (EU) 2016/680 with regard to
matters covered by this Regulation, in particular those referred to in paragraphs 1 and 2 of
this Article.
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Article 46

Right to lodge a complaint with the European Data Protection Supervisor

1. Every data subject shall have the right to lodge a complaint with the European Data
Protection Supervisor, if the data subject considers that the processing by the European

Public Prosecutor’s Office of operational personal data relating to the data subject infringes
this Regulation.

2. The European Data Protection Supervisor shall inform the data subject of the progress and
the outcome of the complaint, including of the possibility of a judicial remedy pursuant to

Article 46a.
Article 46a

Right to judicial review against the European Data Protection Supervisor

Actions against decisions of the European Data Protection Supervisor shall be brought before the

Court of Justice of the European Union.

[..]
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CHAPTER VII
FINANCIAL AND STAFF PROVISIONS
SECTION 1
FINANCIAL PROVISIONS

Article 48

Financial actors

1.  The European Chief Prosecutor shall be responsible for preparing decisions on the
establishment of the budget and submitting them to the College for adoption.

2. The Administrative Director shall be responsible as authorising officer for the implementation

of the budget of the European Public Prosecutor’s Office.

Article 49
Budget

1.  The European Chief Prosecutor shall prepare estimates of all the revenue and expenditure of
the European Public Prosecutor’s Office for each financial year, corresponding to the calendar
year, on the basis of a proposal drawn up by the Administrative Director. These estimates

shall be shown in the budget of the European Public Prosecutor’s Office.

2. The budget of the European Public Prosecutor’s Office shall be balanced in terms of revenue

and expenditure.

3. Without prejudice to other resources, the revenue of the European Public Prosecutor’s Office

shall comprise:
(@) acontribution from the Union entered in the general budget of the Union;

(b) charges for publications and any service provided by the European Public Prosecutor’s
Office.

4.  The expenditure of the European Public Prosecutor’s Office shall include the remuneration of
the European Chief Prosecutor, European Prosecutors, European Delegated Prosecutors, the
Administrative Director and the staff of the European Public Prosecutor's Office,

administrative and infrastructure expenses, and operational expenditure.
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Sa.

Where European Delegated Prosecutors act within the framework of the tasks of the European
Public Prosecutor’s Office, the relevant expenditure incurred by the European Delegated
Prosecutors in the course of these activities shall be regarded as operational expenditure of the

European Public Prosecutor’s Office.

Operational expenditure of the European Public Prosecutor’s Office’s shall in principle not
include costs related to investigation measures carried out by competent national authorities
or costs of legal aid. However, it shall - within the budget of the Office - include certain costs

related to its investigation and prosecution activities as set out in paragraph 5a.

Operational expenditure will also include the setting up of a case management system,
training, missions and translations necessary for the internal functioning of the European

Public Prosecutor's Office, such as translations for the Permanent Chamber.

Where an exceptionally costly investigation measure is carried out on behalf of the Office, the
European Delegated Prosecutors may, at the reasoned request of the competent national
authorities or on their own initiative, consult the Permanent Chamber on whether the cost of
the investigation measure could partly be met by the European Public Prosecutor's Office.

Such consultations shall not delay the investigation.

The Permanent Chamber may then, upon consultation with the Administrative Director and
based on the proportionality of the measure carried out in the specific circumstances and the
extra-ordinary nature of the cost it entails decide to accept or refuse the request, in accordance
with the rules on the assessment of these criteria to be set out in the Internal Rules of
Procedure. The Administrative Director shall then decide on the amount of the grant to be
awarded based on the available financial resources. The Administrative Director shall inform

without delay the handling European Delegated Prosecutor of the decision on the amount.
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Article 50
Establishment of the budget

1.  Each year the European Chief Prosecutor shall prepare a provisional draft estimate of the
revenue and expenditure of the European Public Prosecutor’s Office for the following
financial year on the basis of a proposal drawn up by the Administrative Director. The
European Chief Prosecutor shall send the provisional draft estimate to the College for

adoption.

2. The provisional draft estimate of the revenue and expenditure of the European Public
Prosecutor’s Office shall be sent to the Commission no later than 31 January each year. The
European Public Prosecutor' s Office shall send a final draft estimate, including a draft

establishment plan, to the Commission by 31 March each year.

3. The Commission shall send the statement of estimates to the European Parliament and the

Council (the budgetary authority) together with the draft general budget of the Union.

4. On the basis of the statement of estimates, the Commission shall enter in the draft general
budget of the Union the estimates it considers necessary for the establishment plan and the
amount of the contribution to be charged to the general budget, which it shall submit to the
budgetary authority in accordance with Articles 313 and 314 of the Treaty.

5.  The budgetary authority shall authorise the appropriations for the contribution from the

general budget of the Union to the European Public Prosecutor’s Office.

6.  The budgetary authority shall adopt the establishment plan of the European Public

Prosecutor’s Office.

7. The College shall adopt the budget of the European Public Prosecutor’s Office on a proposal
from the European Chief Prosecutor. It shall become final following final adoption of the
general budget of the Union. Where necessary, it shall be adjusted in accordance with the

same procedure as for the adoption of the initial budget.

8.  Forany building project likely to have significant implications for the budget of the European
Public Prosecutor’s Office, Article 88 of Commission Delegated Regulation (EU)
No 1271/2013 shall apply.
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Article 51

Implementation of the budget

1.  The Administrative Director acting as the authorising officer of the European Public
Prosecutor’s Office, shall implement its budget under his or her own responsibility and within

the limits authorised in the budget.

2.  Eachyear the Administrative Director shall send to the budgetary authority all information
relevant to the findings of any evaluation procedures.

Article 52

Presentation of accounts and discharge

1. [.]

2. By 1 March following each financial year, the accounting officer of the European Public
Prosecutor’s Office shall send the provisional accounts to the Commission's Accounting
Officer and to the Court of Auditors.

3. The European Public Prosecutor’s Office shall send the report on the budgetary and financial
management to the European Parliament, to the Council and to the Court of Auditors, by 31
March of the following financial year.

4. By 31 March following each financial year, the Commission's Accounting Officer shall send
the provisional accounts of the European Public Prosecutor’s Office consolidated with the
Commission’s accounts, to the Court of Auditors.

5. Inaccordance with Article 148(1) of Regulation (EU, Euratom) No 966/2012, the Court of
Auditors shall, by 1 June of the following year at the latest, make its observations on the

provisional accounts of the European Public Prosecutor’s Office.

6.  On receipt of the Court of Auditors' observations on the provisional accounts of the European
Public Prosecutor’s Office pursuant to Article 148 of Regulation (EU, Euratom) No 966/2012,
the accounting officer of the European Public Prosecutor’s Office shall draw up its final

accounts under his or her own responsibility and submit these to the College for an opinion.
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7. The accounting officer of the European Public Prosecutor’s Office shall, by 1 July following
each financial year, send the final accounts to the European Parliament, the Council, the

Commission and to the Court of Auditors together with the opinion of the College.

8.  The final accounts of the European Public Prosecutor’s Office shall be published in the
Official Journal of the European Union by 15 November of the year following each financial

year.

9.  The Administrative Director shall send the Court of Auditors a reply to its observations by 30
September following each financial year at the latest. The Administrative Director shall also

send the reply to the Commission.

10. The Administrative Director shall submit to the European Parliament, at the latter's request,
any information required for the smooth application of the discharge procedure for the
financial year in question as laid down in Article 109(3) of Commission Delegated Regulation
(EU) no 1271/2013%.

11. On arecommendation from the Council acting by a qualified majority, the European
Parliament, shall, before 15 May of year N + 2, give a discharge to the Administrative
Director in respect of the implementation of the budget for year N.

Article 53

Financial rules

The European Chief Prosecutor shall draw up the draft financial rules applicable to the European
Public Prosecutor’s Office on the basis of a proposal from the Administrative Director. Those rules
shall be adopted by the College after consultation with the Commission. The financial rules shall
not depart from those contained in Commission Delegated Regulation (EU) No 1271/2013 unless
such departure is specifically required for the operation of the European Public Prosecutor’s Office

and the Commission has given its prior consent.

19 Commission Delegated Regulation (EU) No 1271/2013 of 30 September 2013 on the
framework financial regulation for the bodies referred to in Article 208 of Regulation (EU,
Euratom) No 966/2012 of the European Parliament and of the Council (OJ L 328, 7.12.2013,
p. 42).

EUCO 4/17 167
DPG EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:EUCO%204/17;Code:EUCO;Nr:4;Year:17&comp=4%7C2017%7CEUCO
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1271/2013;Nr:1271;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1271/2013;Nr:1271;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1271/2013;Nr:1271;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=VER&code2=&gruppen=Link:966/2012;Nr:966;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:328;Day:7;Month:12;Year:2013;Page:42&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:328;Day:7;Month:12;Year:2013;Page:42&comp=

la.

SECTION 2
STAFF PROVISIONS

Article 54

General provisions

The Staff Regulations of the European Union and the Conditions of Employment of Other
Servants of the European Union and the rules adopted by agreement between the institutions
of the European Union for giving effect to those Staff Regulations and those Conditions of
Employment of Other Servants shall apply to the European Chief Prosecutor and the
European Prosecutors, the European Delegated Prosecutors, the Administrative Director and
the staff of the European Public Prosecutor’s Office, unless otherwise provided for in this

Regulation.

The European Chief Prosecutor and the European Prosecutors shall be engaged as temporary
agents of the European Public Prosecutor's Office under Article 2(a) of the Conditions of

Employment.

The staff of the European Public Prosecutor's Office shall be recruited according to the rules
and regulations applicable to officials and other servants of the European Union.

The powers conferred on the appointing authority by the Staff Regulations and by the
Conditions of Employment of Other Servants to conclude contracts of employment shall be
exercised by the College. The College may delegate these powers to the Administrative
Director with respect to the staff of the European Public Prosecutor’s Office. Delegation of
powers referred to in this paragraph shall not concern the European Chief Prosecutor, the

European Prosecutors, the European Delegated Prosecutors or the Administrative Director.

The College shall adopt appropriate implementing rules to the Staff Regulations and the
Conditions of Employment of Other Servants in accordance with Article 110 of the Staff
Regulations. The College shall also adopt staff resource programming as part of the

programming document.

The Protocol on the Privileges and Immunities of the European Union shall apply to the

European Public Prosecutor’s Office and its staff.
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5a.

European Delegated Prosecutors shall be engaged as Special Advisors in accordance with
Articles 5, 123 and 124 of the Conditions of Employment of Other Servants of the European
Union. The competent national authorities shall facilitate the exercise of the functions of
European Delegated Prosecutors under this Regulation and refrain from any action or policy
which may adversely affect their career and status in the national prosecution system. In
particular, the competent national authorities shall provide the European Delegated
Prosecutors with the resources and equipment necessary to exercise their functions under this
Regulation, and ensure that they are fully integrated into their national prosecution services. It
shall be ensured that adequate arrangements are in place so that the European Delegated
Prosecutors' rights related to social security, pension and insurance coverage under the
national scheme are maintained. It shall also be ensured that the total remuneration of a
European Delegated Prosecutor is not lower than what it would be if that prosecutor would
have remained a national prosecutor only. The general working conditions and work
environment of the European Delegated Prosecutors will fall under the responsibility of the

competent national judicial authorities.

The European Prosecutors and the European Delegated Prosecutors shall not receive in the
exercise of their investigation and prosecutions powers, any orders, guidelines or instructions

other than those expressly provided for in this Regulation, as referred to in Article 6.
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Article 54a

Temporary agents and contract agents

1. Temporary agents employed under point (a) of Article 2 of the Conditions of Employment
of Other Servants of the Union (CEOS) in the institutions, bodies or agencies of the Union
who are engaged by the Office until [30 June 2020] shall be offered contracts under point
(F) of Article 2 CEOS whereas the conditions of the contract shall remain unchanged for
the rest, without prejudice to the need to respect the obligations stemming from CEOS.
These temporary agents shall be deemed to have served their entire service in the Office.

2. Contract agents employed under Article 3a or Article 3b of the CEOS in the institutions of
the Union who are engaged by the Office until [30 June 2020] shall be offered contracts
under Article 3a CEOS whereas the conditions of the contract shall remain unchanged for
the rest. These contract agents shall be deemed to have served their entire service in the
Office.

3. Temporary agents employed under point (f) of Article 2 of the CEOS and contract agents
employed under Article 3a of the CEOS in the bodies or agencies of the Union who are
engaged by the Office until [30 June 2020] shall be offered contracts under the same
conditions. These agents shall be deemed to have served their entire service in the Office.

Article 55

Seconded national experts and other staff

1. The European Public Prosecutor’s Office may make use, in addition to its own staff, of
seconded national experts or other persons put at its disposal but not employed by it. The
seconded national experts shall be subject to the authority of the European Chief
Prosecutor in the exercise of tasks related to the functions of the European Public
Prosecutor’s Office.

2. The College shall adopt a decision laying down rules on the secondment of national
experts to the European Public Prosecutor’s Office or other persons put at its disposal but

not employed by it.

EUCO 4/17 170
DPG EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=132972&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:EUCO%204/17;Code:EUCO;Nr:4;Year:17&comp=4%7C2017%7CEUCO

2a.

CHAPTER VIII

PROVISIONS ON THE RELATIONS OF THE EUROPEAN PUBLIC

PROSECUTOR’S OFFICE WITH ITS PARTNERS

SECTION 1
COMMON PROVISIONS

Article 56

Common provisions

In so far as necessary for the performance of its tasks, the European Public Prosecutor’s
Office may establish and maintain cooperative relations with Union institutions, bodies,
offices or agencies in accordance with their respective objectives, and with the authorities

of third countries and, international organisations.

In so far as relevant to the performance of its tasks, the European Public Prosecutor’s
Office may, in accordance with Article 67 directly exchange all information, with the
entities referred to in paragraph 1 of this Article, unless otherwise provided for in this
Regulation.

For the purposes set out in paragraphs 1 and 2, the European Public Prosecutor's Office
may conclude working arrangements with the entities referred to in paragraph 1. Those
working arrangements shall be of a technical and/or operational nature, and shall in
particular aim at facilitating the cooperation and the exchange of information between the
parties thereto. The working arrangements may neither form the basis for allowing the
exchange of personal data, nor have legally binding effects on the Union or its Member
States.
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Article 57

Relations with Eurojust

1.  The European Public Prosecutor’s Office shall establish and maintain a close relationship
with Eurojust based on mutual cooperation within their respective mandates and the
development of operational, administrative and management links between them as defined
below. To this end, the European Chief Prosecutor and the President of Eurojust shall meet on

a regular basis to discuss issues of common concern.

2. Inoperational matters, the European Public Prosecutor’s Office may associate Eurojust with

its activities concerning cross-border cases, including by:

a)  sharing information, including personal data, on its investigations in accordance with
the relevant provisions in this Regulation;

b) inviting Eurojust or its competent national member(s) to provide support in the
transmission of its decisions or requests for mutual legal assistance to, and execution in,
States members of Eurojust but not taking part in the establishment of the European
Public Prosecutor’s Office or third countries.

3. The European Public Prosecutor’s Office shall have indirect access on the basis of a hit/no-hit
system to information in Eurojust’s case management system. Whenever a match is found
between data entered into the case management system by the European Public Prosecutor’s
Office and data held by Eurojust, the fact that there is a match will be communicated to both
Eurojust and the European Public Prosecutor’s Office, as well as the Member State which

provided the data to Eurojust.

5.  The European Public Prosecutor’s Office may rely on the support and resources of the
administration of Eurojust. To this end, Eurojust may provide services of common interest to

the European Public Prosecutor's Office. The details shall be regulated by an Arrangement.
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Article 57a
Relations with OLAF

1.  The European Public Prosecutor’s Office shall establish and maintain a close relationship
with OLAF based on mutual cooperation within their respective mandates and on information
exchange. The relationship shall aim in particular at ensuring the use of all available means
for the protection of the Union's financial interests through the complementarity and support
of OLAF to the Office.

2. Without prejudice to the actions set out in paragraph 3, where the European Public
Prosecutor’s Office conducts a criminal investigation in accordance with this Regulation,

OLAF shall not open any parallel administrative investigation into the same facts.

3. Inthe course of an investigation by the European Public Prosecutor’s Office, the Office may
request OLAF, in accordance with its mandate, to support or complement its activity in
particular by

(a) providing information, analyses (including forensic analyses), expertise and operational
support;

(b) facilitating coordination of specific actions of the competent national administrative
authorities and EU bodies;

(c) conducting administrative investigations.

4.  The European Public Prosecutor’s Office may, with a view to enabling OLAF to consider
appropriate administrative action in accordance with its mandate, provide relevant
information to OLAF on cases where it has decided not to conduct an investigation or has

dismissed a case.
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5. The European Public Prosecutor’s Office shall have indirect access on the basis of a hit/no hit
system, to information in OLAF’s case management system. Whenever a match is found
between data entered into the case management system by the European Public Prosecutor’s
Office and data held by OLAF, the fact that there is a match will be communicated to both
OLAF and the European Public Prosecutor’s Office.

Article 58

Relations with Europol

1. The European Public Prosecutor’s Office shall establish and maintain a close relationship
with Europol. To this end, they shall conclude a working arrangement setting out the
modalities of their cooperation.

2. Where necessary for the purpose of its investigations, the European Public Prosecutor’s
Office shall be able to obtain, at its request, any relevant information held by Europol,
concerning an offence within its competence, and may also ask Europol to provide
analytical support to a specific investigation conducted by the European Public Prosecutor's
Office.

Article 58a

Relations with other Union institutions, bodies, offices and agencies

1. The European Public Prosecutor’s Office shall establish and maintain a cooperative
relationship with the Commission for the purpose of protecting the financial interests of the
Union. To this end, they shall conclude an agreement setting out the modalities for their

cooperation.
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2. Without prejudice to the proper conduct and confidentiality of its investigations, the
European Public Prosecutor's Office shall without delay, provide the Union institution,
body, office or agency and other victims concerned sufficient information in order to allow
it to take appropriate measures, in particular:

a) administrative measures, such as precautionary measures to protect the financial
interests of the Union. The Office may recommend specific measures to the Union
institution, body, office or agency;

b) intervene as civil party in the proceedings;

c) for the purpose of administrative recovery of sums due to the Union budget or

disciplinary action.

Article 59

Relations with third countries and international organisations

1.  The working arrangements referred to in Article 56(2a) with the authorities of third countries
and international organisations may in particular, concern the exchange of strategic
information and the secondment of liaison officers to the European Public Prosecutor’s
Office.

2. The European Public Prosecutor’s Office may designate, in agreement with the competent
authorities concerned, contact points in third countries in order to facilitate cooperation in line

with the European Public Prosecutor's operational needs.

3. International agreements concluded by the Union or to which the Union has acceded in
accordance with Article 218 of the Treaty with one or more third countries in areas falling
under the competence of the European Public Prosecutor's Office, such as international
agreements concerning cooperation in criminal matters between the European Public
Prosecutor's Office and these third countries, shall be binding on the European Public

Prosecutor's Office.
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4.  Inthe absence of agreement pursuant to paragraph 3,the Member States shall, if permitted
under the relevant multilateral international agreement and subject to the third country's
acceptance, recognise and, where applicable, notify the European Public Prosecutor's Office
as a competent authority for the purpose of the implementation of multilateral international
agreements on legal assistance in criminal matters concluded by them, including, where

necessary and possible, by way of an amendment to those agreements.

The Member States may also notify the European Public Prosecutor's Office as a competent
authority for the purpose of the implementation of other international agreements on legal
assistance in criminal matters concluded by them, including, by way of an amendment to

those agreements.

5. Inthe absence of an agreement pursuant to paragraph 3 or a recognition pursuant to
paragraph 4, the European Delegated Prosecutor handling the case may, in accordance with
Article 12(1), have recourse to the powers of a national prosecutor of his/her Member State to
request legal assistance in criminal matters from authorities of third countries, on the basis of
international agreements concluded by that Member State or applicable national law and,
where required, through the competent national authorities. In that case, the European
Delegated Prosecutor shall inform and where appropriate shall endeavour to obtain consent
from the authorities of third countries that the evidence collected on that basis will be used by
the European Public Prosecutor's Office for the purposes of this Regulation. In any case, the
third country will be duly informed that the final recipient of the reply to the request is the

European Public Prosecutor's Office.

Where the European Public Prosecutor's Office cannot exercise its functions on the basis of a
relevant international agreement referred to in paragraph 3 or 4, the European Public
Prosecutor's Office may also request legal assistance in criminal matters from authorities of
third countries in a particular case and within the limits of its material competence. The
European Public Prosecutor's Office shall comply with the conditions which may be set by
those authorities concerning the use of the information which has been provided on that basis.
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6.  Subject to other provisions of this Regulation, the European Prosecutor’s Office may, upon
request, provide the competent authorities of third countries or international organisations, for
the purpose of investigations or use as evidence in criminal investigations, with information
or evidence which is already in the possession of the European Public Prosecutor’s Office.
After consulting the Permanent Chamber, the European Delegated Prosecutor handling the
case shall decide on any such transfer of information or evidence in accordance with the

national law of his/her Member State and this Regulation.

7. Where it is necessary to request the extradition of a person the European Delegated
Prosecutor handling the case may request the competent authority of his/her Member State to

issue an extradition request in accordance with applicable treaties and/or national law.

Article 59a

Relations with Member States which are not bound by this Regulation

1.  The working arrangements referred to in Article 56(2a) with the authorities of Member States
which are not bound by this Regulation may in particular, concern the exchange of strategic

information and the secondment of liaison officers to the European Public Prosecutor's Office.

2. The European Public Prosecutor's Office may designate, in agreement with the competent
authorities concerned, contact points in the Member States which are not bound by this
Regulation in order to facilitate cooperation in line with the European Public Prosecutor's
Office’s needs.

[...]
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CHAPTER IX
GENERAL PROVISIONS

Article 62

Legal status and operating conditions

1.  Ineach of the Member States the European Public Prosecutor’s Office shall have legal

capacity accorded to legal persons under national laws.

2. The necessary arrangements concerning the accommodation provided for the European Public
Prosecutor's Office and the facilities made available by the host Member State together with
the specific rules applicable in that Member State to the Members of the College, the
Administrative Director and the staff of the European Public Prosecutor's Office, and
members of their families, shall be laid down in a Headquarters Agreement to be concluded
between the European Public Prosecutor's Office and the host Member State no later than 2

years after the entry into force of this Regulation.

Article 63

Language arrangements

1.  Council Regulation No 1/58%° shall apply to the acts referred to in Articles 16 and 72.

la. The College shall decide by a two-thirds majority of its members on the internal language

arrangements of the European Public Prosecutor's Office.

2. The translation services required for the administrative functioning of the European Public
Prosecutor’s Office at the central level shall be provided by the Translation Centre of the
bodies of the European Union, unless the urgency of the matter requires another solution.
European Delegated Prosecutors shall decide on the modalities of translation for the purpose
of investigations in accordance with applicable national law.

20 EEC Council Regulation No 1 determining the languages to be used by the European

Economic Community (OJ 17, 6.10.1958, p. 385).
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Article 64

Confidentiality and professional secrecy

1.  The members of the College, the Administrative Director and the staff of the European Public
Prosecutor's Office, seconded national experts and other persons put at the disposal of the
Office but not employed by it, and European Delegated Prosecutors shall be bound by an
obligation of confidentiality in accordance with Union legislation with respect to any

information held by the European Public Prosecutor's Office.

2. Any other person participating or assisting in carrying out the functions of the European
Public Prosecutor's Office at national level shall be bound by an obligation of confidentiality

as provided for under applicable national law.

3. The obligation of confidentiality shall also apply to the persons referred to in paragraphs 1

and 2 and after leaving office or employment and after the termination of activities.

4.  The obligation of confidentiality shall, in accordance with applicable national or Union law,
apply to all information received by the European Public Prosecutor’s Office, unless that

information has already lawfully been made public.

5. Investigations carried out under the authority of the European Public Prosecutor’s Office shall
be protected by the rules concerning professional secrecy under the applicable Union law.
Any person participating or assisting in carrying out the functions of the European Public
Prosecutor’s Office shall be bound to respect professional secrecy as provided under the
applicable national law.
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Article 65

Transparency

1.  Regulation (EC) No 1049/2001 shall apply to documents other than case files, including

electronic images of these files, kept in accordance with Article 36¢ in this Regulation.

2.  The European Chief Prosecutor shall, within six months of the date of its establishment,

prepare the detailed rules for applying this provision for adoption by the College.

3. Decisions taken by the European Public Prosecutor’s Office under Article 8 of
Regulation (EC) No 1049/2001 may form the subject of a complaint to the European
Ombudsman or of an action before the Court of Justice of the European Union, under the

conditions laid down in Articles 228 and 263 of the Treaty respectively.
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Article 66
OLAF and the European Court of Auditors

In order to facilitate combating fraud, corruption and other unlawful activities under
Regulation (EC) No 883/2013 of the European Parliament and of the Council®, within six
months from the date of application of this Regulation, the European Public Prosecutor's
Office shall accede to the Interinstitutional Agreement of 25 May 1999 concerning internal
investigations by the European Anti-Fraud Office (OLAF)? and adopt the appropriate
provisions applicable to the European Chief Prosecutor, the European Prosecutors, the
Administrative Director and the staff of the European Public Prosecutor's Office, seconded
national experts and other persons put at the disposal of the Office but not employed by it, and
European Delegated Prosecutors using the template set out in the Annex to that Agreement.

The European Court of Auditors shall have the power of audit, on the basis of documents and
on the spot, over all contractors and subcontractors who have received Union funds from the

European Public Prosecutor’s Office.

OLAF may carry out investigations, including on-the-spot checks and inspections, in
accordance with the provisions and procedures laid down in Regulation (EC) No 883/2013
and Council Regulation (Euratom, EC) No 2185/96% with a view to establishing whether
there have been any irregularities affecting the financial interests of the Union in connection

with expenditure funded by the European Public Prosecutor’s Office.

21

22

23

Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 of the European Parliament and of the Council of

11 September 2013 concerning investigations conducted by the European Anti-Fraud Office
(OLAF) and repealing Regulation (EC) No 1073/1999 of the European Parliament and of the
Council and Council Regulation (Euratom) No 1074/1999 (OJ L 248, 18.9.2013, p. 1).
Interinstitutional agreement of 25 May 1999 between the European Parliament, the Council of the
European Union and the Commission of the European Communities concerning internal investigations
by the European Anti-fraud Office (OLAF) (OJ L 136, p. 15)

Council Regulation (Euratom, EC) No 2185/96 of 11 November 1996 concerning on-the-spot checks
and inspections carried out by the Commission in order to protect the European Communities'
financial interests against fraud and other irregularities (OJ L 292, 15.11.1996, p. 2).
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4. Without prejudice to paragraphs 1 to 3, working arrangements with Union bodies, authorities
of third countries and international organisations, contracts of the European Public
Prosecutor’s Office shall contain provisions expressly empowering the European Court of
Auditors and OLAF to conduct such audits and investigations, according to their respective

competences.

Article 67

Rules on the protection of sensitive non-classified and classified information

1.  The European Public Prosecutor's Office shall establish internal rules on the protection of
sensitive non-classified information, including the creation and processing of such

information at the European Public Prosecutor's Office.

2. The European Public Prosecutor’s Office shall establish internal rules on the protection of the
EU classified information which shall be consistent with Council Decision 2013/488/EU% in

order to ensure an equivalent level of protection for such information.

Article 68

Administrative inquiries

The administrative activities of the European Public Prosecutor’s Office shall be subject to the

inquiries of the European Ombudsman in accordance with Article 228 of the Treaty.

Article 69

General regime of liability

1. The contractual liability of the European Public Prosecutor’s Office shall be governed by the
law applicable to the contract in question.

2. The Court of Justice of the European Union shall have jurisdiction to give judgment pursuant
to any arbitration clause contained in a contract concluded by the European Public

Prosecutor’s Office.

24 Council Decision 2013/488/EU of 23 September 2013 on the security rules for protecting EU

classified information (OJ L 274, 15.10.2013, p. 1).
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3. Inthe case of non-contractual liability, the European Public Prosecutor’s Office shall, in
accordance with the general principles common to the laws of the Member States and
independently of any liability under Article 47, make good any damage caused by the
European Public Prosecutor’s Office or its staff in the performance of their duties in so far as

it may be imputed to them.

4.  Paragraph 3 shall also apply to damage caused through the fault of a European Delegated
Prosecutor in the performance of his or her duties.

5. The Court of Justice of the European Union shall have jurisdiction in disputes over

compensation for damages as referred to in paragraph 3.

6.  The national courts of the Member States competent to deal with disputes involving the
contractual liability of the European Public Prosecutor’s Office as referred to in this Article
shall be determined by reference to Council Regulation (EC) No 44/2001%.

7. The personal liability of its staff towards the European Public Prosecutor’s Office shall be
governed by the applicable provisions laid down in the Staff Regulations or Conditions of

Employment.

[..]

25 Council Regulation (EC) No 44/2001 of 22 December 2000 on jurisdiction and the
recognition and enforcement of judgments in civil and commercial matters (OJ L 12,
16.1.2001, p. 1).
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Article 72

Implementing rules and programme documents

The College, on the proposal of European Chief Prosecutor, shall adopt in particular:

a)  each year the programming document containing annual and multi-annual programming of

the European Public Prosecutor’s Office;

b) an anti-fraud strategy, which is proportionate to the fraud risks having regard to the cost-
benefit of the measures to be implemented;

c) rules on the conditions of employment, performance criteria, professional insufficiency, rights
and obligations of the European Delegated Prosecutors, including rules on the prevention and

management of conflicts of interest;
(F)  detailed rules concerning the application of Regulation (EC) No 1049/2001 in its activities;

(9) implementing rules referred to in Article 24(8) of Regulation (EC) No 45/2001.

Article 72a

Exercise of the delegation

1. The power to adopt delegated acts is conferred on the Commission subject to the conditions

laid down in this Article.

2. The power to adopt delegated acts referred to in Article 37 (1b) shall be conferred on the
Commission for an indeterminate period of time from the (date of entry into force of the
basic legislative act).

3. The delegation of powers referred to in Article 37 (1b) may be revoked at any time by the
European Parliament or by the Council. A decision to revoke shall put an end to the
delegation of the power specified in that decision. It shall take effect the day following the
publication of the decision in the Official Journal of the European Union or at a later date

specified therein. It shall not affect the validity of any delegated acts already in force.
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4. Before adopting a delegated act, the Commission shall consult experts designated by each
Member State in accordance with the principles laid down in the Interinstitutional
Agreement on Better Law Making of 13 April 2016.

5. As soon as it adopts a delegated act, the Commission shall notify it simultaneously to the

European Parliament and to the Council.

6. A delegated act adopted pursuant to Article 37 (1b) shall enter into force only if no
objection has been expressed either by the European Parliament or by the Council within a
period of 2 months of notification of that act to the European Parliament and the Council or
if, before the expiry of that period, the European Parliament and to the Council have both
informed the Commission that they will not object. That period shall be extended by 2

months at the initiative of the European Parliament or of the Council.

Article 72b
Urgency procedure

1. Delegated acts adopted under this Article shall enter into force without delay and shall apply
as long as no objection is expressed in accordance with paragraph 2. The notification of a
delegated act to the European Parliament and to the Council shall state the reasons for the
use of the urgency procedure.

2. Either the European Parliament or the Council may object to a delegated act in accordance
with the procedure referred to in Article a (5). In such a case, the Commission shall repeal
the act immediately following the notification of the decision to object by the European
Parliament or by the Council.
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Article 73

Notifications

Each Member State shall designate the authorities which are competent for the purposes of
implementing this Regulation. Information on the designated authorities, as well as on any
subsequent change, shall be notified simultaneously to the European Chief Prosecutor, the Council
and the Commission. Member States shall also notify the European Public Prosecutor’s Office of an
extensive list of the national substantive criminal law provisions applicable to the offences defined
in Directive 2017/xx/EU and other relevant national legislation. The European Public Prosecutor’s
Office shall ensure that the information received through these lists are made public. Furthermore
Member States which, in accordance with Article 25(1b), intend to limit the application of

Article 25(1)(e) and (f) to specific serious offences shall notify the European Public Prosecutor's

Office of a list of these offences.

Article 73a
Review of the rules relating to the protection of natural persons with regard to the processing
of personal data by the European Public Prosecutor’s Office

In the context of the adaptation of Regulation (EC) 45/2001 in accordance with Article 2(3) and
Avrticle 98 of Regulation (EU) 2016/679,the Commission shall review the provisions relating to the
protection of natural persons with regard to the processing of personal data by the European Public
Prosecutor’s Office laid down in this Regulation. The Commission shall, if appropriate, submit a

legislative proposal with a view to amending or repealing those provisions.

Article 74

Review clause

1. No later than five years after the start of application of this Regulation, and every five years
thereafter, the Commission shall commission an evaluation and submit an evaluation report of
the implementation and impact of this Regulation, as well as the effectiveness and efficiency
of the European Public Prosecutor’s Office and its working practices. The Commission shall
forward the evaluation report together with its conclusions to the European Parliament and to

the Council and to national Parliaments. The findings of the evaluation shall be made public.
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2. The Commission shall submit legislative proposals to the European Parliament and the
Council if it concludes that it is necessary to have additional or more detailed rules on the
setting up of the European Public Prosecutor’s Office, its functions or the procedure

applicable to its activities.

Article 75

Entry into force

1. This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in
the Official Journal of the European Union.

2. The European Public Prosecutor's Office shall exercise its competence with regard to any
offence within its competence committed after the date on which this Regulation has entered

into force.

The European Public Prosecutor’s Office shall assume the investigative and prosecutorial
tasks conferred on it by this Regulation on a date to be determined by a decision of the
Commission on a proposal of the European Chief Prosecutor once the European Public
Prosecutor's Office is set up. The decision of the Commission shall be published in the
Official Journal of the European Union.

The date to be set by the Commission shall not be earlier than [X] years after the entry into
force of this Regulation and not earlier than the day of implementation of the Directive on the

fight against fraud to the Union's financial interests.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in the Member States in
accordance with the Treaties.
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